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Referentenentwurf des Bundesministeriums der Justiz und
fur Verbraucherschutz

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Strafrechts — Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2024/1203 Giber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt

A. Problem und Ziel

Das Europaische Parlament und der Rat der Européaischen Union haben am 11. April 2024
die Richtlinie (EU) 2024/1203 Uber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt und zur Erset-
zung der Richtlinien 2008/99/EG und 2009/123/EG beschlossen (ABI. L, 2024/1203,
30.4.2024, Richtlinie). Mit der Richtlinie sollen in den Mitgliedstaaten der Europ&ischen
Union Mindestvorschriften fur die Definition von Umweltstraftaten und fir die Verhangung
von Strafen zum Schutz der Umwelt festgelegt werden. So soll eine bessere Durchsetzung
des Umweltrechts der Europaischen Union gewahrleistet und Umweltkriminalitat wirksamer
verhindert und verfolgt werden. Dieser Gesetzentwurf dient der Umsetzung der Richtlinie.

Der Entwurf steht im Kontext der gefahrdeten rechtzeitigen Erreichung der Ziele der Reso-
lution der Generalversammlung der Vereinten Nationen (VN) vom 25. September 2015
», 1 ransformation unserer Welt: die VN-Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung®. Der Ent-
wurf soll insbesondere zur Erreichung des Nachhaltigkeitsziels 13 der VN-Agenda 2030
beitragen, umgehend MalBhahmen zur Bekampfung des Klimawandels und seiner Auswir-
kungen zu ergreifen. Im Sinne des systemischen Zusammendenkens der Nachhaltigkeits-
ziele soll der Entwurf gleichzeitig zur rechtzeitigen Umsetzung der Zielvorgaben 16.3 und
16.6 beitragen, die Rechtsstaatlichkeit auf nationaler Ebene zu férdern und leistungsfahige,
rechenschaftspflichtige und transparente Institutionen auf allen Ebenen aufzubauen.

B. Lsung

Das deutsche Umweltstrafrecht enthlt bereits viele Elemente, die den Vorgaben der Richt-
linie entsprechen, dennoch besteht Umsetzungsbedarf im Kernstrafrecht sowie in einigen
strafrechtlichen Nebengesetzen. So muss flr die meisten der vorhandenen Tatbestdnde
eine Versuchsstrafbarkeit eingefiihrt werden, auch ist in vielen Fallen die Anhebung des
Strafmal3es erforderlich. Einige Elemente der Richtlinie sind zudem neu fir das deutsche
Strafrecht, so zum Beispiel die Einbeziehung von ,Okosystemen* als zuséatzliches Umwelt-
medium. Zur Umsetzung der Richtlinie in nationales Recht sind Anderungen und Erganzun-
gen im Strafgesetzbuch, im Gesetz Gber Ordnungswidrigkeiten, im Bundesnaturschutzge-
setz, im Bundesjagdgesetz, im Chemikaliengesetz, im Pflanzenschutzgesetz sowie in einer
Reihe von Verordnungen sowie diverse Folgednderungen erforderlich.

C. Alternativen

Keine.

D. Haushaltsausgaben ohne Erfullungsaufwand

Keine.
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E. Erfallungsaufwand

E.1 Erfallungsaufwand far Bargerinnen und Birger

Fur die Burgerinnen und Burger entsteht oder entféllt kein Erflllungsaufwand.

E.2 Erfallungsaufwand fir die Wirtschaft
Fur die Wirtschaft, insbesondere fir kleine und mittelstdndische Unternehmen, entstehen

durch dieses Gesetz voraussichtlich keine Kosten. Auswirkungen auf Einzelpreise und das
Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau, sind nicht zu erwarten.

Davon Burokratiekosten aus Informationspflichten

Fur Unternehmen, Blrgerinnen und Blrger sowie die Verwaltung werden keine Informati-
onspflichten eingefihrt, vereinfacht oder abgeschafft.

E.3 Erfallungsaufwand der Verwaltung

Fur die Verwaltung entsteht kein Erfillungsaufwand.

F. Weitere Kosten

Die Anderung des deutschen Strafrechts kann in geringem AusmaR zu einer starkeren Ar-
beitsbelastung der Strafverfolgungsbehdrden und der Gerichte fiihren, ohne dass die Kos-
ten hierfur quantifizierbar waren.

Sonstige Kosten fur die Wirtschaft und fir soziale Sicherungssysteme werden nicht erwar-
tet, ebenso wenig Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucher-
preisniveau.
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Referentenentwurf des Bundesministeriums der Justiz und fir
Verbraucherschutz

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des Strafrechts — Umsetzung
der Richtlinie (EU) 2024/1203 tiber den strafrechtlichen Schutz der Um-
welt!

Vom ...

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des Strafgesetzbuches

Das Strafgesetzbuch in der Fassung der Bekanntmachung vom 13. November 1998
(BGBI. | S. 3322), das zuletzt durch Artikel 2 Absatz 2 des Gesetzes vom 7. November
2024 (BGBI. 2024 | Nr. 351) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. Die Inhaltsuibersicht wird wie folgt geandert:

a) Die Angabe zu § 325a wird durch die folgende Angabe ersetzt:

,§ 325a Verursachen von Gerauschen, Erschitterungen, thermischer Energie und nichtionisierenden Strahlen®.

b) Nach der Angabe zu § 327 wird die folgende Angabe eingefligt:

,8 327a Unerlaubte Ausfiihrung von Vorhaben®.

c) Die Angabe zu § 330 wird durch die folgende Angabe ersetzt:

,§ 330 Besonders schwerer Fall einer Umweltstraftat; Qualifikation®.
2. 8309 Absatz 6 wird durch den folgenden Absatz 6 ersetzt:
»(6) Wer in der Absicht,

1. die Brauchbarkeit einer fremden Sache von bedeutendem Wert zu beeintrachti-
gen,

2. nachhaltig ein Gewasser, die Luft oder den Boden nachteilig zu verandern,

3. ihm nicht gehdrende Tiere oder Pflanzen von bedeutendem Wert zu schadigen
oder

4. ein Okosystem (§ 330d Absatz 1 Nummer 2) erheblich zu schadigen,

die Sache, das Gewasser, die Luft, den Boden, die Tiere, die Pflanzen oder das Oko-
system einer ionisierenden Strahlung aussetzt, die geeignet ist, solche

1) Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2024/1203 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 11. April 2024 Uber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt und zur Ersetzung der
Richtlinien 2008/99/EG und 2009/123/EG (ABI. L, 2024/1203, 30.4.2024; 2025/90336, 15.4.2025).
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Beeintrachtigungen, Veranderungen oder Schéden hervorzurufen, wird mit Freiheits-
strafe bis zu funf Jahren oder Geldstrafe bestraft. Der Versuch ist strafbar.”

§ 311 wird durch den folgenden § 311 ersetzt:

,8311
Freisetzen ionisierender Strahlen

(1) Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten (8 330d Absatz 1 Num-
mer 6, 7 und Absatz 2)

1. ionisierende Strahlen freisetzt oder
2. Kernspaltungsvorgange bewirkt,

die geeignet sind, Leib oder Leben eines anderen Menschen oder fremde Sachen von
bedeutendem Wert zu schadigen oder erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen, einem
Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem (§ 330d Absatz 1 Nummer 2)
herbeizufiihren, wird mit Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.

(2) Der Versuch ist strafbar.
(3) Wer durch eine Tat nach Absatz 1

1. ein Okosystem (8§ 330d Absatz 1 Nummer 2) von betrachtlicher GréRe oder be-
trachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitz-
ten Gebiets (8§ 330d Absatz 1 Nummer 3) zerstort oder derart weitreichend und er-
heblich schadigt, dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt
werden kann, oder

2. ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann,

wird mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren bestraft.

(4) In minder schweren Fallen des Absatzes 3 ist auf Freiheitsstrafe von sechs
Monaten bis zu funf Jahren zu erkennen.

(5) Wer fahrlassig
1. beim Betrieb einer Anlage, insbesondere einer Betriebsstatte, eine Handlung im
Sinne des Absatzes 1 in einer Weise begeht, die geeignet ist, eine Schadigung

aul3erhalb des zur Anlage gehdrenden Bereichs herbeizufiihren, oder

2. inden ubrigen Fallen des Absatzes 1 unter grober Verletzung verwaltungsrechtli-
cher Pflichten handelt,

wird mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.”

In § 312 Absatz 1 wird die Angabe ,kerntechnische Anlage (8§ 330d Nr. 2)“ durch die
Angabe ,kerntechnische Anlage (8 330d Absatz 1 Nummer 4)“ ersetzt.

§ 314a Absatz 3 Nummer 1 Buchstabe ¢ wird durch den folgenden Buchstaben c er-
setzt:
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,C) 8311 Absatz 5,“
§ 324 Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Wer unbefugt ein Gewasser verunreinigt oder sonst dessen Eigenschaften
nachteilig verandert, wird mit Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder mit Geldstrafe be-
straft. Ebenso wird bestraft, wer unbefugt Wasser aus einem Gewasser entnimmt und
dadurch dessen Eigenschaften nachteilig verandert.”

§ 324a Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten Stoffe, Gerausche, Er-
schitterungen, thermische Energie oder nichtionisierende Strahlen in den Boden ein-
bringt, eindringen lasst oder freisetzt und diesen dadurch
1. in einer Weise, die geeignet ist, die Gesundheit eines anderen oder Sachen von

bedeutendem Wert zu schadigen oder erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen,
einem Gewasser, der Luft oder einem Okosystem herbeizufihren, oder
2. in bedeutendem Umfang

verunreinigt oder sonst nachteilig verandert, wird mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren
oder mit Geldstrafe bestraft.”

Die 88 325 und 325a werden durch die folgenden 88§ 325 und 325a ersetzt:

,8 325
Luftverunreinigung

(1) Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten Veranderungen der Luft
in bedeutendem Umfang verursacht, die geeignet sind,

1. die Gesundheit eines anderen oder Sachen von bedeutendem Wert zu schadigen,

2. nachhaltig ein Gewasser, die Luft oder den Boden zu verunreinigen oder sonst
nachteilig zu verandern oder

3. erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen oder einem Okosystem herbeizufiihren,
wird mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.
(2) Der Versuch ist strafbar.

(3) Handelt der Tater leichtfertig, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren
oder Geldstrafe.

§ 325a

Verursachen von Gerduschen, Erschitterungen, thermischer Energie und nichtioni-
sierenden Strahlen

(1) Wer beim Betrieb einer Anlage, insbesondere einer Betriebsstatte oder Ma-
schine, unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten Gerdusche verursacht, die
geeignet sind, au3erhalb des zur Anlage gehdrenden Bereichs die Gesundheit eines
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anderen zu schadigen, wird mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe
bestraft.

(2) Wer eine Anlage, insbesondere eine Betriebsstéatte oder Maschine, unter Ver-
letzung verwaltungsrechtlicher Pflichten, die dem Schutz vor Gerauschen, Erschiitte-
rungen, thermischer Energie oder nichtionisierenden Strahlen dienen, in einer Weise
betreibt, die geeignet ist, die Gesundheit eines anderen oder fremde Sachen von be-
deutendem Wert zu schadigen oder erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen oder ei-
nem Okosystem herbeizufiihren, wird mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit
Geldstrafe bestraft. Der Versuch ist strafbar.

(3) Handelt der Tater fahrlassig, so ist die Strafe

1. in den Fallen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe
und

2. inden Féllen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.*
9. § 326 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Nummer 4 wird durch die folgende Nummer 4 ersetzt:
»4. nach Art, Beschaffenheit oder Menge geeignet sind,

a) nachhaltig ein Gewasser, die Luft oder den Boden zu verunreinigen oder
sonst nachteilig zu verandern oder

b) erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen oder einem Okosystem herbei-
zufuhren,”.

b) Die Absétze 2 bis 6 werden durch die folgenden Absétze 2 bis 6 ersetzt:

»(2) Ebenso wird bestraft, wer im Sinne des Artikels 3 Nummer 26 der Verord-
nung (EU) 2024/1157 in der Fassung vom 18. Oktober 2024 eine erhebliche
Menge von Abfallen illegal verbringt.

(3) Wer radioaktive Abfélle unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten
nicht abliefert, wird mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe be-
straft.

(4) Der Versuch ist strafbar.

(5) Handelt der Tater fahrlassig, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei
Jahren oder Geldstrafe.

(6) Die Tatist dann nicht strafbar, wenn schadliche Einwirkungen auf die Um-
welt, insbesondere auf die Gesundheit von Menschen, ein Gewasser, die Luft, den
Boden, Tiere, Pflanzen oder ein Okosystem, offensichtlich ausgeschlossen sind.”

10. 8§ 327 Absatz 2 und 3 wird durch die folgenden Absétze 2 bis 4 ersetzt:
»(2) Ebenso wird bestraft, wer ohne die nach dem jeweiligen Gesetz erforderliche

Genehmigung oder Planfeststellung oder entgegen einer auf dem jeweiligen Gesetz
beruhenden vollziehbaren Untersagung
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1. eine genehmigungsbedirftige Anlage oder eine sonstige Anlage im Sinne des
Bundes-Immissionsschutzgesetzes, deren Betrieb zum Schutz vor Gefahren un-
tersagt worden ist,

2. eine Abfallentsorgungsanlage im Sinne des Kreislaufwirtschaftsgesetzes oder

3. eine Abwasserbehandlungsanlage nach 8 60 Absatz 3 des Wasserhaushaltsge-
setzes

in einer Weise betreibt, die geeignet ist, die Gesundheit eines anderen zu schadigen
oder erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden
oder einem Okosystem herbeizufiihren. Ebenso wird bestraft, wer ohne die erforderli-
che Genehmigung oder Planfeststellung oder entgegen einer vollziehbaren Untersa-
gung eine Anlage, in der gefahrliche Stoffe oder Gemische gelagert oder verwendet
oder gefahrliche Tatigkeiten ausgeubt werden, in einem anderen Mitgliedstaat der Eu-
ropaischen Union in einer Weise betreibt, die geeignet ist, auBerhalb der Anlage Leib
oder Leben eines anderen Menschen zu schadigen oder erhebliche Schaden an Tie-
ren, Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem herbei-
zuftihren.

(3) Der Versuch ist strafbar.

(4) Handelt der Tater fahrléassig, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahre
oder Geldstrafe.”

Nach § 327 wird der folgende § 327a eingeflgt:

,8 327a
Unerlaubte Ausfihrung von Vorhaben
Wer ein genehmigungsbedirftiges Vorhaben, fiir das nach
1. dem Gesetz liber die Umweltvertraglichkeitsprifung,

2. der Verordnung Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung bergbaulicher Vorhaben
oder

3. den landesrechtlichen Vorschriften

eine Pflicht zur Durchfihrung einer Umweltvertraglichkeitsprifung oder zu einer Vor-
prufung zur Feststellung der Pflicht zu einer Umweltvertraglichkeitsprifung besteht,
ohne die erforderliche Genehmigung oder Planfeststellung oder einen Verwaltungsakt,
der den vorzeitigen Beginn des Vorhabens erlaubt, oder entgegen einer vollziehbaren
Untersagung in einer Weise ausfuhrt, die geeignet ist erhebliche Schaden an Tieren,
Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem herbeizufiih-
ren, wird mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.”

§ 328 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:
»2. wer ohne die erforderliche Genehmigung oder entgegen einer vollziehbaren
Untersagung sonstige radioaktive Stoffe, die nach Art, Beschaffenheit oder

Menge geeignet sind, durch ionisierende Strahlen den Tod oder eine schwere
Gesundheitsschadigung eines anderen oder erhebliche Schaden an Tieren,
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Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem her-
beizufiuhren,”.

b) Absatz 3 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Mit Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer

unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten

1.

beim Betrieb einer Anlage, insbesondere einer Betriebsstatte oder techni-
schen Einrichtung, radioaktive Stoffe oder gefahrliche Stoffe und Gemische
nach Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der Fassung vom
23. Oktober 2024 in einer Weise herstellt, lagert, bearbeitet, verarbeitet oder
sonst verwendet oder

gefahrliche Guter in einer Weise befordert, versendet, verpackt oder auspackt,
verladt oder entladt, entgegennimmt oder anderen Uberlasst,

welche geeignet ist, die Gesundheit eines anderen oder Sachen von bedeutendem
Wert zu schadigen oder Tiere, Pflanzen, ein Gewasser, die Luft, den Boden oder
ein Okosystem erheblich zu gefahrden.”

13. 8§ 329 Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 4 ersetzt:

1.

»(4) Wer unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten

in einem Natura 2000-Gebiet einen fur die Erhaltungsziele oder den Schutzzweck
dieses Gebietes mafigeblichen

a)

b)

Lebensraum einer Art, die in Artikel 4 Absatz 2 oder Anhang | der Richtlinie
2009/147/EG in der Fassung vom 5. Juni 2019 oder in Anhang Il der Richtlinie
92/43/EWG in der Fassung vom 17. Juni 2025 aufgefuhrt ist, erheblich schéa-
digt,

natlrlichen Lebensraumtyp, der in Anhang | der Richtlinie 92/43/EWG in der
Fassung vom 17. Juni 2025 aufgefuhrt ist, erheblich schadigt oder

in einem Gebiet von gemeinschaftlicher Bedeutung eine flir die Erhaltungsziele
oder den Schutzzweck dieses Gebiets maf3gebliche Tierart, die in Anhang Il Buch-
stabe a der Richtlinie 92/43/EWG in der Fassung vom 17. Juni 2025 aufgefiihrt ist,
erheblich stort,

wird mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.”

14. 8§ 330 wird durch den folgenden § 330 ersetzt:

1.

»8 330

Besonders schwerer Fall einer Umweltstraftat; Qualifikation

(1) In besonders schweren Fallen wird eine vorsatzliche Tat nach den 88 324
bis 329 mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu zehn Jahren bestraft. Ein beson-
ders schwerer Fall liegt in der Regel vor, wenn der Tater

ein Gewasser, den Boden oder ein Schutzgebiet im Sinne des § 329 Absatz 3 der-
art beeintrachtigt, dass die Beeintrachtigung nur mit auferordentlich hohem Auf-
wand beseitigt werden kann,
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2. die offentliche Wasserversorgung gefahrdet,

3. einen Bestand von Tieren oder Pflanzen einer streng geschitzten Art nachhaltig
schadigt oder

4. aus Gewinnsucht handelt.
(2) Wer durch eine vorsatzliche Tat nach den §8 324 bis 329

1. ein Okosystem von betrachtlicher GroRe oder betrachtlichem 6kologischen Wert
oder einen Lebensraum innerhalb eines geschiitzten Gebiets zerstért oder derart
weitreichend und erheblich schadigt, dass die Schadigung nicht oder erst nach
langer Zeit beseitigt werden kann,

2. ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

3. einen anderen Menschen in die Gefahr des Todes oder einer schweren Gesund-
heitsschadigung oder eine groRe Zahl von Menschen in die Gefahr einer Gesund-
heitsschadigung bringt,

wird mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren bestraft.

(3) Wer durch eine vorsatzliche Tat nach den 88 324 bis 329 den Tod eines an-
deren Menschen verursacht, wird mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren bestraft.

(4) In minder schweren Féallen des Absatzes 2 ist auf Freiheitsstrafe von sechs
Monaten bis zu funf Jahren und in minder schweren Fallen des Absatzes 3 auf Frei-
heitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren zu erkennen.”

§ 330b Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

,(1) Das Gericht kann in den Fallen des § 326 Absatz 1 bis 3, des § 328 Absatz 1
bis 3 und des § 330a Absatz 1, 3 und 4 die Strafe nach seinem Ermessen mildern (§ 49
Absatz 2) oder von Strafe nach diesen Vorschriften absehen, wenn der Tater freiwillig
die Gefahr abwendet oder den von ihm verursachten Zustand beseitigt, bevor ein er-
heblicher Schaden entsteht. Unter denselben Voraussetzungen wird der Tater nicht
nach 8§ 326 Absatz 5, 8 328 Absatz 5 und § 330a Absatz 5 bestraft.”

§ 330c wird durch den folgenden § 330c ersetzt:

,§ 330C
Einziehung
Ist eine Straftat nach den 88 326, 327 Absatz 1 oder 2, § 327a, 8§ 328, 329 Ab-
satz 1, 2 oder Absatz 3, dieser auch in Verbindung mit Absatz 5, oder Absatz 4, dieser

auch in Verbindung mit Absatz 6, begangen worden, so kénnen

1. Gegenstéande, die durch die Tat hervorgebracht oder zu ihrer Begehung oder Vor-
bereitung gebraucht worden oder bestimmt gewesen sind, und

2. Gegenstande, auf die sich die Tat bezieht,

eingezogen werden. 8§ 74a ist anzuwenden.”
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17. 8§ 330d wird wie folgt geandert:
a) §330d Absatz 1 wird wie folgt geédndert:
aa) Nach Nummer 1 werden die folgenden Nummern 2 und 3 eingefiigt:
,2. ein Okosystem:
ein Okologisch bedeutendes, komplexes, dynamisches Wirkungsgefiige
von Pflanzen-, Tier- und Mikroorganismengemeinschaften und ihrer abi-
otischen Umwelt in einer funktionellen Einheit, die Lebensraumtypen, Le-
bensrdume von Arten und Artenpopulationen umfasst;
3. ein Lebensraum innerhalb eines geschitzten Gebiets:
a) jeder Lebensraum einer Art, flr den
aa) ein Gebiet zu einem Schutzgebiet gemal Artikel 4 Absatz 1
oder 2 der Richtlinie 2009/147/EG in der Fassung vom 5. Juni
2019 erklart wurde,
bb) ein Gebiet gemaf Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG
in der Fassung vom 17. Juni 2025 als Gebiet von gemeinschaft-
licher Bedeutung gefiihrt wird oder
cc) ein Gebiet zu einem besonderen Schutzgebiet geman Artikel 4
Absatz 4 der Richtlinie 92/43/EWG in der Fassung vom 17. Juni
2025 erklart wurde, und
b) jeder natirliche Lebensraumtyp, fiir den
aa) ein Gebiet gemaf Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG
in der Fassung vom 17. Juni 2025 als Gebiet von gemeinschaft-
licher Bedeutung geflhrt wird,
bb) ein Gebiet zu einem besonderen Schutzgebiet geman Artikel 4
Absatz 4 der Richtlinie 92/43/EWG in der Fassung vom 17. Juni
2025 erklart wurde;".
bb) Die bisherigen Nummern 2 bis 5 werden zu den Nummern 4 bis 7.
b) Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

,(2) Fur die Anwendung der 88 311, 324a, 325, 325a, 326, 327, 327a, 328
und 329 stehen in Fallen, in denen die Tat in einem anderen Mitgliedstaat der Eu-
ropéischen Union begangen worden ist,

1. einer verwaltungsrechtlichen Pflicht,
2. einem vorgeschriebenen oder zugelassenen Verfahren,
3. einer Untersagung,

4. einem Verbot,

5. einer zugelassenen Anlage,
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6. einer Genehmigung und
7. einer Planfeststellung

entsprechende Pflichten, Verfahren, Untersagungen, Verbote, zugelassene Anla-
gen, Genehmigungen und Planfeststellungen auf Grund einer Rechtsvorschrift des
anderen Mitgliedstaats der Européaischen Union oder auf Grund eines Hoheitsakts
des anderen Mitgliedstaats der Europaischen Union gleich. Dies gilt nur, sofern
damit ein Rechtsakt der Européischen Union oder ein Rechtsakt der Europaischen
Atomgemeinschaft umgesetzt oder angewendet wird, der dem Schutz vor Gefah-
ren oder schadlichen Einwirkungen auf die Umwelt, insbesondere auf Menschen,
Tiere, Pflanzen, ein Gewasser, die Luft, den Boden oder ein Okosystem, dient.”

Artikel 2

Anderung des Gesetzes tiber Ordnungswidrigkeiten

Das Gesetz Uber Ordnungswidrigkeiten in der Fassung der Bekanntmachung vom 19.
Februar 1987 (BGBI. | S. 602), das zuletzt durch Artikel 4 des Gesetzes vom 17. Juli 2025
(BGBI. 2025 | Nr. 163), geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 30 Absatz 2 Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Das Hochstmald der Geldbul3e betragt
1. im Falle einer vorsatzlichen Straftat vierzig Millionen Euro und

2. im Falle einer fahrlassigen Straftat zwanzig Millionen Euro.*

Artikel 3

Anderung des Bundesnaturschutzgesetzes

Das Bundesnaturschutzgesetz vom 29. Juli 2009 (BGBI. | S. 2542), das zuletzt durch
Artikel 48 des Gesetzes vom 23. Oktober 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 323) geandert worden ist,
wird wie folgt geandert:

1. Die Inhaltstibersicht wird wie folgt geandert:

a) Die Angabe zur Uberschrift des Kapitels 10 wird durch die folgende Angabe er-
setzt:

.Kapitel 10
Straf- und BuRgeldvorschriften®.
b) Die Angabe zu den 88 69 bis 71a wird durch die folgende Angabe ersetzt:
,8 69 Strafvorschriften
§ 69a Strafvorschriften zur Verordnung (EWG) Nr. 3254/91

§ 69b Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 338/97
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§ 69c Strafvorschriften zur Verordnung (EU) Nr. 1143/2014
§ 70 BuRRgeldvorschriften

8§ 71 Verwaltungsbehorde*.

In 8 51 Absatz 2a Satz 1 wird die Angabe ,8§ 70“ durch die Angabe ,8§ 71" ersetzt.

Die Uberschrift des Kapitels 10 wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

~Kapitel 10

Straf- und Buldgeldvorschriften®.

Nach der Uberschrift des Kapitels 10 werden die folgenden 88 69 bis 69c eingefugt:

.8 69
Strafvorschriften
(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer

entgegen 8 44 Absatz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier einer streng ge-
schitzten Art nachstellt, es fangt, verletzt oder tétet oder seine Entwicklungsform
aus der Natur entnimmt, beschadigt oder zerstort,

entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 2 erster Halbsatz ein wildlebendes Tier einer
streng geschtzten Art erheblich stort,

entgegen 8§ 44 Absatz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestatte eines
wildlebenden Tiers einer streng geschiitzten Art aus der Natur entnimmt, bescha-
digt oder zerstort,

entgegen 8§ 44 Absatz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze einer streng ge-
schitzten Art oder ihre Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder sie oder
ihren Standort beschadigt oder zerstort oder

entgegen 8 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein Tier oder eine Pflanze einer streng
geschltzten Art im Sinne des 8§ 7 Absatz 2 Nummer 14 Buchstabe b oder ¢

a) verkauft, zum Verkauf vorratig halt, anbietet oder befdrdert, tauscht oder ent-
geltlich zum Gebrauch oder zur Nutzung Uberlasst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt
oder auf andere Weise verwendet.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
entgegen 8§ 44 Absatz 1 Nummer 1 ein wildlebendes Tier einer europaischen Vo-
gelart totet, es fangt oder seine Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder

zerstort,

entgegen 8§ 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 ein Tier oder eine Pflanze einer streng
geschutzten Art im Sinne des 8 7 Absatz 2 Nummer 14 Buchstabe b oder ¢ oder
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ein Tier einer européischen Vogelart in Besitz oder Gewahrsam nimmt, in Besitz
oder Gewahrsam hat oder be- oder verarbeitet oder

entgegen 8§ 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein Tier einer europaischen Vogelart

a) verkauft, zum Verkauf vorratig halt, anbietet oder beftrdert, tauscht oder ent-
geltlich zum Gebrauch oder zur Nutzung uberlasst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt
oder auf andere Weise verwendet.

(3) Ebenso wird bestraft, wer gewerbs- oder gewohnheitsmaRig
entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier
a) einer europaischen Vogelart,

b) einer besonders geschitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
oder

c) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefuhrt ist,
nachstellt, es verletzt oder seine Entwicklungsform beschadigt,
entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 1 ein wildlebendes Tier

a) einer besonders geschiitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
oder

b) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefihrt ist,
totet, es fangt oder seine Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder zerstort,

entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 2 erster Halbsatz ein wildlebendes Tier einer eu-
ropaischen Vogelart erheblich stort,

entgegen 8 44 Absatz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestétte eines
wildlebenden Tiers

a) einer europaischen Vogelart,

b) einer besonders geschitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
oder

c) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefuhrt ist,
aus der Natur entnimmt, beschéadigt oder zerstort,
entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze

a) einer besonders geschitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
oder

b) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefuhrt ist,

oder ihre Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder sie oder ihren Standort
beschadigt oder zerstort oder
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6. entgegen § 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2, auch in Verbindung mit 8 44 Absatz 3,
ein Tier oder eine Pflanze einer besonders geschiitzten Art im Sinne des § 7 Ab-
satz 2 Nummer 13 Buchstabe c oder eine Ware

a) verkauft, zum Verkauf vorratig halt, anbietet oder beftrdert, tauscht oder ent-
geltlich zum Gebrauch oder zur Nutzung uberlasst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt
oder auf andere Weise verwendet.

(4) Inden Fallen
1. des Absatzes 1 Nummer 5 und
2. des Absatzes 2 Nummer 3
ist der Versuch strafbar.
(5) Handelt der Tater gewerbs- oder gewohnheitsmalRig, so ist die Strafe
1. inden Fallen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren,
2. in den Fallen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder Geldstrafe.
(6) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren
Fallen mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren wird bestraft, wer in
den Fallen des Absatzes 1 oder 2
1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von be-
trachtlicher Grol3e oder betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum
innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach § 330d Absatz 1 Nummer 3 des Straf-

gesetzbuches zerstort oder derart weitreichend oder erheblich schadigt, dass die
Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

2. ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.

(7) Erkennt der Tater in den Fallen des Absatzes 1 fahrlassig nicht, dass sich die
Handlung auf ein Tier oder eine Pflanze einer streng geschitzten Art bezieht, so ist die
Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

(8) Erkennt der Tater in den Fallen des Absatzes 2 leichtfertig nicht, dass sich die
Handlung auf ein Tier oder eine Pflanze einer dort genannten Art bezieht, so ist die
Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe.

(9) Handelt der Tater leichtfertig, so ist die Strafe
1. inden Fallen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe,
2. inden Fallen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe.

(10) Die Tat ist nicht nach Absatz 2, 4 Nummer 2, Absatz 8 oder 9 Nummer 2 straf-
bar, wenn die Handlung eine unerhebliche Menge der Tiere oder Pflanzen betrifft. Bei
der Beurteilung, ob die Menge der Tiere oder Pflanzen unerheblich ist, sind insbeson-
dere die Anzahl der betroffenen Tiere oder Pflanzen und die Auswirkungen auf den
Erhaltungszustand der Art zu berticksichtigen.
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§ 69a
Strafvorschriften zur Verordnung (EWG) Nr. 3254/91

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
gegen die Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 in der Fassung vom 4. November 1991 ver-
stof3t, indem er

1. entgegen Artikel 2 ein Tellereisen zum Festhalten oder Fangen eines Tiers einer
streng geschitzten Art verwendet oder

2. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Satz 1 einen Pelz einer streng geschutzten Tierart
oder eine Ware, die einen solchen Pelz enthélt, in die Europaische Union verbringt.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
gegen die Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 in der Fassung vom 4. November 1991 ver-
stoRt, indem er gewerbs- oder gewohnheitsmaRig

1. entgegen Artikel 2 ein Tellereisen zum Festhalten oder Fangen eines anderen als
in Absatz 1 Nummer 1 genannten Tiers verwendet oder

2. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Satz 1 einen Pelz einer anderen als in Absatz 1 Num-
mer 2 genannten Tierart oder eine Ware, die einen solchen Pelz enthélt, in die
Europaische Union verbringt.

(3) Mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren wird bestraft, wer in
den Fallen des Absatzes 1 gewerbs- oder gewohnheitsmafig handelt.

(4) Erkennt der Tater in den Fallen des Absatzes 1 fahrlassig nicht, dass sich die
Handlung auf ein Tier einer streng geschitzten Art, auf einen Pelz einer streng ge-
schitzten Tierart oder auf eine dort genannte Ware bezieht, so ist die Strafe Freiheits-
strafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

8§ 69b
Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 338/97

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 338/97 in der Fassung vom 15. Mai 2023 versto(3t, in-
dem er

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1 Satz 1 oder Artikel 5 Absatz 1 eine Einfuhrgenehmi-
gung, eine Ausfuhrgenehmigung oder eine Wiederausfuhrbescheinigung fir ein
Exemplar einer Art des Anhangs A nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig vorlegt oder

2. entgegen Artikel 8 Absatz 1

a) ein Exemplar einer Art des Anhangs A verkauft, vermietet, tauscht, aus-
tauscht oder zu Verkaufs-, Vermietungs-, Tausch- oder Austauschzwecken
vorratig halt, anbietet oder befordert,

b) fur den Verkauf eines Exemplars einer Art des Anhangs A wirbt, eine solche
Werbung veranlasst oder zu Kaufverhandlungen Uber ein solches Exemplar
auffordert oder
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c) ein Exemplar einer Art des Anhangs A kauft, zum Kauf anbietet, zu kommer-
ziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt oder verwendet.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer

gegen die Verordnung (EG) Nr. 338/97 in der Fassung vom 15. Mai 2023 verstof3t, in-
dem er

1.

1.

2.

entgegen Artikel 4 Absatz 2 Satz 1 oder Artikel 5 Absatz 4 Satz 1 eine Einfuhrge-
nehmigung, eine Ausfuhrgenehmigung oder eine Wiederausfuhrbescheinigung fur
ein Exemplar einer Art des Anhangs B nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 4 Absatz 3 erster Halbsatz eine Einfuhrmeldung fur ein Exemplar
einer Art des Anhangs C nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
vorlegt,

entgegen Artikel 5 Absatz 4 Satz 1 gewerbs- oder gewohnheitsmaRig eine Aus-
fuhrgenehmigung oder eine Wiederausfuhrbescheinigung fur ein Exemplar einer
Art des Anhangs C nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vor-
legt oder

entgegen Artikel 8 Absatz 5 in Verbindung mit Artikel 8 Absatz 1

a) ein Exemplar einer Art des Anhangs B verkauft, vermietet, tauscht, austauscht
oder zu Verkaufs-, Vermietungs-, Tausch- oder Austauschzwecken vorrétig
halt, anbietet oder befordert,

b) fur den Verkauf eines Exemplars einer Art des Anhangs B wirbt, eine solche
Werbung veranlasst oder zu Kaufverhandlungen Uber ein solches Exemplar
auffordert oder

c) ein Exemplar einer Art des Anhangs B kauft, zum Kauf anbietet, zu kommer-
Ziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt oder verwendet.

(3) Inden Fallen
des Absatzes 1 und

des Absatzes 2 Nummer 1, 2 und 4

ist der Versuch strafbar.

(4) Handelt der Tater gewerbs- oder gewohnheitsmalRig, so ist die Strafe
in den Fallen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren,

in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1, 2 oder 4 Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren
oder Geldstrafe.

(5) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren

Fallen mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren wird bestraft, wer in
den Fallen des Absatzes 1 oder 2

1.

ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von be-
trachtlicher Grol3e oder betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum
innerhalb eines geschitzten Gebiets nach 8 330d Absatz 1 Nummer 3 des
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Strafgesetzbuches zerstort oder derart weitreichend oder erheblich schadigt, dass
die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

2. ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.

(6) Erkennt der Tater in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 2 fahrlassig nicht,
dass sich die Handlung auf ein Exemplar einer Art des Anhangs A bezieht, so ist die
Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

(7) Erkennt der Tater in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 4 leichtfertig nicht,
dass sich die Handlung auf ein Tier oder eine Pflanze einer Art des Anhangs B bezieht,
so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe.

(8) Handelt der Tater leichtfertig, so ist die Strafe
1. inden Fallen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe,

2. inden Fallen des Absatzes 2 Nummer 1, 2 oder 4 Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr
oder Geldstrafe.

(9) In den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1 oder des Absatzes 2 Nummer 1, 2
oder 3 gilt 8 330d Absatz 1 Nummer 7 des Strafgesetzbuches entsprechend.

(10) Die Tat ist nicht nach Absatz 2 Nummer 1, 2 oder 4, Absatz 3 Nummer 2, Ab-
satz 7 oder 8 Nummer 2 strafbar, wenn die Handlung eine unerhebliche Menge der
Exemplare betrifft. Bei der Beurteilung, ob die Menge der Exemplare unerheblich ist,
sind inshesondere die Anzahl der betroffenen Exemplare und die Auswirkungen auf
den Erhaltungszustand der Art zu beriicksichtigen.

8 69c
Strafvorschriften zur Verordnung (EU) Nr. 1143/2014

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
gegen die Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 in der Fassung vom 26. Oktober 2016 ver-
stof3t, indem er

1. entgegen Artikel 7 Absatz 1 eine invasive gebietsfremde Art von unionsweiter Be-
deutung verbringt, halt, ztchtet, befordert, in Verkehr bringt, verwendet, tauscht,
zur Fortpflanzung, Aufzucht oder Veredelung bringt oder in die Umwelt freisetzt
oder

2. einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 2, auch in
Verbindung mit Artikel 9 Absatz 1, zuwiderhandelt

und die Handlung in einer Weise begeht, die geeignet ist, den Tod oder eine schwere
Gesundheitsschadigung eines anderen Menschen oder erhebliche Schaden an Tieren,
Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem nach § 330d
Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches zu verursachen.

(2) Der Versuch ist strafbar.
(3) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren

Fallen mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren wird bestraft, wer in
den Féallen des Absatzes 1
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ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von be-
trachtlicher Grol3e oder betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum
innerhalb eines geschitzten Gebiets nach § 330d Absatz 1 Nummer 3 des Straf-
gesetzbuches zerstért oder derart weitreichend oder erheblich schadigt, dass die
Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.

(4) Mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren, in minder schweren Fallen mit Frei-

heitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren wird bestraft, wer in den Fallen des
Absatzes 1 den Tod eines anderen Menschen verursacht.

(5) Handelt der Téater in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 leichtfertig, so ist

die Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe.”

Der bisherige § 69 wird zu § 70 und wird wie folgt gedndert:

a)

b)

d)

Vor Absatz 1 wird der folgende Absatz 1 eingefugt:
»(1) Ordnungswidrig handelt, wer eine
1. in 8 69b Absatz 1 Nummer 1 oder
2. in 8 69b Absatz 1 Nummer 2
bezeichnete Handlung fahrlassig begeht.”
Der bisherige Absatz 1 wird zu Absatz 1a.
Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 1 wird durch die folgende Nummern 1 ersetzt:

»,1. entgegen 8§ 44 Absatz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier nachstellt,
es fangt, verletzt oder tétet oder seine Entwicklungsform aus der Natur
entnimmt, beschadigt oder zerstort,*.

bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,Nummer 2 ein wild lebendes Tier* durch die
Angabe ,Nummer 2 erster Halbsatz ein wildlebendes Tier einer européischen
Vogelart® ersetzt.

cc) Nummer 4 wird durch die folgende Nummer 4 ersetzt:

»4. entgegen § 44 Absatz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze oder ihre
Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder sie oder ihren Standort

beschéadigt oder zerstort,“.

dd) In Nummer 5 Buchstabe a wird die Angabe ,§ 71a Absatz 1 Nummer 2“ durch
die Angabe ,§ 69 Absatz 2 Nummer 2“ ersetzt.

Absatz 3 Nummer 21 wird durch die folgende Nummer 21 ersetzt:

,21. entgegen § 44 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2, auch in Verbindung mit § 44 Ab-
satz 3, ein Tier, eine Pflanze oder eine Ware
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a) verkauft, zum Verkauf vorratig halt, anbietet oder beftrdert, tauscht oder
entgeltlich zum Gebrauch oder zur Nutzung tberlasst oder

b) kauft, zum Kauf anbietet, zu kommerziellen Zwecken erwirbt, zur Schau
stellt oder auf andere Weise verwendet,”.

e) Die Absatze 4 bis 7 werden durch die folgenden Absétze 4 bis 7 ersetzt:

»(4) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EWG) Nr. 3254/91

in der Fassung vom 4. November 1991 verstof3t, indem er vorsatzlich oder fahr-
lassig

1.

2.

entgegen Artikel 2 ein Tellereisen verwendet oder

entgegen Artikel 3 Absatz 1 Satz 1 einen Pelz oder eine Ware in die Europai-
sche Union verbringt.

(5) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 338/97 in

der Fassung vom 15. Mai 2023 verst6i3t, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1.

4,

entgegen Artikel 4 Absatz 2 Satz 1 oder Artikel 5 Absatz 4 Satz 1 eine Ein-
fuhrgenehmigung, eine Ausfuhrgenehmigung oder eine Wiederausfuhrbe-
scheinigung fur ein Exemplar einer Art des Anhangs B oder C nicht, nicht rich-
tig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 4 Absatz 3 erster Halbsatz oder Absatz 4 eine Einfuhrmel-
dung fur ein Exemplar einer Art des Anhangs B oder C nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 8 Absatz 5 in Verbindung mit Artikel 8 Absatz 1

a) ein Exemplar einer Art des Anhangs B verkauft, vermietet, tauscht, aus-
tauscht oder zu Verkaufs-, Vermietungs-, Tausch- oder Austauschzwe-
cken vorratig halt, anbietet oder beférdert,

b) fur den Verkauf eines Exemplars einer Art des Anhangs B wirbt, eine sol-
che Werbung veranlasst oder zu Kaufverhandlungen ber ein solches
Exemplar auffordert oder

c) ein Exemplar einer Art des Anhangs B kauft, zum Kauf anbietet, zu kom-
merziellen Zwecken erwirbt, zur Schau stellt oder verwendet oder

einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 11 Absatz 3 Satz 1 zuwiderhandelt.

(6) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 1143/2014

in der Fassung vom 26. Oktober 2016 verstoi3t, indem er

1.

entgegen Artikel 7 Absatz 1 eine invasive gebietsfremde Art von unionsweiter
Bedeutung verbringt, halt, zichtet, befordert, in Verkehr bringt, verwendet,
tauscht, zur Fortpflanzung, Aufzucht oder Veredelung bringt oder in die Um-
welt freisetzt,

einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 2,
auch in Verbindung mit Artikel 9 Absatz 1, zuwiderhandelt oder

einer vollziehbaren Anordnung nach Artikel 10 Absatz 4 Satz 1 zuwiderhan-
delt.
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1.
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(7) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fallen der Absatze 1 bis 3 Nummer 1

bis 6, 17a, 18, 21, 26 und 27 Buchstabe b, der Absatze 4 und 5 Nummer 1 und 3
und des Absatzes 6 mit einer GeldbulRe bis zu flnfzigtausend Euro und in den
Ubrigen Fallen mit einer GeldbulR3e bis zu zehntausend Euro geahndet werden.*

Die bisherigen 88 70 bis 71a werden durch den folgenden § 71 ersetzt:

”§ 71

Verwaltungsbehdrde

Verwaltungsbehdrde im Sinne des 8§ 36 Absatz 1 Nummer 1 des Gesetzes Uber

Ordnungswidrigkeiten ist

1.

3.

das Bundesamt fur Naturschutz in den Fallen

a)

b)

c)

d)

des 8 70 Absatz 1 Nummer 1, Absatz 4 Nummer 2 und Absatz 5 Nummer 1,

des 8 70 Absatz 1 Nummer 2, Absatz 2 Nummer 5 und 6, Absatz 3 Num-
mer 21, Absatz 5 Nummer 3 und Absatz 6 bei Handlungen im Zusammen-
hang mit der Einfuhr in die oder der Ausfuhr aus der Union oder dem Ver-
bringen in die oder aus der Bundesrepublik Deutschland,

des 8 70 Absatz 3 Nummer 24 bei Verletzungen der Auskunftspflicht gegen-
Uber dem Bundesamt,

des 8§ 70 Absatz 3 Nummer 25 und Absatz 5 Nummer 4 bei MalRhahmen des
Bundesamtes und

sonstiger Ordnungswidrigkeiten nach § 70 Absatz 1 bis 6, die im Bereich der
deutschen ausschlie3lichen Wirtschaftszone oder des Festlandsockels be-
gangen worden sind,

das zustandige Hauptzollamt in den Fallen des § 70 Absatz 3 Nummer 22 und 23
und Absatz 5 Nummer 2,

in den Ubrigen Fallen des § 70 die nach Landesrecht zustandige Behoérde.*

In § 72 Satz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,Ist eine Ordnungswidrig-
keit nach 8 69 Absatz 1 bis 6 oder eine Straftat nach § 71 oder § 71a begangen wor-
den, so kdnnen“ durch die Angabe ,Ist eine Straftat nach den 88 69 bis 69b oder 69c
oder eine Ordnungswidrigkeit nach 8 70 Absatz 1 bis 6 begangen worden, so kénnen®

ersetzt.

Artikel 4

Anderung des Bundesjagdgesetzes

Das Bundesjagdgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 29. September 1976
(BGBI. | S. 2849), das zuletzt durch Artikel 7 des Gesetzes vom 25. Oktober 2024 (BGBI.
2024 | Nr. 332) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

§ 36 wird wie folgt geéndert:
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a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:

aa) Die Nummern 2 und 2a werden durch den folgenden Nummern 2 bis 2c er-
setzt:

,2. den Besitz von
a) Wild einer Art, die
aa) in Anhang IV der Richtlinie 92/43/EWG aufgefihrt ist,
bb) in Anhang V der Richtlinie 92/43/EWG aufgefihrt ist, wenn die
Art in diesem Anhang denselben Mal3nahmen unterliegt wie die
in Anhang IV der Richtlinie 92/43/EWG aufgefiihrten Arten, oder
cc) in Artikel 1 der Richtlinie 2009/147/EG genannt ist
(Wild einer geschutzten Art) oder
b) sonstigem Wild,
2a. den Verkauf von
a) Wild einer geschiitzten Art oder
b) sonstigem Wild,
2b. das Anbieten zum Verkauf von
a) Wild einer geschiitzten Art oder
b) sonstigem Wild,
2c. den gewerbsmafigen Ankauf oder Tausch von
a) Wild einer geschiitzten Art oder
b) sonstigem Wild,".

bb) Die bisherige Nummer 2b wird zu Nummer 2d und die Angabe ,das Anbieten
zum Verkauf oder® wird gestrichen.

b) In Absatz 3 wird die Angabe ,Nummer 2, 2a, 2b und 3 durch die Angabe ,Num-
mer 2, 2a bis 2d und 3“ ersetzt.

§ 38 wird durch den folgenden § 38 ersetzt:

,8 38
Strafvorschriften
(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
1. einer vollziehbaren Anordnung nach 8§ 21 Absatz 3 Uber den Abschuss

a) von Wild einer geschitzten Art oder
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b) von sonstigem Wild
zuwiderhandelt,

2. entgegen § 22 Absatz 1 Satz 2 Wild einer geschitzten Art nicht mit der Jagd ver-
schont,

3. entgegen § 22 Absatz 2 Satz 1
a) Wild einer geschiitzten Art oder
b) sonstiges Wild
nicht mit der Jagd verschont,
4. entgegen § 22 Absatz 4 Satz 1 ein Elterntier
a) von Wild einer geschitzten Art oder
b) von sonstigem Wild
bejagt oder
5. einer Rechtsverordnung nach § 36 Absatz 1 Nummer 2c Buchstabe a, auch in
Verbindung mit § 36 Absatz 3, oder einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer
solchen Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fur einen

bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift verweist.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
einer Rechtsverordnung nach

1. 8 36 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a,
2. 8§36 Absatz 1 Nummer 2a Buchstabe a, oder
3. 8§36 Absatz 1 Nummer 2b Buchstabe a,

jeweils auch in Verbindung mit § 36 Absatz 3, oder einer vollziehbaren Anordnung auf
Grund einer solchen Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung
flr einen bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift verweist.

(3) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer in
den Fallen des Absatzes 2 Nummer 2 gewerbsmafiig handelt.

(4) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren
Fallen mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren wird bestraft, wer in
den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1 Buchstabe a, Nummer 2, 3 Buchstabe a, Num-
mer 4 Buchstabe a oder Nummer 5 oder des Absatzes 2

1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von be-
trachtlicher Grol3e oder betrachtlichem dkologischen Wert oder einen Lebensraum
innerhalb eines geschitzten Gebiets nach § 330d Absatz 1 Nummer 3 des Straf-
gesetzbuches zerstort oder derart weitreichend oder erheblich schadigt, dass die
Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

2. ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.
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(5) Erkennt der Tater in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 5 oder des Absat-
zes 3 leichtfertig nicht, dass sich die Handlung auf Wild einer geschiitzten Art bezieht,
so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe.

(6) Handelt der Tater in den Fallen des Absatzes 2 leichtfertig, so ist die Strafe
Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe.

(7) Ebenso wird bestraft, wer in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 1 bis 3 oder 4
fahrlassig handelt.

(8) Die Tat ist nicht nach Absatz 1 Nummer 5, Absatz 2, 3, 5 oder 6 strafbar,
wenn die Handlung eine unerhebliche Menge des dort genannten Wilds, seiner Teile
oder aus ihm gewonnener Erzeugnisse betrifft. Bei der Beurteilung, ob die Menge des
dort genannten Wilds, seiner Teile oder aus ihm gewonnener Erzeugnisse unerheblich
ist, sind insbesondere die Anzahl der betroffenen Gegenstéande und die Auswirkungen
auf den Erhaltungszustand der Art zu beriicksichtigen.”

§ 38a wird gestrichen.

In § 39 Absatz 2 Nummer 5 wird die Angabe ,8 36 Absatz 1 Nummer 1, 2 Buchstabe b,
auch in Verbindung mit Absatz 3, Nummer 2a Buchstabe b, auch in Verbindung mit
Absatz 3, Nummer 2b, auch in Verbindung mit Absatz 3, Nummer 3, auch in Verbin-
dung mit Absatz 3,“ durch die Angabe ,8 36 Absatz 1 Nummer 1, 2 Buchstabe b, Num-
mer 2a Buchstabe b, Nummer 2b Buchstabe b, Nummer 2¢ Buchstabe b, Nummer 2d
oder 3, jeweils auch in Verbindung mit § 36 Absatz 3, nach § 36 Absatz 1 ersetzt.

In § 41 Absatz 1 Nummer 1 wird nach der Angabe ,8 38" die Angabe ,,Absatz 1 Num-
mer 1 bis 3 oder 4 oder Absatz 7“ eingeflgt.

Artikel 5

Anderung der Bundeswildschutzverordnung

Die Bundeswildschutzverordnung vom 25. Oktober 1985 (BGBI. | S. 2040), die zuletzt

durch Artikel 1 der Verordnung vom 28. Juni 2018 (BGBI. | S. 1159) geédndert worden ist,
wird wie folgt geandert:

1.

§ 2 Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geandert:
a) Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

»,2. Tiere der in Anlage 1 Teil B genannten Arten oder Teile oder Erzeugnisse
solcher Tiere

a) zu verkaufen,
b) zum Verkauf anzubieten oder
c) gewerbsmalig anzukaufen oder gewerbsmaldig zu tauschen,”.

b) In Nummer 3 Buchstabe b wird die Angabe ,,abzugeben, zum Verkauf anbieten, zu
veraufRern durch die Angabe ,abzugeben® ersetzt.

§ 5a wird durch den folgenden § 5a ersetzt:



- 24 - Bearbeitungsstand: 16.10.2025 15:07

»3 ba
Straftaten

(1) Nach 8§ 38 Absatz 1 Nummer 5 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer
entgegen § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe c ein dort genanntes Tier oder ein
Teil oder ein Erzeugnis eines solchen Tieres gewerbsmafig ankauft oder gewerbsma-
RBig tauscht.

(2) Nach 8§ 38 Absatz 2 Nummer 1 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer
entgegen § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 ein dort genanntes Tier oder ein Teil oder ein
Erzeugnis eines solchen Tieres besitzt.

(3) Nach 8§ 38 Absatz 2 Nummer 2 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer
entgegen § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a ein dort genanntes Tier oder ein
Teil oder ein Erzeugnis eines solchen Tieres verkauft oder zum Verkauf anbietet.

(4) Nach & 38 Absatz 2 Nummer 3 des Bundesjagdgesetzes wird bestraft, wer

entgegen § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe b ein dort genanntes Tier oder ein
Teil oder ein Erzeugnis eines solchen Tieres zum Verkauf anbietet.”

Artikel 6

Anderung des Gesetzes Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung

Das Gesetz Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung in der Fassung der Bekanntma-
chung vom 18. Méarz 2021 (BGBI. | S. 540), das zuletzt durch Artikel 10 des Gesetzes vom
23. Oktober 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 323) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

§ 69 wird wie folgt gedndert:
1. Absatz 1 wird wie folgt geandert:

a) Nummer 1 wird gestrichen.

b) Die bisherigen Nummern 2 und 3 werden zu den Nummern 1 und 2.

2. In Absatz 2 wird die Angabe ,Nummer 3“ durch die Angabe ,Nummer 2“ ersetzt.

Artikel 7

Anderung des Abfallverbringungsgesetzes

Das Abfallverbringungsgesetz vom 19. Juli 2007 (BGBI. | S. 1462), das zuletzt durch
Artikel 4 des Gesetzes vom 2. Marz 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 56) geandert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

1. In 811 Absatz 3 Satz 2 wird die Angabe ,§ 18 Absatz 5“ durch die Angabe ,8 18 Ab-
satz 4 ersetzt.

2. 818 wird wie folgt geandert:
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a) Absatz 2 wird gestrichen.
b) Absatz 3 wird zu Absatz 2.
c) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

,(3) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fallen des Absatzes 1 Num-
mer 1, 6, 10, 17 und 18 Buchstabe a und b mit einer GeldbulR3e bis zu flinfzigtau-
send Euro, in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 5, 9, 12, 13 und 14 mit einer
Geldbufe bis zu zwanzigtausend Euro und in den Ubrigen Fallen mit einer Geld-
bul3e bis zu zehntausend Euro geahndet werden.*

d) Die Absatze 5 und 6 werden zu den Abséatzen 4 und 5.

3. Die 88 18a bis 18c werden gestrichen.

4. 8§19 wird durch den folgenden § 19 ersetzt:

”§ 19
Einziehung
Ist eine Ordnungswidrigkeit nach § 18 Absatz 1 begangen worden, so kénnen

1. Gegenstéande, die zu ihrer Begehung oder Vorbereitung gebraucht worden oder
bestimmt gewesen sind, und

2. Gegenstande, auf die sich die Ordnungswidrigkeit bezieht,
eingezogen werden. 8 23 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten ist anzuwenden.”

5. Der Anhang wird gestrichen.

Artikel 8

Anderung des Pflanzenschutzgesetzes

Das Pflanzenschutzgesetz vom 6. Februar 2012 (BGBI. | S. 148, 1281), das zuletzt
durch Artikel 2 Absatz 15 des Gesetzes vom 20. Dezember 2022 (BGBI. | S. 2752) gean-
dert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. In der Inhaltstibersicht wird die Angabe zu den 88 68 und 69 durch die folgende An-
gabe ersetzt:

,8 68 Strafvorschriften
§ 68a Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
§ 69 Bul3geldvorschriften

§ 69a Einziehung“.

2. In 8 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,des Européischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 Uber das Inverkehrbringen von
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Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und
91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1) in der jeweils geltenden
Fassung® durch die Angabe ,sowie des § 7 Absatz 2 Nummer 1, 2, 12 bis 14 des Bun-
desnaturschutzgesetzes” ersetzt.

Nach 8§ 13 Absatz 2 Satz 4 wird der folgende Satz eingefugt:
.8 44 Absatz 2 des Bundesnaturschutzgesetzes bleibt unberihrt.”

In § 58 Absatz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,88 11, 40, 46 und 68
durch die Angabe ,88 40 und 46" ersetzt.

Nach der Uberschrift des Abschnitts 13 werden die folgenden §8§ 68 und 68a eingefugt:

,8 68
Strafvorschriften
(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
1. entgegen 8§ 6 Absatz 5 einen Schadorganismus verbreitet,

2. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier einer streng
geschitzten Art nachstellt, es fangt, verletzt oder tétet oder seine Entwicklungs-
form aus der Natur entnimmt, beschadigt oder zerstort,

3. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein wildlebendes Tier einer streng ge-
schitzten Art erheblich stort,

4. entgegen 8§ 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestatte
eines wildlebenden Tiers einer streng geschiitzten Art aus der Natur entnimmt,
beschadigt oder zerstort,

5. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze einer streng
geschitzten Art oder ihre Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder sie oder
ihren Standort beschadigt oder zerstort,

6. einer Rechtsverordnung nach § 14 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a oder einer
vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen Rechtsverordnung zuwiderhan-
delt, soweit die Rechtsverordnung fir einen bestimmten Tatbestand auf diese
Strafvorschrift verweist, oder

7. entgegen 8 14 Absatz 5 ein Pflanzenschutzmittel innergemeinschaftlich verbringt
oder in Verkehr bringt.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
1. entgegen 8§ 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 ein wildlebendes Tier einer europai-
schen Vogelart totet, es fangt oder seine Entwicklungsform aus der Natur entnimmt

oder zerstort oder

2. entgegen 8 31 Absatz 5 Satz 1 Nummer 1 ein Pflanzenschutzmittel herstellt, in-
nergemeinschaftlich verbringt oder in Verkehr bringt.

(3) Ebenso wird bestraft, wer gewerbs- oder gewohnheitsmaRig
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1. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier
a) einer europaischen Vogelart,

b) einer besonders geschitzten Art nach 8 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
des Bundesnaturschutzgesetzes oder

c) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefuhrt ist,
nachstellt, es verletzt oder seine Entwicklungsformen beschadigt,
2. entgegen 8 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 ein wildlebendes Tier

a) einer besonders geschitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
des Bundesnaturschutzgesetzes oder

b) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefiihrt ist,
totet, es fangt oder seine Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder zerstort,

3. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein wildlebendes Tier einer européi-
schen Vogelart erheblich stort,

4. entgegen 8§ 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhestatte
eines wildlebenden Tiers

a) einer europaischen Vogelart,

b) einer besonders geschitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
des Bundesnaturschutzgesetzes oder

c) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefuhrt ist,
aus der Natur entnimmt, beschadigt oder zerstort oder
5. entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze

a) einer besonders geschiitzten Art nach § 7 Absatz 2 Nummer 13 Buchstabe ¢
des Bundesnaturschutzgesetzes oder

b) einer Art, die in Anhang B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 aufgefiihrt ist,

oder ihre Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder sie oder ihren Standort
beschadigt oder zerstort.

(4) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
entgegen 8§ 31 Absatz 5 Satz 1 Nummer 2 ein Pflanzenschutzmittel herstellt, innerge-
meinschatftlich verbringt oder in Verkehr bringt.

(5) In den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1, 6 und 7 ist der Versuch strafbar.

(6) Handelt der Tater gewerbs- oder gewohnheitsmaRig, so ist die Strafe

1. in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 4 oder 5 Freiheitsstrafe von sechs
Monaten bis zu funf Jahren,

2. in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1 Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder
Geldstrafe.
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(7) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren
Fallen mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu finf Jahren wird bestraft, wer in
den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 4 oder 5 oder des Absatzes 2 Nummer 1

1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von be-
trachtlicher Grol3e oder betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum
innerhalb eines geschitzten Gebiets nach § 330d Absatz 1 Nummer 3 des Straf-
gesetzbuches zerstort oder derart weitreichend oder erheblich schadigt, dass die
Schéadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

2. ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.

(8) Erkennt der Tater in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 4 oder 5 fahr-
l&ssig nicht, dass sich die Handlung auf ein Tier oder eine Pflanze einer streng ge-
schitzten Art bezieht, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geld-
strafe.

(9) Erkennt der Tater in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1 leichtfertig nicht,
dass sich die Handlung auf ein Tier einer europaischen Vogelart bezieht, so ist die
Strafe Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder Geldstrafe.

(10) Handelt der Téater leichtfertig, so ist die Strafe

1. in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 4 oder 5 Freiheitsstrafe bis zu zwei
Jahren oder Geldstrafe,

2. in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 1 Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder
Geldstrafe.

(11) Die Tat ist nicht nach Absatz 2 Nummer 1, Absatz 9 oder 10 Nummer 2 straf-
bar, wenn die Handlung eine unerhebliche Menge der Tiere betrifft. Bei der Beurteilung,
ob die Menge der Tiere unerheblich ist, sind insbesondere die Anzahl der betroffenen
Tiere und die Auswirkungen auf den Erhaltungszustand der Art zu beriicksichtigen.

§ 68a
Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1107/2009

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
entgegen Artikel 28 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 in der Fassung vom
31. August 2022 ein Pflanzenschutzmittel in Verkehr bringt oder verwendet.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
eine in Absatz 1 bezeichnete Handlung in einer Weise begeht, die geeignet ist, den
Tod oder eine schwere Gesundheitsschadigung eines anderen Menschen oder erheb-
liche Schaden an Tieren, Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem
Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches zu verursachen.

(3) Der Versuch ist strafbar.
(4) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren

Fallen mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren wird bestraft, wer in
den Féallen des Absatzes 2



1. ein

- 29 - Bearbeitungsstand: 16.10.2025 15:07

Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von be-

trachtlicher Grol3e oder betrachtlichem 6kologischen Wert oder einen Lebensraum
innerhalb eines geschitzten Gebiets nach § 330d Absatz 1 Nummer 3 des Straf-
gesetzbuches zerstort oder derart weitreichend und erheblich schadigt, dass die
Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

2. ein

Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,

dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.

®)

Mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren, in minder schweren Fallen mit Frei-

heitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren wird bestraft, wer in den Fallen des
Absatzes 2 den Tod eines anderen Menschen verursacht.

(6)

Handelt der Tater fahrlassig, so ist die Strafe

1. inden Fallen des Absatzes 1 Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe,

2. inden Fallen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.”

Der bisherige § 68 wird zu § 69 und wird wie folgt gedndert:

a) Vor Absatz 1 wird der folgende Absatz 1 eingefligt:

»(1) Ordnungswidrig handelt, wer

entgegen 8§ 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 einem wildlebenden Tier nach-
stellt, es fangt, verletzt oder tétet oder seine Entwicklungsform aus der Natur
entnimmt, beschadigt oder zerstort,

entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 ein wildlebendes Tier einer europa-
ischen Vogelart erheblich stort,

entgegen 8 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 3 eine Fortpflanzungs- oder Ruhe-
statte aus der Natur entnimmt, beschadigt oder zerstort oder

entgegen § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 4 eine wildlebende Pflanze oder ihrer
Entwicklungsform aus der Natur entnimmt oder sie oder ihren Standort be-
schadigt oder zerstort.*

b) Der bisherige Absatz 1 wird zu Absatz 2 und wird wie folgt geéndert:

aa)

bb)

Die Nummern 9 bis 12 werden gestrichen.

Die Nummern 13 bis 39 werden zu den Nummern 9 bis 35.

c) Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 3 und wird wie folgt geandert:

aa)

bb)

cc)

In der Angabe vor Nummer 1l wird die Angabe ,Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 Uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhe-
bung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309
vom 24.11.2009, S. 1) durch die Angabe ,Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 in
der Fassung vom 31. August 2022 ersetzt.

Nummer 1 wird gestrichen.

Die bisherigen Nummern 2 bis 4 werden zu den Nummern 1 bis 3.
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d) Die bisherigen Absatz Abséatze 3 und 4 werden durch den folgenden Absatz 4 er-
setzt:

»(4) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fallen der Absatze 1 und 2 Num-
mer 1 bis 4, 6, 7, 13, 19 bis 21 und 25 und des Absatzes 3 Nummer 1 und 2 mit
einer Geldbul3e bis zu funfzigtausend Euro und in den ubrigen Fallen mit einer
Geldbul3e bis zu zehntausend Euro geahndet werden.*

e) Der bisherige Absatz 5 wird zu Absatz 4 und die Angabe ,des Absatzes 1 Num-
mer 31 bis 35 und 39 und des Absatzes 2 Nummer 2“ wird durch die Angabe ,des
Absatzes 2 Nummer 27 bis 31 und 35 und des Absatzes 3 Nummer 1“ ersetzt.

Der bisherige 8 69 wird durch den folgenden § 69a ersetzt:

,S 69a
Einziehung

Ist eine Straftat nach 88 68 oder 68a oder eine Ordnungswidrigkeit nach § 69 Ab-
satz 1, 2 oder 3 begangen worden, so kénnen

1. Gegenstande, auf die sich die Straftat oder Ordnungswidrigkeit bezieht, oder

2. Gegenstande, die durch sie hervorgebracht oder zu ihrer Begehung oder Vorbe-
reitung gebraucht worden oder bestimmt gewesen sind,

eingezogen werden. § 74a des Strafgesetzbuches und § 23 des Gesetzes Uber Ord-
nungswidrigkeiten sind anzuwenden.”

Artikel 9

Anderung des Chemikaliengesetzes

Das Chemikaliengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 28. August 2013

(BGBI. | S. 3498, 3991), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 16. November 2023
(BGBI. 2023 | Nr. 313) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1.

In der Inhaltstbersicht wird die Angabe zu den 8§ 27b bis 27d durch die folgende An-
gabe ersetzt:

»8 27b Zuwiderhandlungen gegen Abgabevorschriften
§ 27c¢ Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
§ 27d Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/573
§ 27e Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/590
§ 27f Schwere Chemikalienstraftaten

§ 279 Einziehung*.

§ 12f wird wie folgt geandert:
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a) In Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe h wird die Angabe ,Satz 1 durch die Angabe
,Satz 1 und 2“ ersetzt.

b) Absatz 3 wird wie folgt geandert:

aa) In Nummer 1 wird die Angabe ,Satz 1“ durch die Angabe ,Satz 1 und 2 er-
setzt.

bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,Satz 3“durch die Angabe ,Satz 4“ ersetzt.
§ 12g Absatz 1 Satz 1 wird durch die folgenden Satze ersetzt:
.Bestehen auf der Grundlage neuer Tatsachen berechtigte Grinde zu der Annahme,
dass ein Biozid-Produkt, obwohl es nach der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 zugelas-
sen wurde, dennoch ein unmittelbares oder langfristiges gravierendes Risiko fiir die
Gesundheit von Menschen oder Tieren, insbesondere fir gefahrdete Gruppen, oder fiir
die Umwelt darstellt, so kann die Bundesstelle fir Chemikalien im Einvernehmen mit
den Bewertungsstellen geeignete vorlaufige Malinahmen treffen. Insbesondere kann
sie die Bereitstellung des Biozid-Produkts auf dem Markt im Sinne des Artikels 3 Ab-
satz 1 Buchstabe i der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 in der Fassung vom 14. Mérz
2024 vorlaufig untersagen oder von der Einhaltung bestimmter Voraussetzungen ab-
hangig machen.”
§ 26 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geédndert:

aa) In Nummer 4 wird die Angabe ,Satz 1“ durch die Angabe ,Satz 2“ ersetzt.

bb) Nummer 7 wird durch die folgende Nummer 7 ersetzt:

.. einer Rechtsverordnung nach

a) 8 17 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b, auch in Verbindung mit § 17
Absatz 3 Satz 1,

b) 8§ 17 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe c, auch in Verbindung mit 8 17
Absatz 3 Satz 1,

c) 817 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a, ¢ oder d, jeweils auch in Ver-
bindung mit § 17 Absatz 3 Satz 1, oder

d) 817 Absatz 5
oder einer vollziehbaren Anordnung auf Grund einer solchen Rechtsver-
ordnung zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverordnung fir einen be-

stimmten Tatbestand auf diese Buldgeldvorschrift verweist,*.

b) Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe e und f wird durch die folgenden Buchstaben e
bis g ersetzt:

,€) Nummer 7 Buchstabe c,
f)  Nummer 7 Buchstabe d, Nummer 8 Buchstabe a oder Nummer 10a oder

g) Nummer 8 Buchstabe b“.



c)
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In Absatz 3 wird die Angabe ,7 Buchstabe a, Nummer 8 Buchstabe b und Num-
mer 10 und des Absatzes 2 Nummer 1 Buchstabe a, Nummer 2 Buchstabe a bis ¢
und f* durch die Angabe , 7 Buchstabe a und ¢, Nummer 8 Buchstabe b und Num-
mer 10 und des Absatzes 2 Nummer 1 Buchstabe a, Nummer 2 Buchstabe a
bis c, e und g“ ersetzt.

5. 8§27 wird wie folgt geandert:

a)

b)

d)

e)

Absatz 1 wird durch den folgenden Absatz 1 ersetzt:

»(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft,
wer

1. einer Rechtsverordnung nach 8§ 17 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a oder
Nummer 2 Buchstabe b, jeweils auch in Verbindung mit § 17 Absatz 2, 3
Satz 1 oder Absatz 4, oder nach 8§ 17 Absatz 1 Nummer 3, auch in Verbindung
mit § 17 Absatz 2 oder 3 Satz 1, oder einer vollziehbaren Anordnung auf
Grund einer solchen Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit die Rechtsver-
ordnung fur einen bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift verweist,

2. einer vollziehbaren Anordnung nach 8 23 Absatz 2 Satz 1 zuwiderhandelt
oder

3. einer unmittelbar geltenden Vorschrift in Rechtsakten der Européischen Union
zuwiderhandelt, die inhaltlich einer Regelung entspricht, zu der die in Num-
mer 1 genannten Vorschriften ermachtigen, soweit eine Rechtsverordnung
nach Absatz 6 fur einen bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift ver-
weist.“

In Absatz 1la wird die Angabe ,Satzteil vor Satz 2“ gestrichen.
Absatz 2 wird durch folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
eine in Absatz 1 oder 1a oder eine in § 26 Absatz 1 Nummer 4, 7 Buchstabe a
oder b, Nummer 8 Buchstabe b oder Nummer 10 Buchstabe b oder Absatz 2
Nummer 2 Buchstabe c, d oder g oder Nummer 3 Buchstabe h bezeichnete Hand-
lung in einer Weise begeht, die geeignet ist, den Tod oder eine schwere Gesund-
heitsschadigung eines anderen Menschen oder erhebliche Schaden an Tieren,
Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem nach
§ 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches zu verursachen.*

Absatz 4 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 1 wird die Angabe ,des Absatzes 1 oder Absatzes 1a“ durch die
Angabe ,der Absatze 1 oder 1a“ ersetzt.

bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,zwei Jahren* durch die Angabe ,drei Jahren®
ersetzt.

Absatz 5 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird durch den folgenden Satz ersetzt:
,Das Gericht kann von Strafe nach Absatz 2 absehen, wenn der Téater freiwillig

den von ihm verursachten Zustand beseitigt, bevor ein erheblicher Schaden
entsteht.”
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bb) Satz 3 wird durch den folgenden Satz ersetzt:

,Wird ohne Zutun des Taters der rechtswidrig verursachte Zustand beseitigt,
so genugt sein freiwilliges und ernsthaftes Bemuhen, dieses Ziel zu errei-
chen.”

f)  Absatz 6 wird durch den folgenden Absatz 6 ersetzt:

»(6) Die Bundesregierung wird ermachtigt, soweit dies zur Durchsetzung der
Rechtsakte der Europaischen Union erforderlich ist, durch Rechtsverordnung mit
Zustimmung des Bundesrates die Tatbestande zu bezeichnen, die als Straftat
nach Absatz 1 Nummer 3 zu ahnden sind.”

Nach § 27a wird der folgende § 27b eingeflgt:

,§ 27b
Zuwiderhandlungen gegen Abgabevorschriften

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
eine in § 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe b oder Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe d
bezeichnete vorsatzliche Handlung begeht, obwohl er weil3, dass der geféahrliche Stoff,
das gefahrliche Gemisch, das Erzeugnis oder die Einrichtung fur eine rechtswidrige
Tat, die den Tatbestand eines Strafgesetzes verwirklicht, verwendet werden soll.

(2) Erkennt der Tater in den Féllen des Absatzes 1 leichtfertig nicht, dass der ge-
fahrliche Stoff, das geféahrliche Gemisch, das Erzeugnis oder die Einrichtung fur eine
rechtswidrige Tat, die den Tatbestand eines Strafgesetzes verwirklicht, verwendet wer-
den soll, so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe.”

Der bisherige § 27b wird zu 8§ 27c¢ und wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift wird durch die folgende Uberschrift ersetzt:

,§ 27C
Strafvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1907/2006".

b) In Absatz 1 wird die Angabe ,des Europaischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung
chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europaischen Chemikalienagen-
tur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung
(EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission,
der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. EU Nr. L 396 S. 1,
2007 Nr. L 136 S. 3)* durch die Angabe ,in der Fassung vom 2. Juni 2025 ersetzt.

c) Die Absatze 2 bis 4 werden durch die folgenden Absétze 2 bis 5 ersetzt:

»(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer
eine in Absatz 1 Nummer 4 bezeichnete Handlung in einer Weise begeht, die ge-
eignet ist, den Tod oder eine schwere Gesundheitsschadigung eines anderen
Menschen oder erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen, einem Gewaéasser, der
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Luft, dem Boden oder einem (")kosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des
Strafgesetzbuches zu verursachen.

(3) Ebenso wird bestraft, wer durch eine in Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3 be-
zeichnete Handlung das Leben oder die Gesundheit eines anderen Menschen
oder fremde Sachen von bedeutendem Wert gefahrdet.

(4) Der Versuch ist strafbar.

(5) Handelt der Tater fahrlassig, so ist die Strafe

1. inden Fallen des Absatzes 1 Nummer 4 Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder
Geldstrafe und

2. in den Fallen des Absatzes 2 Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geld-
strafe.”

d) Der bisherige Absatz 5 wird zu Absatz 6.

Der bisherige § 27c wird gestrichen.

Nach § 27c werden die folgenden 88§ 27d bis 27f eingefiigt:

,§ 27d
Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/573

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer

gegen die Verordnung (EU) 2024/573 in der Fassung vom 7. Februar 2024 verstol3t,

indem er

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1 Unterabsatz 1 ein fluoriertes Treibhausgas in die At-
mosphare freisetzt,

2. entgegen Artikel 4 Absatz 6 Unterabsatz 1 ein fluoriertes Treibhausgas in Verkehr
bringt,

3. entgegen Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 1 oder 3 Satz 1 ein dort genanntes Er-
zeugnis, eine dort genannte Einrichtung oder ein dort genanntes Teil nach dem ...
[einsetzen: Datum des Tages nach der Verkiindung dieses Gesetzes] in Verkehr
bringt, verwendet, liefert, zur Verfiigung stellt oder ausfuhrt,

4. entgegen Artikel 11 Absatz 3 Unterabsatz 1 Satz 1 einen dort genannten nicht wie-
der auffillbaren Behalter nach dem ... [einsetzen: Datum des Tages nach der Ver-
kindung dieses Gesetzes] einfuhrt, liefert, fur Dritte bereitstellt, verwendet oder
ausfuhrt,

5. entgegen Artikel 13 Absatz 1, 2 oder 7 Unterabsatz 1 SFe¢ verwendet,

6. entgegen Artikel 13 Absatz 3 Unterabsatz 1, Absatz 4 Unterabsatz 1 oder Ab-
satz 5 Unterabsatz 1 ein dort genanntes fluoriertes Treibhausgas verwendet,

7. entgegen Artikel 13 Absatz 8 Satz 1 Desfluran verwendet,

8. entgegen Artikel 13 Absatz 9 eine dort genannte Schaltanlage in Betrieb nimmt,



10.

11.

12.

13.

14.
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entgegen Artikel 13 Absatz 19 eine dort genannte Einrichtung in Betrieb nimmt
oder ein dort genanntes Erzeugnis verwendet,

entgegen Artikel 14 Absatz 2 einen teilfluorierten Kohlenwasserstoff produziert,

entgegen Artikel 16 Absatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 6, einen teilfluorier-
ten Kohlenwasserstoff in Verkehr bringt,

entgegen Artikel 19 Absatz 1 eine dort genannte Anlage, eine Warmepumpe oder
ein dort genanntes Dosier-Aerosol in Verkehr bringt,

entgegen Artikel 22 Absatz 3 Unterabsatz 1 oder Artikel 23 Absatz 12 Unterab-
satz 3, jeweils auch in Verbindung mit Artikel 16 Absatz 6, einen dort genannten
Schaum, ein dort genanntes Aerosol, eine dort genannte Anlage, eine dort ge-
nannte Warmepumpe, ein dort genanntes fluoriertes Treibhausgas oder einen dort
genannten teilfluorierten Kohlenwasserstoff ausfuhrt oder

entgegen Artikel 25 Absatz 1, auch in Verbindung mit Artikel 16 Absatz 6, einen
teilfluorierten Kohlenwasserstoff, ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort ge-
nannte Einrichtung einfihrt oder ausfihrt.

(2) Der Versuch ist strafbar.

(3) Handelt der Tater in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 2 bis 14 fahrlassig,

so ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

§ 27e
Strafvorschriften zur Verordnung (EU) 2024/590

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer

gegen die Verordnung (EU) 2024/590 in der Fassung vom 7. Februar 2024 verstol3t,
indem er

1.

entgegen Artikel 4 Absatz 1 einen dort genannten Stoff produziert, in Verkehr
bringt, liefert, Gberl&asst oder verwendet,

entgegen Artikel 4 Absatz 2 einen dort genannten Stoff einfiihrt oder ausfinhrt,

entgegen Artikel 5 Absatz 1 ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort genannte
Einrichtung in Verkehr bringt, liefert oder tberlasst,

entgegen Artikel 5 Absatz 2 Satz 1 ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort
genannte Einrichtung einfihrt oder ausfihrt,

entgegen Artikel 8 Absatz 6 einen dort genannten Stoff in Verkehr bringt, liefert
oder Uberlasst,

entgegen Artikel 11 Absatz 2 eine dort genannte Brandschutzeinrichtung oder ei-
nen dort genannten Feuerldscher einsetzt,

entgegen Artikel 15 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 1 einen dort genannten Einweg-
behalter einflhrt, in Verkehr bringt, weiterliefert, Uberlasst, verwendet oder aus-
fuhrt oder



10.
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8. entgegen Artikel 21 Absatz 1 einen ozonabbauenden Stoff in die Atmosphére frei-
setzt.

(2) Der Versuch ist strafbar.

(3) Handelt der Tater in den Féllen des Absatzes 1 Nummer 1 bis 7 fahrlassig, so
ist die Strafe Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe.

8 27f
Schwere Chemikalienstraftaten

(1) Mit Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, in minder schweren
Fallen mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren, wird bestraft, wer in
den Fallen des 8§ 27 Absatz 2, § 27c Absatz 2, § 27d Absatz 1 oder § 27e Absatz 1

1. ein Okosystem nach § 330d Absatz 1 Nummer 2 des Strafgesetzbuches von be-
trachtlicher Grdol3e oder betrachtlichem dkologischen Wert oder einen Lebensraum
innerhalb eines geschiitzten Gebiets nach § 330d Absatz 1 Nummer 3 des Straf-
gesetzbuches zerstort oder derart weitreichend und erheblich schadigt, dass die
Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann, oder

2. ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und erheblich schadigt,
dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.

(2) Mit Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren, in minder schweren Fallen mit Frei-
heitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren, wird bestraft, wer in den Fallen des § 27
Absatz 2 oder des § 27c Absatz 2 den Tod eines anderen Menschen verursacht.”

Der bisherige § 27d wird durch den folgenden § 27g ersetzt:

8§ 279
Einziehung
Gegenstande, auf die sich

1. eine Straftat nach § 27 Absatz 1 bis 4, § 27b, § 27c Absatz 1 bis 5 oder 88 27d
bis 27f bezieht oder

2. eine Ordnungswidrigkeit nach 8 26 Absatz 1 Nummer 4 bis 4b, 5,7 Buch-
stabe a, b oder c oder Nummer 10 oder Absatz 2 Nummer 1 Buchstabe a oder
Nummer 2 Buchstabe a, c, d oder e oder § 27c Absatz 6 Satz 1 bezieht,

kénnen eingezogen werden. § 74a des Strafgesetzbuches und 8§ 23 des Gesetzes tber
Ordnungswidrigkeiten sind anzuwenden.*
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Artikel 10

Anderung der Chemikalien-Sanktionsverordnung

Die Chemikalien-Sanktionsverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 10.

Mai 2016 (BGBI. | S. 1175), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 15. Januar 2025
(BGBI. 2025 I Nr. 11) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1.

Die Inhaltstibersicht wird wie folgt geandert:

a) Die Angabe zu den 88 12 und 13 wird durch die folgende Angabe ersetzt:

,8 12 Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EU) 2024/573".

b) Die Angabe zu den 88 14 und 15 wird durch die folgende Angabe ersetzt:

,8 13 Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EU) 2024/590".

In 8 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3
Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen
Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Anhang XVII der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer Europaischen Chemikalienagentur, zur Anderung der
Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Ra-
tes, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des
Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1, L 136 vom 29.5.2007, S. 3, L 141 vom
31.5.2008, S. 22, L 36 vom 5.2.2009, S. 84, L 260 vom 2.10.2010, S. 22, L 49 vom
24.2.2011, S. 52, L 136 vom 24.5.2011, S.105, L 185 vom 4.7.2013, S. 18), die zuletzt
durch die Verordnung (EU) 2024/2462 (ABI. L, 2024/2462, 20.9.2024) geandert worden
ist, verstofdt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig“ durch die Angabe ,Nach § 27 Ab-
satz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen Artikel 67 Ab-
satz 1 Satz 1 in Verbindung mit Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in
der Fassung vom 2. Juni 2025 verstof3t, indem er” ersetzt.

8 2 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006“ die Angabe ,in der Fassung vom 2. Juni 2025 eingeflgt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) Die Angabe ,Satz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006“ wird durch die An-
gabe ,Satz 1“ ersetzt.

bb) Nach der Angabe ,Spalte 2 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006“ wird die An-
gabe ,in der Fassung vom 2. Juni 2025 eingeflgt.

c) In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe ,Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006“ die Angabe ,in der Fassung vom 2. Juni 2025“ eingeflgt.

d) In Absatz 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,8 26 Absatz 2 Num-
mer 2 Buchstabe e des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen Artikel 67 Ab-
satz 1 Satz 1 in Verbindung mit Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
versto3t® durch die Angabe ,826 Absatz2 Nummer2 Buchstabe f des
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Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung
mit Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der Fassung vom 2. Juni
2025 verstoBt” ersetzt.

e) In Absatz 5 wird in der Angabe vor Nummer 1 nach der Angabe ,Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006" die Angabe ,in der Fassung vom 2. Juni 2025 eingeflgt.

f) In Absatz 6 wird nach der Angabe ,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006“ die Angabe
»in der Fassung vom 2. Juni 2025 eingeflgt.

g) In Absatz 7 wird in der Angabe vor Nummer 1 nach der Angabe ,Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006" die Angabe ,in der Fassung vom 2. Juni 2025 eingeflgt.

h) In Absatz 8 wird nach der Angabe ,Verordnung (EG) Nr. 1907/2006“ die Angabe
»in der Fassung vom 2. Juni 2025 eingefligt.

i) In Absatz 9 wird in der Angabe vor Nummer 1 nach der Angabe ,Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006“ die Angabe ,in der Fassung vom 2. Juni 2025 eingeflgt.

4. § 3 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird gestrichen.

b) Absatz 2 wird zu Absatz 1 und in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe
,Vverordnung (EG) Nr. 1272/2008“ die Angabe ,in der Fassung vom 23. Oktober
2024" eingeflgt.

c) Absatz 3 wird zu Absatz 2 und in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe
,verordnung (EG) Nr. 1272/2008“ die Angabe ,in der Fassung vom 23. Oktober
2024 eingeflgt.

d) Absatz 4 wird durch den folgenden Absatz 3 ersetzt:

»(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 2 Nummer 3 Buchstabe h des
Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in
der Fassung vom 23. Oktober 2024 versto3t, indem er vorsétzlich oder fahrlassig
1. entgegen Artikel 4 Absatz 7 ein Gemisch in Verkehr bringt oder
2. entgegen Artikel 4 Absatz 10 oder 11, jeweils in Verbindung mit

a) Artikel 4 Absatz 1, 2, 3 Unterabsatz 1 oder 3, Absatz 4 oder 8 oder Arti-
kel 30 Absatz 1, 2 oder 3 Satz 2,

b) Anhang VIII Teil A Abschnitt 3.1 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Unter-
absatz 2, jeweils auch in Verbindung mit Abschnitt 4.4, oder

c) Anhang VIII Teil A Abschnitt 3.5 in Verbindung mit Teil B Abschnitt 4.2,
einen Stoff, ein Gemisch oder ein Erzeugnis in Verkehr bringt.”
e) Absatz 5wird zu Absatz 4 und in der Angabe vor Nummer 1 wird nach der Angabe
,verordnung (EG) Nr. 1272/2008“ die Angabe ,in der Fassung vom 23. Oktober
2024" eingeflgt.

5. In 8 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3
Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen
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die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
22. Mai 2012 uber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozid-
produkten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1; L 303 vom 20.11.2015, S 109; L 280 vom
28.10.2017, S. 57), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2024/1398 (ABI.
L, 2024/1398, 22.5.2024) geandert worden ist, verstof3t, indem er vorsatzlich oder fahr-
lassig“ durch die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes
wird bestraft, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 in der Fassung vom
14. Marz 2024 verstofdt, indem er” ersetzt.

8§ 5 wird wie folgt geéndert:

a) In den Absatzen 1 und 2 wird jeweils in der Angabe vor Nummer 1 nach der An-
gabe ,Verordnung (EU) Nr. 528/2012“ die Angabe ,in der Fassung vom 14. Marz
2024" eingeflgt.

b) In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,8 26 Absatz 2 Num-
mer 2 Buchstabe e des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EU) Nr. 528/2012 verstol3st” durch die Angabe ,8 26 Absatz 2 Nummer 2 Buch-
stabe f des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU)
Nr. 528/2012 in der Fassung vom 14. Marz 2024 verstoit* ersetzt.

c) In Absatz 4 wird in der Angabe vor Nummer 1 nach der Angabe ,Verordnung (EU)
Nr. 528/2012“ die Angabe ,in der Fassung vom 14. Marz 2024“ eingeflgt.

d) In den Absatzen5 und 6 wird jeweils nach der Angabe ,Verordnung (EU)
Nr. 528/2012“ die Angabe ,in der Fassung vom 14. Marz 2024“ eingeflgt.

In 8 6 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3
Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen
die Verordnung (EU) Nr. 649/2012 des Europdaischen Parlaments und des Rates vom
4. Juli 2012 Uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (ABI. L 201 vom
27.7.2012, S. 60), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2023/1656 (ABI. L
210 vom 25.8.2023, S. 1) geandert worden ist, verstot, indem er vorsatzlich oder fahr-
lassig“ durch die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes
wird bestraft, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 649/2012 in der Fassung vom 15. Ok-
tober 2024 verstoflt, indem er” ersetzt.

8 7 wird wie folgt geédndert:

a) In Absatz 1 wird nach der Angabe ,Verordnung (EU) Nr. 649/2012" die Angabe ,in
der Fassung vom 15. Oktober 2024“ eingefugt.

b) In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 26 Absatz 2 Num-
mer 2 Buchstabe e des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EU) Nr. 649/2012 verstof3st” durch die Angabe ,8 26 Absatz 2 Nummer 2 Buch-
stabe f des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU)
Nr. 649/2012 in der Fassung vom 15. Oktober 2024 verstoft* ersetzt.

In 8§ 8 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3
Satzteil vor Satz 2, Absatz la bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer gegen
die Verordnung (EU) 2017/852 des Européischen Parlaments und des Rates vom
17. Mai 2017 Uber Quecksilber und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008
(ABI. L 137 vom 24.5.2017, S. 1), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU)
2024/1849 (ABI. L, 2024/1849, 10.7.2024) geandert worden ist, verstol3t, indem er vor-
satzlich oder fahrlassig” durch die Angabe ,Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 wird be-
straft, wer gegen die Verordnung (EU) 2017/852 in der Fassung vom 13. Juni 2024
verstoRdt, indem er” ersetzt.
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8§ 9 wird wie folgt geandert:

a) Inden Absatzen 1 bis 3 wird jeweils in der Angabe vor Nummer 1 nach der Angabe
LVverordnung (EU) 2017/852“ die Angabe ,in der Fassung vom 13. Juni 2024“ ein-
gefugt.

b) In Absatz 4 wird nach der Angabe ,Verordnung (EU) 2017/852" die Angabe ,in der
Fassung vom 13. Juni 2024“ eingeflgt.

8 10 wird durch den folgenden § 10 ersetzt:

,8 10
Straftaten nach der Verordnung (EU) 2019/1021

Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer entge-
gen Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/1021 in der Fassung vom 14. April
2025 einen dort genannten Stoff als solchen, in einem Gemisch oder in einem Erzeug-
nis herstellt, in Verkehr bringt oder verwendet.*

In § 11 Absatz 1 und 2 wird jeweils nach der Angabe ,Verordnung (EU) 2019/1021 die
Angabe ,in der Fassung vom 14. April 2025" eingefgt.

8§ 12 wird gestrichen.
8§ 13 wird zu § 12 und wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 wird nach der Angabe ,Verordnung (EU) 2024/573" die Angabe ,in der
Fassung vom 7. Februar 2024“ eingefugt.

b) In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,8 26 Absatz 2 Num-
mer 2 Buchstabe e des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EU) 2024/573 verstol3t* durch die Angabe ,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe f
des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU) 2024/573 in
der Fassung vom 7. Februar 2024 verstolt” ersetzt.

c) In Absatz 3 wird in der Angabe vor Nummer 1 nach der Angabe ,Verordnung (EU)
2024/573" wird die Angabe ,in der Fassung vom 7. Februar 2024 eingefugt.

d) In Absatz 4 wird nach der Angabe ,Verordnung (EU) 2024/573" die Angabe ,in der
Fassung vom 7. Februar 2024“ eingefugt.

e) In den Absatzen 5 und 6 wird jeweils in der Angabe vor Nummer 1 nach der An-
gabe ,Verordnung (EU) 2024/573“ wird die Angabe ,in der Fassung vom 7. Feb-
ruar 2024 eingefugt.

§ 14 wird gestrichen.

§ 15 wird zu § 13 und wird wie folgt geéndert:

a) In den Absatzen1 und 2 wird jeweils nach der Angabe ,Verordnung (EU)
2024/590“ die Angabe ,in der Fassung vom 7. Februar 2024“ eingeflgt.

b) In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 26 Absatz 2 Num-
mer 2 Buchstabe e des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EU) 2024/590 verstol3t“ durch die Angabe ,§ 26 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe f
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des Chemikaliengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung (EU) 2024/590 in
der Fassung vom 7. Februar 2024 verstol3t* ersetzt

c) Inden Abséatzen 4 bis 6 wird jeweils in der Angabe vor Nummer 1 nach der Angabe
LVverordnung (EU) 2024/590“ die Angabe ,in der Fassung vom 7. Februar 2024*
eingeflgt.

Artikel 11

Anderung der Chemikalien-Ozonschichtverordnung

Die Chemikalien-Ozonschichtverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom

15. Februar 2012 (BGBI. | S. 409), die zuletzt durch Artikel 298 der Verordnung vom 19.
Juni 2020 (BGBI. | S. 1328) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 6 wird wie folgt geandert:

1.

Absatz 1 wird wie folgt geandert:
a) Nummer 1 wird gestrichen.
b) Die Nummern 2 und 3 werden zu den Nummern 1 und 2.

¢) Nummer 4 wird zu Nummer 3 und die Angabe ,wird,“ wird durch die Angabe ,wird
oder” ersetzt.

d) Nummer 5 wird zu Nummer 4 und die Angabe ,wird oder wird durch die Angabe
2wird.“ ersetzt.

e) Nummer 6 wird gestrichen.
Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 2 eingeflgt:

,(2) Ordnungswidrig im Sinne des 8 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe c des Che-
mikaliengesetzes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen § 2 eine Anzeige nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorge-
schriebenen Weise oder nicht rechtzeitig erstattet oder

2. entgegen 8 5 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 eine dort genannte Tatigkeit durchfuhrt.”

Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 3 und die Angabe ,Nummer 7 Buchstabe c“ wird
durch die Angabe ,Nummer 7 Buchstabe d“ ersetzt.

Der bisherige Absatz 3 wird zu Absatz 4.
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Artikel 12

Anderung der Chemikalien-Klimaschutzverordnung

Die Chemikalien-Klimaschutzverordnung vom 2. Juli 2008 (BGBI. | S. 1139), die zuletzt
durch Artikel 299 der Verordnung vom 19. Juni 2020 (BGBI. | S. 1328) geé&ndert worden ist,
wird wie folgt ge&ndert:

§ 10 wird wie folgt geéndert:
1. Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 2 eingefiigt:

»(2) Ordnungswidrig im Sinne des 8§ 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe a des Che-
mikaliengesetzes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen 8§ 3 Absatz 1 Satz 1 nicht sicherstellt, dass der Kaltemittelverlust einen
dort genannten Grenzwert nicht Uberschreitet,

2. entgegen § 3 Absatz 1 Satz 2 den Zugang zu einer Verbindungsstelle nicht sicher-
stellt,

3. entgegen § 3 Absatz 2 Satz 1 eine Einrichtung nicht oder nicht rechtzeitig tberpruft
oder

4. entgegen § 3 Absatz 3 eine Klimaanlage befillt.”
2. Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 3 und wird wie folgt geandert:

a) In der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,8 26 Abs. 1 Nr. 7 Buchstabe a“
durch die Angabe ,8 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe c“ ersetzt.

b) Die Nummern 1 bis 4 werden gestrichen.
c) Die Nummern 5 bis 9 werden zu den Nummern 1 bis 5.

3. Der bisherige Absatz 3 wird zu Absatz 4 und in der Angabe vor Nummer 1 wird die
Angabe ,Nummer 7 Buchstabe c* durch die Angabe ,Nummer 7 Buchstabe d“ ersetzt.

4. Die bisherigen Absétze 4 und 5 werden zu den Absatzen 5 und 6.

Artikel 13

Anderung der Chemikalien-Verbotsverordnung

Die Chemikalien-Verbotsverordnung vom 20. Januar 2017 (BGBI. | S. 94; 2018 |
S. 1389), die zuletzt durch Artikel 2 der Verordnung vom 13. Februar 2024 (BGBI. 2024 |
Nr. 43) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:
1. 812 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird gestrichen.

b) Absatz 2 wird zu Absatz 1.
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c) Nach Absatz 1 wird der folgende Absatz 2 eingeflgt:

»(2) Ordnungswidrig im Sinne des 8§ 26 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe c des
Chemikaliengesetzes handelt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen § 7 Ab-
satz 1 Satz 1 oder Absatz 2 Satz 2, auch in Verbindung mit § 14 Absatz 2, eine
Anzeige nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise
oder nicht rechtzeitig erstattet.”

d) In Absatz 3 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,Nummer 7 Buch-
stabe c* durch die Angabe ,Nummer 7 Buchstabe d“ ersetzt.

2. 813 wird durch den folgenden § 13 ersetzt:

.8 13
Straftaten
Nach § 27 Absatz 1 Nummer 1 des Chemikaliengesetzes wird bestraft, wer

1. entgegen § 3 Absatz 2 einen Stoff, ein Gemisch oder ein Erzeugnis in den Verkehr
bringt oder

2. ohne Erlaubnis nach § 6 Absatz 1 Satz 1 einen Stoff oder ein Gemisch abgibt oder
bereitstellt.”

Artikel 14

Anderung der Biozidrechts-Durchfiihrungsverordnung

Die Biozidrechts-Durchfihrungsverordnung vom 18. August 2021 (BGBI. | S. 3706)
wird wie folgt geandert:

§ 17 wird wie folgt geéndert:

1. Die Uberschrift wird ersetzt durch die folgende Uberschrift:
.S 17

Ordnungswidrigkeiten®.

2. Absatz 3 wird gestrichen.

Artikel 15

Folgeanderungen

(1) Das Gerichtsverfassungsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. Mai
1975 (BGBI. 1 S. 1077), das zuletzt durch Artikel 14 des Gesetzes vom 27. Dezember 2024
(BGBI. 2024 | Nr. 438) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

8§ 74 Absatz 2 Satz 1 Nummer 25 wird durch die folgende Nummer 25 ersetzt:
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,25. einer vorsatzlichen Umweltstraftat mit Todesfolge (8 330 Absatz 3 des Strafgesetzbu-
ches),”.

(2) Die Strafprozessordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 7. April 1987
(BGBI. I S. 1074, 1319), die zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 17. Juli 2025 (BGBI.
2025 | Nr. 163) ge&ndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

8 443 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

,2. einer in 8 330 Absatz 1 Satz 1 des Strafgesetzbuches in Bezug genommenen Vor-
schrift unter der Voraussetzung, dass der Beschuldigte verdachtig ist, vorsatzlich Leib
oder Leben eines anderen oder fremde Sachen von bedeutendem Wert gefahrdet zu
haben, oder unter einer der in § 330 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 bis 3 des Strafgesetz-
buches genannten Voraussetzungen oder nach § 330 Absatz 2, 3, § 330a Absatz 1, 2
des Strafgesetzbuches,*.

(3) Die FIDE-Verzeichnis-Verordnung vom 5. Oktober 2011 (BGBI. | S. 2057), die zu-
letzt durch Artikel 25 des Gesetzes vom 6. Mai 2024 (BGBI. 2024 | Nr. 149) geandert wor-
den ist, wird wie folgt geandert:

§ 1 Absatz 1 Nummer 5 Buchstabe ¢ wird durch den folgenden Buchstaben c ersetzt:
,C) 869 Absatz 1 Nummer 5 des Bundesnaturschutzgesetzes,”.

(4) Die Rohrfernleitungsverordnung vom 27. September 2002 (BGBI. | S. 3777, 3809),
die zuletzt durch Artikel 224 der Verordnung vom 19. Juni 2020 (BGBI. | S. 1328) geandert
worden ist, wird wie folgt geandert:

§ 10 wird wie folgt geéndert:

1. In Absatz 1 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 69 Absatz 1 Nummer 3
Buchstabe a des Gesetzes lber die Umweltvertraglichkeitsprifung” durch die Angabe
,3 69 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a des Gesetzes Uber die Umweltvertraglichkeits-
priufung” ersetzt.

2. In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 69 Absatz 1 Nummer 3
Buchstabe b des Gesetzes lber die Umweltvertraglichkeitsprifung” durch die Angabe
,3 69 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe b des Gesetzes Uber die Umweltvertraglichkeits-
priufung” ersetzt.

(5) Die Anbaumaterialverordnung vom 21. November 2018 (BGBI. | S. 1964), die zu-
letzt durch Artikel 4 der Verordnung vom 13. Oktober 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 277) gedndert
worden ist, wird die folgt geédndert:

In 8 21 Absatz 2 wird die Angabe ,8 68 Absatz 1 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes®
durch die Angabe ,8 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes® ersetzt.

(6) Die Verordnung zur Bekampfung der Blauschimmelkrankheit des Tabaks vom 13.
April 1978 (BGBI. | S. 502), die zuletzt durch Artikel 13 der Verordnung vom 10. Oktober
2012 (BGBI. I S. 2113) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

In 8 5 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe
a des Pflanzenschutzgesetzes® durch die Angabe “§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzen-
schutzgesetzes® ersetzt.
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(7) Die Reblausverordnung vom 27. Juli 1988 (BGBI. | S. 1203), die zuletzt durch Ar-
tikel 9 der Verordnung vom 10. Oktober 2012 (BGBI. | S. 2113) geandert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

In 8 7 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a
des Pflanzenschutzgesetzes® durch die Angabe “§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzen-
schutzgesetzes® ersetzt.

(8) Die Bienenschutzverordnung vom 22. Juli 1992 (BGBI. | S. 1410), die zuletzt durch
Artikel 6 der Verordnung vom 27. Juni 2013 (BGBI. | S. 1953) ge&ndert worden ist, wird wie
folgt geéndert:

In 8 4 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a
des Pflanzenschutzgesetzes® durch die Angabe “8 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzen-
schutzgesetzes® ersetzt.

(9) Die Pflanzenschutz-Anwendungsverordnung vom 10. November 1992 (BGBI. |
S. 1887), die zuletzt durch Artikel 3 der Verordnung vom 24. Juni 2024 (BGBI. 2024 |
Nr. 216) geandert worden ist, wird wie folgt geéndert:

§ 8 wird wie folgt geandert:

1. In Absatz 1 wird die Angabe ,8 69 Absatz 1 Nummer 2, Absatz 6 des Pflanzenschutz-
gesetzes” durch die Angabe ,8 68 Absatz 1 Nummer 6 des Pflanzenschutzgesetzes®
ersetzt.

2. In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,8 68 Absatz 1 Nummer 3
des Pflanzenschutzgesetzes” durch die Angabe ,8 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflan-
zenschutzgesetzes* ersetzt.

(10) Die Verordnung zur Bekdmpfung der Bakteriellen Ringfaule und der Schleimkrank-
heit vom 5. Juni 2001 (BGBI. | S. 1006, 1008), die zuletzt durch Artikel 6 der Verordnung
vom 10. Oktober 2012 (BGBI. | S. 2113) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

In 8§ 14 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buch-
stabe a des Pflanzenschutzgesetzes® durch die Angabe “§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des
Pflanzenschutzgesetzes” ersetzt.

(11) Die Verordnung uber das Inverkehrbringen und die Aussaat von mit bestimmten
Pflanzenschutzmitteln behandeltem Maissaatgut vom 11. Februar 2009 (BAnz. 2009
S. 519), die zuletzt durch Artikel 5 der Verordnung vom 27. Juni 2013 (BGBI. | S. 1953)
geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

In 8 6 wird die Angabe ,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutzgeset-
zes" durch die Angabe “§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes® ersetzt.

(12) Die Verordnung zur Bekampfung des Kartoffelkrebses und der Kartoffelzystenne-
matoden vom 6. Oktober 2010 (BGBI. | S. 1383), die zuletzt durch Artikel 7 der Verordnung
vom 10. Oktober 2012 (BGBI. | S. 2113) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

In 8 16 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buch-
stabe a des Pflanzenschutzgesetzes® durch die Angabe “§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des
Pflanzenschutzgesetzes” ersetzt.

(13) Die Pflanzenbeschauverordnung vom 13. Oktober 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 277, S.
3) wird wie folgt geéndert:
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In § 22 Absatz 3 wird die Angabe ,8 68 Absatz 1 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes*
durch die Angabe ,8 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes® ersetzt.

(14) Die Pflanzenschutz-Gerateverordnung vom 27. Juni 2013 (BGBI. | S. 1953, 1962),
die durch Artikel 1 der Verordnung vom 18. April 2019 (BGBI. | S. 507) geandert worden ist,
wird wie folgt geéndert:

In 8 7 wird die Angabe ,§ 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutzgeset-
zes” durch die Angabe “§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes® ersetzt.

(15) Die Pflanzenschutz-Saatgutanwendungsverordnung vom 22. Juli 2016 (BGBI. |
S. 1782), wird wie folgt geéndert:

In 8 4 wird die Angabe ,8 68 Absatz 1 Nummer 3 Buchstabe a des Pflanzenschutzgeset-
zes* durch die Angabe ,8§ 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgesetzes® ersetzt.

(16) Die Pflanzenbestandeschutzverordnung vom 13. Oktober 2023 (BGBI. 2023 |
Nr. 277) wird wie folgt gedndert:

In § 7 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,8§ 68 Absatz 1 Nummer 3 des Pflan-
zenschutzgesetzes® durch die Angabe ,8 69 Absatz 2 Nummer 3 des Pflanzenschutzgeset-
zes" ersetzt.

(17) Die Bundesartenschutzverordnung vom 16. Februar 2005 (BGBI. | S. 258, 896),
die zuletzt durch Artikel 10 des Gesetzes vom 21. Januar 2013 (BGBI. | S. 95) geandert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

§ 16 wird wie folgt geéndert:
1. In Absatz 1 wird die Angabe ,8 69 Absatz 3 Nummer 27 Buchstabe b des Bundesna-
turschutzgesetzes” durch die Angabe ,8 70 Absatz 3 Nummer 27 Buchstabe b des

Bundesnaturschutzgesetzes” ersetzt.

2. In Absatz 2 in der Angabe vor Nummer 1 wird die Angabe ,8 69 Absatz 3 Nummer 27
Buchstabe ¢ des Bundesnaturschutzgesetzes® durch die Angabe ,8 70 Absatz 3 Num-
mer 27 Buchstabe ¢ des Bundesnaturschutzgesetzes” ersetzt.

(18) Das Ausfiihrungsgesetz Seerechtsiibereinkommen 1982/1994 vom 6. Juni 1995
(BGBI. | S. 778), das durch Artikel 550 der Verordnung vom 31. August 2015 (BGBI. |
S. 1474) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

In Artikel 12 Satz 1 wird die Angabe ,unter Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten

(8 330d Nr. 4, 5 des Strafgesetzbuches)“ durch die Angabe ,unter Verletzung verwaltungs-
rechtlicher Pflichten (8 330d Absatz 1 Nummer 6, 7 des Strafgesetzbuches)” ersetzt.

Artikel 16

Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft.
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EU-Rechtsakte:

1.

10.

11.

12.

Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 des Rates vom 4. November 1991 zum Verbot von Tellereisen in der
Gemeinschaft und der Einfuhr von Pelzen und Waren von bestimmten Wildtierarten aus Léandern, die Tel-
lereisen oder den internationalen humanen Fangnormen nicht entsprechende Fangmethoden anwenden
(ABI. L 308 vom 9.11.1991, S. 1)

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der naturlichen Lebensrdume sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7), die zuletzt durch die Richtlinie (EU)
2025/1237 vom 17. Juni 2025 (ABI. L, 2025/1237, 24.6.2025) geéndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates vom 9. Dezember 1996 uber den Schutz von Exemplaren wildle-
bender Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels (ABI. L 61 vom 3.3.1997, S. 1; L 100
vom 17.4.1997, S. 72; L 298 vom 1.11.1997, S. 70), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2023/966 vom
15. Mai 2023 (ABI. L 133 vom 17.5.2023, S. 1, L 188 vom 27.7.2023, S. 62) geandert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung
einer Europaischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtli-
nie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG
der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1; L 136 vom 29.5.2007, S. 3; L 141 vom 31.5.2008,
S.22; L 36 vom 5.2.2009, S. 84; L 279 vom 27.8.2020, S. 23), die zuletzt durch die Verordnung (EU)
2025/1090 vom 2. Juni 2025 (ABI. L, 2025/1090, 3.6.2025) geéndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
tiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Auf-
hebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 (ABI. L 353 vom 31.12.2008, S. 1; L 16 vom 20.1.2011, S. 1; L 94 vom 10.4.2015, S. 9;
L 349 vom 21.12.2016, S. 1, L 190 vom 27.7.2018, S. 20; L 55 vom 25.2.2019, S. 18; L 117 vom 3.5.2019,
S. 8; L, 2024/90811, 13.12.2024), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2024/2865 vom 23. Oktober 2024
(ABI. L, 2024/2865, 20.11.2024) geéndert worden ist

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 tber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und
91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1; L 45 vom 18.2.2020, S. 81), die zuletzt durch
die Verordnung (EU) 2022/1438 vom 31. August 2022 (ABI. L 227 vom 1.9.2022, S. 2) geéndert worden
ist

Richtlinie 2009/147/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 Uber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7), die zuletzt durch die Verordnung
(EU) 2019/1010 vom 5. Juni 2019 (ABI. L 170 vom 25.6.2019, S. 115) ge&ndert worden ist

Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 uber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1;
L 303 vom 20.11.2015, S. 109; L 280 vom 28.10.2017, S. 57; L, 2025/90102, 4.2.2025), die zuletzt durch
die Delegierte Verordnung (EU) 2024/1398 vom 14. Mé&rz 2024 (ABI. L, 2024/1398, 22.5.2024) ge&andert
worden ist

Verordnung (EU) Nr. 649/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 uber die
Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien (ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 60), die zuletzt durch die Dele-
gierte Verordnung (EU) 2024/3199 vom 15. Oktober 2024 (ABI. L, 2024/3199, 31.12.2024) geandert wor-
den ist

Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 tiber
die Pravention und das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten
(ABI. L 317 vom 4.11.2014, S. 35), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2016/2031 vom 26. Oktober
2016 (ABI. L 317 vom 23.11.2016, S. 4) geéndert worden ist

Verordnung (EU) 2017/852 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2017 Uiber Queck-
silber und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008 (ABI L 137 vom 24.5.2017, S. 1), die zuletzt
durch die Verordnung (EU) 2024/1849 vom 13. Juni 2024 (ABI. L, 2024/1849, 10.7.2024) geéandert worden
ist

Verordnung (EU) 2019/1021 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 Uber per-
sistente organische Schadstoffe (ABI. L 169 vom 25.6.2019, S. 45; L 1791 vom 9.6.2020, S. 4), die zuletzt
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durch die Delegierte Verordnung (EU) 2025/718 vom 14. April 2025 (ABI. L, 2025/718, 27.6.2025) geén-
dert worden ist

Verordnung (EU) 2024/573 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. Februar 2024 Uber fluo-
rierte Treibhausgase, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2019/1937 und zur Aufhebung der Verordnung
(EVU) Nr.517/2014 (ABI. L, 2024/573, 20.2.2024; 2024/90731, 19.11.2024; 2025/90271, 24.3.2025;
2025/90393, 7.5.2025; 2025/90514, 18.6.2025)

Verordnung (EU) 2024/590 des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. Februar 2024 uber Stoffe,
die zum Abbau der Ozonschicht fihren, und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 (ABI. L,
2024/590, 20.2.2024)

Verordnung (EU) 2024/1157 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 Uber die
Verbringung von Abfallen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1257/2013 und (EU) 2020/1056 und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (ABI. L, 2024/1157, 30.4.2024; 2024/90786,
9.12.2024), die zuletzt durch die Delegierte Verordnung (EU) 2024/3230 vom 18. Oktober 2024 (ABI. L,
2024/3230, 20.12.2024) geandert worden ist
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Begrindung

A. Allgemeiner Teil

l. Entstehungsgeschichte der umzusetzenden Richtlinie

Am 20. Mai 2024 ist die neue Richtlinie des Européaischen Parlamentes und des Rates liber
den strafrechtlichen Schutz der Umwelt und zur Ersetzung der Richtlinien 2008/99/EG und
2009/123/EG 2024/1203 (ABI. L, 2024/1203, 30.4.2024, Richtlinie) vom 11. April 2024 in
Kraft getreten. Sie ist bis zum 21. Mai 2026 in nationales Recht umzusetzen.

Die Richtlinie hebt hervor, dass sich die Union nach Artikel 3 Absatz 3 des Vertrags Uber
die Européische Union (EUV) und Artikel 191 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Euro-
paischen Union (AEUV) verpflichtet habe, ein hohes Mal3 an Umweltschutz und die Ver-
besserung der Umweltqualitat zu gewahrleisten, wobei der Begriff der Umwelt alle nattirli-
chen Ressourcen wie Luft, Wasser, Boden, Okosysteme einschlieRlich Okosystemleistun-
gen und -funktionen, wildlebende Tiere und Pflanzen und deren Lebensraume sowie von
natiirlichen Ressourcen erbrachte Leistungen umfassen soll. Gemaf Artikel 191 Absatz 2
AEUV ziele die Umweltpolitik der Union unter Bertcksichtigung der unterschiedlichen Ge-
gebenheiten in den einzelnen Regionen der Union auf ein hohes Schutzniveau ab. Sie be-
ruhe auf dem Vorsorgeprinzip, dem Grundsatz der Vorbeugung, dem Grundsatz, Umwelt-
beeintrachtigungen mit Vorrang an ihrem Ursprung zu bekampfen, sowie auf dem Verursa-
cherprinzip. Da Umweltkriminalitat auch die Grundrechte beeintrachtige, sei ihre Verfolgung
auf Unionsebene von Bedeutung, um den Schutz dieser Rechte zu gewahrleisten.

Der von der Europaischen Kommission in einer Folgenabschatzung (Bericht vom 9. No-
vember 2020, https://commission.europa.eu/system/files/2021-12/environmen-
tal _crime evaluation report.pdf) angenommene Anstieg der Umweltkriminalitat (kritisch in-
soweit Heghmanns, ZfIStW 4/2024, 256 (257)) bildete ebenso Anlass fiur die Neufassung
der Richtlinie wie der grenziiberschreitende Charakter der zu ahndenden Straftaten. Spe-
ziell das Umweltrecht stand zudem im Mittelpunkt des ,New Green Deals® der EU-Kommis-
sion (Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019), https://eur-lex.europa.eu/re-
source.html?uri=cellar:b828d165-1c22-11ea-8c1f-01aa75ed71a1.0021.02/DOC_1&for-

mat=PDF), als dessen Bestandteil die Richtlinie gelten kann. Die bestehenden Vorschriften
in der ersetzten Richtlinie 2008/99/EG des Europdaischen Parlaments und des Rates vom
19. November 2008 uber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt (ABI. L 328 vom
6.12.2008, S. 28, Richtlinie (2008)) und dem sektoralen Umweltrecht der Union reichten
aus Sicht der EU-Gesetzgeber nicht mehr aus, um die Einhaltung des Umweltschutzrechts
der EU sicherzustellen. Die zukinftige Einhaltung solle durch die Verfugbarkeit wirksamer,
verhéltnismafiger und abschreckender strafrechtlicher Sanktionen gestarkt werden, die der
Schwere der Straftaten entsprachen und in denen im Vergleich zu administrativen Sanktio-
nen grofRere gesellschaftliche Missbilligung zum Ausdruck kommen kénne. Es sei von zent-
raler Bedeutung, dass das Straf- und das Verwaltungsrecht einander ergénzten, um rechts-
widrige, umweltschadigende Handlungen zu verhindern und — soweit das dem Strafrecht
moglich ist — in Bezug auf derartige Handlungen abschreckend zu wirken. Deshalb wurde
die Liste von Umweltstraftaten in der Richtlinie (2008) Uberarbeitet und wurden zusatzliche
Straftatbestdnde auf der Grundlage der schwerwiegendsten Versté3e gegen das Umwelt-
verwaltungsrecht der Union aufgenommen. Die Sanktionen sollen verscharft werden, um
ihre abschreckende Wirkung zu erhéhen. Die Aufdeckung, Ermittlung und Strafverfolgung
der Umweltkriminalitat bis hin zur gerichtlichen Entscheidung sollen verbessert werden.

Die neue Richtlinie sieht dementsprechend detaillierte Vorschriften nicht nur zu den zu ahn-
denden UmweltrechtsverstéRen vor, sondern — wie die meisten in jlngerer Zeit
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verabschiedeten Richtlinien (vgl. z. B. die Richtlinie (EU) 2024/1226 des Europaischen Par-
laments und des Rates vom 24. April 2024 zur Definition von Straftatbestanden und Sank-
tionen bei VerstoR gegen restriktive MaRnahmen der Union und zur Anderung der Richtlinie
(EU) 2018/1673 - ABI. L, 2024/1226, 29.4.2024) — auch zur Sanktionshéhe und zur Straf-
zumessung und enthalt Regeln zur Verfahrensausgestaltung, zur Pravention und zur inter-
nationalen Zusammenarbeit. Auch eine einheitliche und detaillierte Datenerhebung und -
Ubermittlung an die Europaische Kommission wird vorgeschrieben. Bis zum 21. Mai 2027
ist zudem eine Nationale Strategie zur Bekampfung der Umweltkriminalitét festzulegen und
zu veroffentlichen.

Die Richtlinie ersetzt neben der Vorgangerrichtlinie auch die Richtlinie 2009/123/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 zur Anderung der Richtlinie
2005/35/EG uber die Meeresverschmutzung durch Schiffe und die Einfihrung von Sankti-
onen fir VerstdRRe (ABI. L 280 vom 27.10.2009, S. 52), indem sie die dort enthaltenen Straf-
tatbestande vollstéandig aufnimmt.

Der Entwurf steht im Kontext der gefahrdeten rechtzeitigen Erreichung der Ziele der Reso-
lution der Generalversammlung der Vereinten Nationen vom 25. September 2015 ,Trans-
formation unserer Welt: die VN-Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung®. Der Entwurf soll
insbesondere zur Erreichung des Nachhaltigkeitsziels 13 der VN-Agenda 2030 beitragen,
umgehend MalRnahmen zur Bekdmpfung des Klimawandels und seiner Auswirkungen zu
ergreifen. Im Sinne des systemischen Zusammendenkens der Nachhaltigkeitsziele soll der
Entwurf gleichzeitig zur rechtzeitigen Umsetzung der Zielvorgaben 16.3 und 16.6 beitragen,
die Rechtsstaatlichkeit auf nationaler Ebene zu férdern und leistungsfahige, rechenschafts-
pflichtige und transparente Institutionen auf allen Ebenen aufzubauen.

Il. Umsetzungsbedarf im deutschen Strafrecht

Das deutsche Strafrecht entspricht bereits in Teilen den Vorgaben der Richtlinie. Die gra-
vierendsten Anderungen allgemeiner Art ergeben sich aus der von der Richtlinie geforder-
ten Ausgestaltung der meisten Straftatbestdnde als potenzielle Gefahrdungsdelikten (Eig-
nungsdelikte) sowie aus der Einfuhrung der ,Einleitung, Abgabe oder Einbringung von
Energie® als Tathandlung (Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a), die sich auf sdmtliche Umwelt-
medien auswirken kann, die Einfiihrung des ,Okosystems* als eigenstandiges Umweltme-
dium (definiert in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe c), der Einfihrung einer qualifizierten Straftat
im Falle katastrophaler Auswirkungen auf die Umwelt (Artikel 3 Absatz 3), der so gut wie
durchgehend erforderliche Versuchsstrafbarkeit (Artikel 4 Absatz 2) und den vorgegebenen
Mindesthochststrafen (Artikel 5), die in vielen Fallen eine Anhebung der deutschen Straf-
rahmen erforderlich machen. An neuen Straftatbestéanden sind vor allem das Inverkehrbrin-
gen umweltgefahrdender Produkte (Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b), die Durchflihrung von
umweltvertraglichkeitspflichtigen Projekten ohne Genehmigung (Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe e) sowie Handlungen in Bezug auf invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter
Bedeutung (Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe r) zu nennen.

1. Samtliche Strafbestimmungen in Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie setzen nach Artikel 3
Absatz 1 die Rechtswidrigkeit der jeweiligen zumindest umweltgefahrdenden Handlung
voraus. Rechtswidrigkeit bedeutet nach Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Richtlinie
den Verstol3 gegen Rechtsvorschriften der Union, mit denen ein Beitrag zur Verfolgung
der Ziele der Umweltpolitik der Union gemalf Artikel 191 Absatz 1 AEUV geleistet wird
(Buchstabe a), oder gegen nationale Rechts- oder Verwaltungsvorschriften eines Mit-
gliedstaats oder eine Entscheidung einer zustandigen Behérde eines Mitgliedstaats,
die der Umsetzung des unter Buchstabe a genannten Unionsrechts dienen (Buch-
stabe b). Die Richtlinie ist damit — wie das deutsche Umweltstrafrecht — verwaltungs-
akzessorisch ausgestaltet. Das bedeutet, dass die nach der Richtlinie einzufiihrenden
Straftatbestdnde einen Verstol3 gegen Umweltverwaltungsrecht voraussetzen, das
seine Grundlage in umweltschiitzenden europdaischen Rechtsakten hat.



-51- Bearbeitungsstand: 16.10.2025 15:07

Die Richtlinie beschreibt als ,rechtswidrig“ auch den Verstol3 gegen die Entscheidung
einer Behorde, beschrankt die Vorgabe allerdings auf solche der ,zustandigen® Be-
horde. Im deutschen Verwaltungsrecht fuhrt allerdings die Entscheidung einer lediglich
ortlich unzusténdigen Behorde in der Regel nicht zur Nichtigkeit des von ihr erlassenen
Verwaltungsaktes (8 44 Absatz 3 Nummer 1 Verwaltungsverfahrensgesetz — VwWVf{G).
Der Verstol3 gegen Verwaltungsakte einer ortlich unzustandigen Behdrde kann damit
nach deutschem Recht ebenfalls strafbewehrt sein. Damit enthalt das deutsche Recht
eine Regelung, die Gber die Vorgabe in der Richtlinie hinausgeht. Da die Richtlinie je-
doch nur Mindestvorschriften enthdlt, steht es den Mitgliedstaaten frei, strengere Mal3-
nahmen fur den wirksamen Schutz der Umwelt zu erlassen oder aufrechtzuerhalten
(Erwagungsgrinde 9, 12). Die engere Fassung der Definition in der Richtlinie fiihrt da-
her nicht dazu, dass das deutsche Recht eingeschréankt werden muss.

Die Richtlinie gebietet allerdings auch eine partielle Durchbrechung des Grundsatzes
der Verwaltungsakzessorietat. In Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 3 und in Erwagungs-
grund 10 wird festgelegt, als verwaltungsrechtswidrig mussten auch solche Handlun-
gen angesehen werden, bei denen Genehmigungen durch Korruption, Erpressung
oder Zwang erlangt worden sind. Entsprechende Regelungen finden sich im deutschen
Strafrecht bereits in § 330d Absatz 1 Nummer 5 StGB (kinftig § 330d Absatz 1 Num-
mer 7 StGB-E). Die Fiktion fehlender Genehmigung bei Rechtsmissbrauch durchbricht
die verwaltungsaktsakzessorische Ausgestaltung des Umweltstrafrechts, als das Ver-
waltungsrecht auch bei einem rechtsmissbrauchlich erlangten Verwaltungsakt grund-
satzlich von dessen Wirksamkeit ausgeht (8 43 Absatze 2 und 3 VwWV{G) und nur eine
dem verwaltungsrechtlichen Opportunitatsprinzip unterliegende Ricknahmemaoglich-
keit in der Regel mit Wirkung fir die Vergangenheit vorsieht (§ 48 Absatze 3 und 4
VwWV{G). § 330d Absatz 1 Nummer 5 StGB kodifiziert die vor 1994 herrschende Rechts-
missbrauchslehre und kann auf den auch § 48 Absatz 3 VwWVIG zugrundeliegenden
Gedanken zurlickgefiihrt werden, wonach den Vertrauensschutz verwirkt, wer einen
materiell rechtswidrigen vorteilhaften Verwaltungsakt rechtswidrig erwirkt (Saliger, Um-
weltstrafrecht, 2. Auflage 2020, S. 46). Ahnliche Regelungen finden sich auch in § 18
Absatz 9 des AuRenwirtschaftsgesetzes sowie in § 95 Absatz 6 des Aufenthaltsgeset-
zes.

Nicht ausdrticklich Gegenstand von § 330d Absatz 1 Nummer 5 StGB (kinftig § 330d
Absatz 1 Nummer 7 StGB-E) ist die ebenfalls von der Richtlinie geforderte Unwirksam-
keit einer Genehmigung bei einem offensichtlichen Verstol3 gegen einschlagige mate-
riellrechtliche Voraussetzungen. Dieser Grundsatz ist aber bereits in § 44 Absatz 1
VwWVIG enthalten, hach dem ein Verwaltungsakt nichtig ist, soweit er an einem beson-
ders schwerwiegenden Fehler leidet und dies bei verstandiger Wiirdigung aller in Be-
tracht kommenden Umstande offensichtlich ist (Heghmanns in: Leipziger Kommentar
zum StGB, 13. Auflage 2022, Vor § 324 Vorbemerkungen zum Umweltstrafrecht, Rn.
61). Einer gesonderten Umsetzung im Strafrecht bedarf es daher nicht.

§ 330 Absatz 1 Nummer 7 StGB-E gilt aber nur fir den 29. Abschnitt des Strafgesetz-
buchs. In § 311 StGB-E und in die nebenstrafrechtlichen Regelungen, die der Umset-
zung der Richtlinie dienen, missen daher entsprechende Regelungen oder Verweisun-
gen aufgenommen werden.

Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie enthalt die Liste der VerstdRe gegen Umweltverwal-
tungsrecht, die zu ponalisieren sind.

Die Richtlinie tragt dem Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit unter anderem dadurch
Rechnung, dass sie die Strafbarkeit auf ,erhebliche* Schaden beschrankt, allerdings in
der Form des Eignungsdelikts. Die Schaden miissen also nicht eingetreten sein, son-
dern die Tathandlung muss lediglich dazu geeignet sein, erhebliche Schaden hervor-
zurufen (vgl. dazu Kloepfer/Heger, Umweltstrafrecht, 3. Auflage 2014, Rn. 54). Zum
Teil werden weitere Erheblichkeitsschwellen eingezogen, so in Artikel 3 Absatz 2
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Buchstabe a die ,schwere” Korperverletzung, in Buchstabe b der ,gréfere Umfang*
und in Buchstabe f Ziffer i, Buchstabe g, n und o die ,nicht unerhebliche Menge®. Arti-
kel 3 Absatz 6, 7 und 8 sowie die Erwagungsgrinde 20 und 22 erlautern, wie diese
Ausformungen des Verhaltnismaiigkeitsgrundsatzes verstanden werden sollen, indem
beispielsweise in Absatz 6 Kriterien fur die Feststellung der ,Erheblichkeit” eines Scha-
dens benannt werden, namlich den Ausgangszustand der betroffenen Umwelt, die
Dauer und das Ausmalf des Schadens sowie die Frage, ob und wie er ausgeglichen
werden kann. In Absatz 7 werden fir die Frage der Schadigungseignung Anhalts-
punkte benannt, bei denen allerdings zu berticksichtigen ist, dass sie bereits fir die
VerwaltungsrechtmaRigkeit einer Handlung relevant sind, wie z. B. die Frage, ob eine
erforderliche Zulassung nicht erteilt wurde oder ob eine Auflage nicht eingehalten
wurde. Im deutschen Strafrecht bedurfen diese Erlauterungen grundsatzlich keiner ex-
pliziten Umsetzung, sie sind jedoch bei der richtlinienkonformen Auslegung des Rechts
bei der Beurteilung des Sachverhalts zu berticksichtigen (vgl. dazu Satzger in: Sie-
ber/Satzger/von Heintschel-Heinegg, Europdisches Strafrecht, 2. Auflage 2014, Rn. 50
bis 65).

Im Folgenden wird fur jeden Buchstaben des Absatzes 2 erdrtert, ob das deutsche
Strafrecht den Vorgaben bereits entspricht und wo Anderungen im Kern- sowie im Ne-
benstrafrecht erforderlich sind.

a) Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie enthalt den zentralen Grundtatbe-
stand, der die Mitgliedstaaten verpflichtet, die vorsatzliche Einleitung, Abgabe oder
Einbringung einer Menge von Materialien oder Stoffen, Energie oder ionisierender
Strahlung in die Luft, den Boden oder das Wasser mit Strafe zu bedrohen, wenn
dadurch der Tod, eine schwere Kdrperverletzung von Personen oder erhebliche
Schéaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitét oder erhebliche Scha-
den an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht wird oder die Handlung
dazu geeignet ist, dies zu verursachen.

Tathandlungen nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie missen — wie
bereits in der Richtlinie (2008) — auch in der leichtfertigen Begehungsform unter
Strafe gestellt werden (Artikel 3 Absatz 4).

Das deutsche Strafrecht entspricht weitgehend den Anforderungen dieses Artikels.
Neu im Vergleich zur Richtlinie (2008) sind die Erwahnung von ,Materialien® (zu-
satzlich zu ,Stoffen”) und von ,Energie”, deren Abgabe oder Einbringung unter den
entsprechenden weiteren Voraussetzungen unter Strafe gestellt werden muss, so-
wie die Erganzung des ,Okosystems“ als méglichem Umweltmedium, das erheb-
lich geschadigt werden kann.

aa) Hinsichtlich des Einleitens, Abgebens oder Einbringens einer Menge von Stof-
fen in die Luft sind die Anforderungen des Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe a der
Richtlinie bereits durch den Straftatbestand des § 325 Absatz 2 StGB (Luft-
verunreinigung) erfdllt. Luftverunreinigungen kénnen zudem auch nach § 326
Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe a StGB-E strafbar sein. Die Hinzufligung des
Begriffs ,Materialien“ zum Begriff ,Stoffe“ hat fur das deutsche Recht keine
Auswirkungen. Der in 8§ 324a Absatz 1 und § 325 StGB verwendete Begriff
LStoffe” bzw. ,Schadstoffe” umfasst bereits Substanzen und Materialien aller
Art (Fischer/Lutz in: Fischer, StGB, 72. Auflage 2025, § 324a, Rn. 4; Hegh-
manns in: Leipziger Kommentar zum StGB, 13. Auflage 2022, § 324a, Rn. 35;
siehe unten bei dd).

bb) Im Hinblick auf das Einleiten, Abgeben oder Einbringen einer Menge von Stof-
fen in den Boden genugt die Vorschrift des § 324a StGB (Bodenverunreini-
gung) den Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie.
Dass der Tatbestand anders als Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie
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als Erfolgsdelikt ausgestaltet ist, ist insofern unschédlich, als neben der Ver-
unreinigung auch jede sonstige nachteilige Verénderung der Bodeneigen-
schaften erfasst wird und eine nachhaltige Verschlechterung der 6kologischen
Qualitat nicht erforderlich ist (zur Umsetzung der insoweit identischen Richt-
line (2008) siehe Bundestagsdrucksache 17/5391, S. 12; Alt in: Munchner
Kommentar zum StGB, 4. Auflage 2022, § 324a, Rn. 20; Schittenhelm in: Tu-
binger Kommentar zum Strafgesetzbuch, StGB, 31. Auflage 2025, § 324a, Rn.
9). Bodenverunreinigungen koénnen zudem von 8 326 Absatz 1 Nummer 4
Buchstabe a StGB-E erfasst sein; zur Hinzufigung des Begriffs ,Materialien®
siehe oben bei aa).

Einleiten, Abgeben und Einbringen einer Menge von Stoffen oder Materialien
in das Wasser sind in § 324 StGB (Gewasserverunreinigung) unter Strafe ge-
stellt. Dass der Tatbestand anders Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtli-
nie als Erfolgsdelikt ausgestaltet ist, ist auch hier unschadlich, weil neben der
Verunreinigung auch jede sonstige nachteilige Veranderung der Wasserei-
genschaften erfasst wird und konkrete Nachteile dabei nicht eingetreten sein
missen (Bundestagsdrucksache 8/2382, S. 14; zur Umsetzung der insoweit
identischen Richtline (2008) siehe Bundestagsdrucksache 17/5391, S. 12); es
genugt vielmehr ein ,Minus an Wassergute“ (Fischer/Lutz in: Fischer, StGB,
72. Auflage 2025, § 324, Rn. 6). Wasserverunreinigungen koénnen dariber
hinaus nach § 326 Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe a StGB-E strafbar sein.

Neu im Vergleich zur Richtlinie (2008) ist, dass die Tat gemalR Artikel 3 Ab-
satz 2 Buchstabe a auch durch die Einleitung, Abgabe oder Einbringung von
Energie begangen werden kann. Erwagungsgrund 15 der Richtlinie listet ver-
schiedene Energieformen auf: Warme, thermische Energiequellen, Larm, ein-
schlief3lich Unterwasserlarm und anderer akustischer Energiequellen, Vibrati-
onen, elektromagnetische Felder, Elektrizitat und Licht. Dies wird vom bishe-
rigen deutschen Strafrecht nur teilweise erfasst:

Hinsichtlich des Umweltmediums ,Wasser* besteht kein Umsetzungsbedarf.
In 8§ 324 StGB (Gewasserverunreinigung) wird als nachteilige Veranderung
jede Verschlechterung der natirlichen Gewassereigenschaften im physikali-
schen, chemischen oder biologischen Sinn verstanden, die tber unbedeu-
tende, zu vernachlassigende kleine Beeintrachtigungen hinausgeht (BGH
NStz 1987, 323 (324)). Gewassereigenschaften kénnen gemaR § 324 Ab-
satz 1 StGB auch durch energetische Beeinflussung in Form von Larm, Er-
schitterungen, Wéarme und nichtionisierenden Strahlen nachteilig verandert
werden.

Die verwaltungsrechtswidrige Veranderung der Umweltmedien ,Boden® und
,LUft® durch Energie ist im deutschen Strafrecht hingegen noch nicht enthal-
ten. Die Bodenverunreinigung (8 324a StGB) und die Luftverunreinigung
(8 325 Absatz 3 StGB) setzen eine Verdnderung durch das Einbringen von
Stoffen bzw. Schadstoffen voraus. Unter Stoffe sind alle korperlichen Gegen-
sténde, die weder Grundstuick noch Grundstiicksbestandteil sind, unabhéngig
vom Aggregatzustand und davon, ob sie chemisch, mechanisch, thermisch
oder in sonstiger Weise wirken, zu verstehen (Altin: MUKoStGB, 4. Aufl. 2022,
StGB § 324a, Rn. 15). Nicht erfasst werden davon die in der Richtlinie ge-
nannten Energieformen.

Auch § 325a StGB (Verursachen von Larm, Erschitterungen und nichtionisie-
renden Strahlen) erflllt die Vorgaben der Richtlinie nicht vollstandig. Die Vor-
schrift stellt zwar das Verursachen von Larm, Erschitterungen und nichtioni-
sierenden Strahlen unter Strafe, gilt jedoch nur fiir den Betrieb einer Anlage.
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Zur Umsetzung der Richtlinie sollen die 88 324a, 325 und 325a StGB geén-
dert werden (Artikel 1 Nummer 7 und Artikel 1 Nummer 8). In 8 325 StGB-E
sollen die Absatze 1, 2 und 3 in einem neuen Absatz 1 zusammengefasst wer-
den, denn die Beschrankung auf nur anlagenbezogene Luftverunreinigungen
muss zukunftig entfallen. Mit der Formulierung ,Veranderungen der Luft ver-
ursacht” soll die in der Richtlinie genannte Energiezufuhr erfasst und die bis-
herige Anknipfung an (Schad-)Stoffe aufgegeben werden.

In 8§ 324a Absatz 1 und § 325a StGB-E sollen die Energieformen ,Gerédu-
sche®, ,Erschitterungen®, ,thermische Energie und ,nichtionisierende Strah-
len“ aufgenommen werden. Diese decken alle in Erwéagungsgrund 15 der
Richtlinie genannten Energieformen ab. ,Gerdausche” umfassen Larm, Unter-
wasserlarm und andere akustische Energiequellen; ,Erschitterungen® umfas-
sen auch Vibrationen (vgl. die Verwendung der Begriffe im Gesetz zum Schutz
vor schadlichen Umwelteinwirkungen durch Luftverunreinigungen, Gerau-
sche, Erschiitterungen und &hnliche Vorgéange (Bundes-Immissionsschutzge-
setz — BImSchG) sowie in der Sechsten Allgemeinen Verwaltungsvorschrift
zum Bundes-Immissionsschutzgesetz (Technische Anleitung zum Schutz ge-
gen Larm — TA Larm). ,Thermische Energie“ umfasst auch Wéarme. Zu den
,Nichtionisierende Strahlen“ gehdren nach 8 1 Absatz 2 des Gesetzes zum
Schutz vor nichtionisierender Strahlung bei der Anwendung am Menschen v.
29.7.2009, BGBI. 2009 | 2433 elektrische, magnetische und elektromagneti-
sche Felder in einem Frequenzbereich von 0 Hertz bis 300 Gigahertz, optische
Strahlung im Wellenlangenbereich von 100 Nanometern bis 1 Millimeter sowie
Ultraschall im Frequenzbereich von 20 Kilohertz bis 1 Gigahertz. Erfasst sind
damit unter anderem Radarstrahlen, Laser- oder ahnliche Lichtstrahlen, UV-
Strahlen, Mikrowellen und elektromagnetische Strahlen (Witteck in: BeckOK
StGB, 63. Edition vom 1.11.2024, StGB § 325a, Rn. 14).

Die Vorgaben in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie zu Handlungen
in Bezug auf ionisierende Strahlung werden im deutschen Recht insbesondere
durch den Straftatbestand des § 311 Absatz 1 Nummer 1 StGB (Freisetzen
ionisierender Strahlen) erflillt. Daneben kommt auch eine Strafbarkeit geman
8§ 309 StGB (Missbrauch ionisierender Strahlen) in Betracht. Ebenso kommt
eine Strafbarkeit nach 8§ 328 Absatz 1 Nummer 2 oder Absatz 3 Nummer 1
StGB (Unerlaubter Umgang mit radioaktiven Stoffen und anderen gefahrlichen
Stoffen und Gutern) in Betracht.

Die Verursachung des Todes oder einer schweren Korperverletzung von Per-
sonen wird im Qualifikationstatbestand in § 330 Absatz 2 (kiinftig Absatz 3)
StGB erfasst, aber gleichzeitig durch die Straftaten gegen das Leben
(88 211 ff. StGB) und gegen die korperliche Unversehrtheit (88 223 ff. StGB)
umfassend unter Strafe gestellt. Im Fall der Freisetzung von Giften kann auch
§ 330a StGB einschlagig sein.

Neu im Vergleich zur Richtlinie (2008) ist, dass auch die erhebliche Gefahr-
dung bzw. Schadigung eines ,Okosystems* in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a
der Richtlinie genannt ist. Eine Begriffsbestimmung dieses zusatzlichen Um-
weltmediums findet sich in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Richtlinie, wel-
che in Erwagungsgrund 13 der Richtlinie weiter spezifiziert wird. Der fur das
deutsche Strafrecht neue Begriff des ,,(")kosystems“ soll in § 330d Absatz 1
Nummer 2 StGB-E legal definiert werden (Artikel 1 Nummer 17). Die erhebli-
che Gefahrdung bzw. Schadigung eines Okosystems soll in 8§ 309
Absatz 6 Nummer 4, 311 Absatz 1, 324a Absatz 1 Nummer 1, 325
Absatz 1 Nummer 3, 325a Absatz 2, 326 Nummer 4 Buchstabe b und
Absatz 6, § 327 Absatz 2, dem neu hinzukommenden § 327a und in § 328 Ab-
satz 1 Nummer 2 und Absatz 3 StGB-E aufgenommen werden.
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hh) Die in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie genannte erhebliche Schéa-
digung von Tieren oder Pflanzen als Folge der Umweltstraftat wird im deut-
schen Recht bereits ausdriicklich genannt unter anderem bei der Bodenver-
unreinigung nach 8§ 324a Absatz 1 Nummer 1 StGB, der Luftverunreinigung
nach 8§ 325 Absatze 1 und 6 (kinftig Absatz 1 Nummer 3) StGB, dem uner-
laubten Umgang mit Abféllen nach § 326 Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe b
StGB und beim besonders schweren Fall einer Umweltstraftat nach 8 330 Ab-
satz 1 Satz 2 Nummer 3 StGB.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie schreibt einen Straftatbestand des
verwaltungsrechtswidrigen Inverkehrbringens von bestimmten umweltschadigen-
den Erzeugnissen vor, der in dieser Form fir das europaische und das deutsche
Strafrecht neu ist. Sanktioniert wird danach, ,wer ein Erzeugnis unter Verstol3 ge-
gen ein Verbot oder eine andere Anforderung zum Schutz der Umwelt in Verkehr
bringt, dessen Verwendung in gréRerem Umfang zur Einleitung, Abgabe oder Ein-
bringung einer Menge von Materialien oder Stoffen, Energie oder ionisierender
Strahlung in die Luft, den Boden oder das Wasser fihrt und den Tod oder eine
schwere Korperverletzung von Personen oder erhebliche Schaden hinsichtlich der
Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche Schaden an einem Okosystem,
Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen.“ Wie
sich aus Erwagungsgrund 17 der Richtlinie ergibt, setzt der Tatbestand das Vor-
liegen eines Verbots oder eine andere Anforderung zum Schutz der Umwelt im
Unionsrecht voraus. Verbote oder Anforderungen aus anderen Bereichen des Uni-
onsrechts sollen hingegen nicht bertcksichtigt werden — der Erwagungsgrund
nennt als Beispiel flir einen solchen nicht erfassten Zweck den Schutz der Gesund-
heit und der Sicherheit der Arbeitnehmer. Die ,Verwendung in gré3erem Umfang®
soll sich auf die kombinierte Wirkung der Verwendung des Produkts durch mehrere
Verwender beziehen, sofern die Handlung einen Schaden fur die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit verursacht oder dazu geeignet ist, einen solchen zu ver-
ursachen.

Ein solcher Tatbestand war in der Richtlinie (2008) nicht enthalten. Die Strafbarkeit
des Inverkehrbringens soll unabhéngig von der strafrechtlichen Verantwortlichkeit
der einzelnen Anwender des Produkts bestehen, sodass es sich nicht um eine
Zurechnung handelt, wie sie schon bislang Uber die Figur der mittelbaren Tater-
schaft moglich gewesen ware (Heghmanns, ZfIStW 4/2024, 256, 261).

Nach dem objektiven Tatbestand muss das Erzeugnis in den Verkehr gebracht
werden und seine Verwendung zu schadlichen Einwirkungen auf Luft, Boden oder
Wasser fliihren. Wegen des Immissionserfordernisses bietet es sich an, keine neue
Strafvorschrift zu schaffen, sondern die umweltbezogene Produkthaftung in die
8§ 324, 324a und 325 StGB-E aufzunehmen (Heghmanns, a.a.O.). Der Straftat-
bestand des § 324 StGB (Gewadasserverunreinigung) erfasst bereits samtliche
denkbaren Mdglichkeiten, Gewasser zu verunreinigen oder sonst deren Eigen-
schaften nachteilig zu veréndern, also auch durch das Inverkehrbringen von Er-
zeugnissen. Die Bodenverunreinigung nach 8§ 324a StGB erfasst das Einbringen,
Eindringen lassen und das Freisetzen von Stoffen in den Boden, also auch durch
das Inverkehrbringen von Erzeugnissen, beispielsweise durch unerlaubtes Saat-
gut. Der zu &ndernde 8 325 StGB-E (Luftverunreinigung) soll das Verursachen von
Verédnderungen der Luft in bedeutendem Umfang (Absatz 1) erfassen, wozu auch
durch das Inverkehrbringen von Erzeugnissen gehdren kann. Bei dem Inverkehr-
bringen bspw. von Autos scheitert eine Strafbarkeit bislang an Absatz 7, der wie
§ 325a Absatz 4 StGB Fahrzeuge aller Art ausdrticklich von der Anwendung aus-
schliel3t. Der bisherige subsididre Tatbestand des § 325 Absatz 3 StGB soll auf
diese Falle ebenfalls nicht anwendbar sein, da es sich bei Fahrzeugen um Anlagen
im Sinne des bisherigen Absatz 2 handelt (Bundestagsdrucksache 17/5391,
S. 17). 8 325 Absatz 7 StGB (ebenso konsequenter Weise § 325a Absatz 4 StGB)
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muss aber ohnehin aufgehoben werden, weil die Richtlinie eine so allgemeine Pri-
vilegierung bestimmter Anlagen nicht zulasst (zur Frage der Privilegierung von
Kraftfahrzeugen im Rahmen der Umsetzung der Richtlinie (2008) vgl. Heger,
HRRS 2012, 215). Eine Uberkriminalisierung einzelner Verkehrsteilnehmer ist
dadurch ausgeschlossen, dass die Vorschrift eine Verletzung verwaltungsrechtli-
cher Pflichten voraussetzt, woran es fehlt, wenn eine wirksame Betriebserlaubnis
vorliegt. AuRerdem wird ein einzelnes Kraftfahrzeug kaum erhebliche Schaden
oder nachhaltige Veranderungen in der fir die Verwirklichung des Tatbestandes
erforderlichen Weise hervorrufen kénnen. 8 311 StGB (Freisetzen ionisierender
Strahlen) erfasst sdmtliche Handlungen, die zu einer Freisetzung solcher Strahlen
fuhren, also auch durch das Inverkehrbringen von Erzeugnissen. 8§ 330a StGB
(Schwere Gefahrdung durch Freisetzung von Giften) erfasst ebenfalls das Inver-
kehrbringen von Erzeugnissen; die Tathandlung wird mit ,Verbreiten und Freiset-
zen“ umschrieben. Die in den Tatbestanden vorhanden Einschrankungen auf Ver-
unreinigung ,in bedeutendem Umfang“ (§ 324a Absatz 1 Nummer 2 bzw. § 325
Absatz 3 (kunftig Absatz 1) StGB) ist geeignet, die Formulierung ,.in gréfierem Um-
fang“ umzusetzen.

Soweit der Tatbestand verlangt, die umweltbezogene Produkthaftung auch fiir sol-
che Erzeugnisse vorzusehen, die durch ,Energie” erhebliche Schaden hervorrufen
oder dazu geeignet sind, soll die Umsetzung ebenfalls in § 324a, § 325 und§ 325a
StGB-E vorgenommen werden (zur Einbeziehung von Energie in die 88 324a,
325a StGB-E siehe oben. In § 324a Absatz 1 und § 325a Absatz 1 und 2 StGB-E
sollen die Energieformen ,Gerausche®, ,Erschitterungen®, ,thermische Energie®
und ,nichtionisierende Strahlen® aufgenommen werden. In § 325 Absatz 1 StGB-
E soll dies durch die Tatbestandsvoraussetzung ,Veranderungen der Luft in be-
deutendem Umfang verursacht” erfasst werden.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ und d sowie Buchstabe s und t der Richtlinie be-
ziehen sich auf Versté3e gegen das EU-Chemikalienrecht im weiteren Sinne. Da-
nach sind bestimmte Verstd3e gegen die folgenden EU-Verordnungen unter Strafe
zu stellen:

— die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdaischen Parlaments und
des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulas-
sung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
Europaischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie
1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des
Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie
76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006,
S. 1, REACH-Verordnung),

— die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 21. Oktober 2009 Uber das Inverkehrbringen von Pflan-
zenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und
91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1, Pflanzen-
schutzverordnung),

— die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 16. Dezember 2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung
und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhe-
bung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABI. L 353 vom 31.12.2008, S. 1, CLP-
Verordnung),
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— die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Européaischen Parlaments und des
Rates vom 22. Mai 2012 uber die Bereitstellung auf dem Markt und die
Verwendung von Biozidprodukten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1, Bio-
zid-Verordnung),

— die Verordnung (EU) 2017/852 des Europdaischen Parlaments und des
Rates vom 17. Mai 2017 Uber Quecksilber und zur Aufhebung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1102/2008 (ABI L 137 vom 24.5.2017, S. 1, Quecksil-
ber-Verordnung),

— die Verordnung (EU) 2019/1021 15 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 20. Juni 2019 Uber persistente organische Schadstoffe
(ABI. L 169 vom 25.6.2019, S. 45, Verordnung Uber persistente organi-
sche Stoffe),

— die Verordnung (EU) 2024/573 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 7. Februar 2024 uiber fluorierte Treibhausgase, zur Anderung
der Richtlinie (EU) 2019/1937 und zur Aufhebung der Verordnung (EU)
Nr. 517/2014 (ABI. L, 2024/573, 20.2.2024, F-Gas-Verordnung) und

— die Verordnung (EU) 2024/590 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 7. Februar 2024 (ber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht
fuhren, und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 (ABI. L,
2024/590, 20.2.2024, Ozon-Verordnung).

Fur eine Vielzahl der zu bewehrenden VerstdRRe gibt es im geltenden Recht bereits
Strafvorschriften, namentlich in 8 27 Absatz 1 Nummer 3, Absatz 2 des Chemika-
liengesetzes (ChemG) in Verbindung mit 88 1, 4, 8, 10, 12, 14 der Chemikalien-
Sanktionsverordnung (ChemSanktionsV) und in § 27b Absatz 1 Nummer 4, Ab-
satz 3 ChemG. Umsetzungsbedarf besteht insoweit, als Bewehrungslicken zu
schliel3en, die Delikte erforderlichenfalls als Eignungsdelikte auszugestalten und
Strafrahmen an die Richtlinienvorgaben anzupassen sind. Die Umsetzung der
Richtlinie soll auRerdem zum Anlass genommen werden, die Sanktionsvorschrif-
tenim ChemG (Artikel 9) insgesamt tbersichtlicher und unter Berticksichtigung der
im modernen Nebenstrafrecht lblichen Bewehrungstechnik auszugestalten. Die
Strafbewehrungen, die die Richtlinie bei Verstolien gegen die REACH-Verord-
nung, die CLP-Verordnung, die Biozid-Verordnung, die Quecksilber-Verordnung
sowie die Verordnung Uber persistente organische Stoffe vorsieht, finden sich
(auch) kinftig in 8 27 Absatz 1 Nummer 3, Absatz 2 ChemG-E in Verbindung mit
88 1, 4, 8, 10 ChemSankionsV sowie — soweit Verstdlie gegen die REACH-Ver-
ordnung in Rede stehen —auch in § 27c Absatz 1 Nummer 4, Absatz 2 ChemG-E.
Die Strafvorschriften zur F-Gas-Verordnung sind kinftig in § 27d ChemG-E und
die Strafvorschriften zur Ozon-Verordnung in 8 27e ChemG-E geregelt.

Zur (erstmaligen) Strafbewehrung der nach der Richtlinie unter Strafe zu stellen-
den Verstdl3e gegen die Pflanzenschutzverordnung soll im Pflanzenschutzgesetz
(PflISchG, Artikel 8) ein neuer 8§ 68a geschaffen werden. Bislang sind solche Ver-
stél3e nur buRgeldbewehrt (siehe § 68 Absatz 2 Nummer 1 PfISchG).

Folgeanpassungen ergeben sich in der ChemSanktionsV, der Chemikalien-Ozon-
schichtverordnung (ChemOzonSchichtV), der Chemikalien-Klimaschutzverord-
nung (ChemKlimaschutzV), der Chemikalien-Verbotsverordnung (ChemVerbotsV)
und der Biozidrechts-Durchfuhrungsverordnung (ChemBiozdDV)  (Arti-
kel 10 bis 14).

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie betrifft die ,Durchfiihrung von um-
weltvertraglichkeitspflichtigen Projekten ohne Genehmigung“ nach Artikel 1
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Absatz 2 Buchstabe a in Verbindung mit Artikel 4 Absatz 1 und 2 der Richtlinie
2011/92/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezem-
ber 2011 Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung bei bestimmten 6ffentlichen und
privaten Projekten (ABI. L 26 vom 28.1.2012, S. 1, UVP-Richtlinie). Unter Strafe
zu stellen ist danach die Durchfuhrung von solchen Projekten, wenn dafur es die
erforderliche Genehmigung fehlt und die Durchfihrung erhebliche Schéden hin-
sichtlich Luft, Boden, Wasser, Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder
geeignet ist, solche Schaden zu verursachen. Anders als bei anderen Straftaten
muss nur die vorsétzlich begangene Tat ponalisiert (Artikel 3 Absatz 4 der Richtli-
nie) und eine Versuchsstrafbarkeit nicht vorgesehen werden (Artikel 4 Absatz 2
der Richtlinie in Verbindung mit Erwagungsgrund 29).

Die Vorschrift, fur die es in der Richtline (2008) kein Vorbild gibt, 16st Umsetzungs-
bedarf aus. Im Kernstrafrecht stellt 8 327 Absatz 2 Nummer 2 StGB bislang ledig-
lich das Betreiben bestimmter Anlagen unter Strafe, wenn es ohne Genehmigung
bzw. Planfeststellung geschieht, wobei ein Schaden oder auch nur eine konkrete
Gefahrdung fur die Strafbarkeit nicht erforderlich ist. Die neue Vorgabe geht jedoch
dariiber hinaus und verlangt eine Bestrafung der rechtswidrigen Durchfiihrung be-
stimmter Bauvorhaben. Die Vorschrift ist aber auf Vorhaben beschrankt, bei denen
im Genehmigungsverfahren eine Umweltvertraglichkeitsprifung (UVP) oder eine
entsprechende Vorprifung erforderlich gewesen ware. Es soll daher ein neuer
§ 327a StGB-E geschaffen werden, der die Ausfiihrung von Vorhaben ohne Ge-
nehmigung unter Strafe stellt, soweit diese Vorhaben in Umsetzung der Anforde-
rungen der UVP-Richtlinie (Artikel 4 Absatze 1 und 2 in Verbindung mit den An-
hangen 1 und 1) einer Pflicht zur Durchfiihrung einer UVP oder zu einer Vorprifung
zur Feststellung einer solchen Pflicht unterliegen; § 327 Absatz 2 StGB-E wird ent-
sprechend ,verschlankt® (Artikel 1 Nummer 10 und Artikel 1 Nummer 11 sowie
Artikel 7).

Der Bundesrat hatte in seiner Stellungnahme zu dem Richtlinienvorschlag der
Kommission insoweit vor einer Vorverlagerung der Strafbarkeit gewarnt, weil bis-
lang nur der Betrieb solcher Anlagen in den 88 327, 329 StGB strafbewehrt sei,
wahrend jetzt bereits die ungenehmigte Errichtung der Anlagen erfasst werde
(Bundesratsdrucksache 27/22, S. 3 f.). Da nach der Richtlinie eine Schadigungs-
eignung hinzutreten muss, erscheint die durch die Richtlinie nunmehr zwingend
gebotene Vorverlagerung jedoch vertretbar. Wenn die Errichtung — schon ohne die
weiteren Auswirkungen durch einen spateren Betrieb bereits flr sich genommen
erheblich umweltgefahrdend ist — erscheint die beschriebene Ausdehnung der
Strafbarkeit nicht unverhaltnismaRig (Heghmanns, ZfIStW 4/2024, 256, 261 f.).

Die Vorgaben in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe f und g betreffen die umweltgefahr-
dende Abfallbeseitigung (Buchstabe f) sowie die Verbringung von Abfallen im
Sinne von Artikel 3 Nummer 26 der Verordnung (EU) 2024/1157 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 11. April 2024 Gber die Verbringung von Abféllen,
zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1257/2013 und (EU) 2020/1056 und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (Abl. L 2024/1157, 30.4.2024, Ab-
fallverbringungsverordnung 2024) (Buchstabe g), die im deutschen Strafrecht
schon unter Strafe stehen. Neu ist bei Buchstabe f eine Unterscheidung zwischen
,2gefahrlichen® (,hazardous®) Abfallen, bei denen schon der blof3e illegale Umgang
strafbar sein soll, und den tbrigen Abféllen, bei denen es beim potentiellen Ge-
fahrdungsdelikt bleibt. Diese Differenzierung I6st aber keinen Umsetzungsbedarf
aus, da sie bereits in § 326 Absatz 1 StGB abgebildet wird.

Bereits die Richtlinie (2008) enthielt eine &hnliche Vorgabe. § 326 Absatz 1 StGB
beschreibt als Tathandlungen den Umgang mit Abfallen (Sammeln, Beférdern, Be-
handeln, Verwerten, Lagern, Ablagern, Ablassen, Beseitigen, Handeln, Makeln
oder Sonst-Bewirtschaften) auRerhalb einer daftir zugelassenen Anlage oder unter
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wesentlicher Abweichung von einem vorgeschriebenen oder zugelassenen Ver-
fahren. Import, Export und Transport sind in Absatz 2 geregelt und die Vorschrift
geht damit Gber die Richtlinien-Vorgabe hinaus, die nur das Sammeln, Befordern
und Behandeln sowie die Uberwachung von Verfahren und die Nachsorge um-
fasst, wobei diese Varianten mit ,sonst bewirtschaften® abgedeckt sind. Das
~sonst-Bewirtschaften® ist Oberbegriff und Auffangtatbestand fir sdmtliche ande-
ren Tathandlungen; zu bestimmen ist es in Anlehnung an § 3 Absatz 14 des Kreis-
laufwirtschaftsgesetzes (KrwG) (BeckOK StGB/Witteck, 65. Ed. 1.5.2025, StGB
8 326 Rn. 26). Es umfasst den gesamten Bereich der Abfallverwertung und -be-
seitigung samt vorgeschalteter und nachgeschalteter Verfahren wie das Bereitstel-
len, die Uberlassung, die Sammlung, die Sortierung, die Beférderung, die Uberwa-
chung der Bewirtschaftungsverfahren sowie der Nachsorge von Beseitigungsan-
lagen und ist damit ein ahnlich weiter Auffangtatbestand wie das ,Sonst-Beseiti-
gen”“ des bis zum 13. Dezember 2011 geltenden Rechts. Es erfasst alle Handlun-
gen, die den namentlich aufgefuihrten Tathandlungen gleichstehen und durch wel-
che Abfalle der gesetzlich vorgesehenen Abfallentsorgung entzogen werden oder
durch die eine ordnungsgemalfe Entsorgung erheblich gefahrdet wird und deshalb
die Gefahr eines unkontrollierten Freisetzens der enthaltenen Schadstoffe erhoht
wird, sofern dies unter Verletzung abfallrechtlicher Bestimmungen geschieht. Da-
mit fallen auch solche Tathandlungen darunter, die darauf abzielen, Abfélle als
Stoffe ganz oder teilweise wieder dem Wirtschaftskreislauf zuzuftihren (Alt in:
Minchner Kommentar zum StGB, 4. Auflage 2022, § 326, Rn. 60).

Der Tatbestand setzt in § 326 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 StGB keine Schadenseig-
nung voraus und erflllt somit bereits die Vorgaben der Richtlinie in Bezug auf ge-
fahrlichen Abfall. Insbesondere deckt der im StGB verwendete Giftbegriff auch die
in Anhang lll der Richtlinie 2008/98/EG des Europaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 19. November 2008 Uber Abfélle und zur Aufhebung bestimmter Richtli-
nien (ABI. L 312 vom 22.11.2008, S. 3, Abfallrahmenrichtlinie) genannten Eigen-
schaften von gefahrlichen Abféllen ab. § 326 Absatz 1 Nummer 4 StGB enthélt die
Bestimmung flir den tbrigen Abfall, wie dies von der Richtlinie vorgegeben wird;
die Vorschrift ist nur leicht anzupassen (Artikel 1 Nummer 9 Buchstabe a).

§ 326 Absatz 2 StGB enthalt Regelungen fir das Verbringen in den, aus dem oder
durch den Geltungsbereich des StGB. Zur Umsetzung der Vorgaben der Richtlinie
soll diese Vorschrift zur zentralen Regelung der illegalen Abfallverbringung wer-
den, die entsprechenden Vorschriften des Abfallverbringungsgesetzes werden
aufgehoben (Artikel 1 Nummer 9 Buchstabe b sowie Artikel 7).

§ 326 Absatz 6 StGB enthélt eine Geringflgigkeitsklausel, die nicht wortlautiden-
tisch mit der ,nicht unerheblichen Menge*“ fur gefahrliche Abfélle in Buchstabe f
Ziffer i und Buchstabe g bzw. der Schadenseignung in Buchstabe f Ziffer ii. Viel-
mehr sieht § 326 Absatz 6 StGB von einer Strafbarkeit ab, wenn schéadliche Ein-
wirkungen auf die Umwelt wegen der geringen Menge ,offensichtlich ausgeschlos-
sen sind.“ Damit fasst die deutsche Vorschrift die beiden in Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe f und g der Richtlinie genannten Erheblichkeitsschwellen in einer Vor-
schrift zusammen, erreicht damit aber das gleiche Ziel, ohne dass diese Rege-
lungstechnik Umsetzungsbedarf auslosen wirde. Nicht festgehalten werden soll
aber an der bisherigen kausalen Verknupfung zwischen der Menge des Abfalls
und seiner Gefahrlichkeit, denn auch eine geringe Menge kann erheblich toxisch
sein. Auch der Umstand, dass die Menge der Abfélle bereits in den Absatz 1 Num-
mer 4 (wie bisher) und zukiinftig auch in Absatz 2 (neu) StGB-E zu bertcksichtigen
ist, lasst es sinnvoll erscheinen, sie in Absatz 6 nicht erneut als Kriterium zu ver-
wenden. Nach dem geéanderten § 326 Absatz 6 StGB-E soll es daher nur noch auf
den Ausschluss schadlicher Einwirkungen ankommen (Artikel 1 Nummer 9 Buch-
stabe b).
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Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe h der Richtlinie betrifft das sogenannte ,Schiffsrecyc-
ling“. Damit ist das Abwracken von Schiffen gemeint, das Gegenstand der Verord-
nung (EU) Nr. 1257/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
20. November 2013 (iber das Recycling von Schiffen und zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1013/2006 und der Richtlinie 2009/16/EG (ABI. L 330 vom
10.12.2013, S. 1, Schiffsrecyclingverordnung) ist. Unter ,Schiffsrecycling” versteht
man das Zerlegen eines Schiffes in einer Abwrackeinrichtung in dessen Einzelteile
zum Zweck der Ruckgewinnung von Bauteilen und Materialien zur Aufbereitung,
Vorbereitung zur Wiederverwendung oder Wiederverwendung unter Gewabhrleis-
tung der Behandlung von Gefahrstoffen und sonstigen Materialien (Elsner, NStZ
2023, 135). Es muss unter Strafe gestellt werden, ,wenn eine solche Handlung
den in Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a der genannten Verordnung aufgefuhrten An-
forderungen nicht entspricht*.

Bei der Vorschrift handelt sich um ein Sonderdelikt fur Schiffseigner. Nach Artikel 6
Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung 1257/2013 in der Fassung von Artikel 82
Nummer 2 der Abfallverbringungsverordnung 2024 haben die Schiffseigner si-
cherzustellen, dass zu recycelnde Schiffe nur in Abwrackanlagen recycelt werden,
die in der ,européischen Liste der Abwrackeinrichtungen® aufgefiihrt sind. Im Falle
von Schiffen, die als gefahrliche Abfélle betrachtet werden, sich im Hoheitsgebiet
eines Mitgliedstaats befinden und aus der Union ausgefihrt werden, haben die
Schiffseigner festzustellen, dass zu recycelnde Schiffe nur in solchen in der euro-
paischen Liste aufgeflihrten Einrichtungen recycelt werden, die sich in Anlage VII
des Basler Ubereinkommens vom 22. Mérz 1989 iiber die Kontrolle der grenziiber-
schreitenden Verbringung gefahrlicher Abfalle und ihrer Entsorgung (Basler Uber-
einkommen) aufgeflihrten Staaten befinden.

Das bislang geltende Recht erfasst nicht Schiffe, die zwar als ,Abfall“ zu klassifi-
zieren sind, weil sie nur noch der Verschrottung zugeftihrt werden sollen, die aber
die Flagge eines EU-Mitgliedstaates fiihren. Eine Anwendbarkeit des § 18a des
Abfallverbringungsgesetzes (AbfVerbrG) scheidet bisher aus, da diese Vorschrift
nur auf die Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 14. Juni 2006 Uber die Verbringung von Abfallen (ABI. L 190 vom
12.7.2006, S. 1, Abfallverbringungsverordnung 2006) Bezug nimmt (§ 18 a Ab-
satz 1 AbfVerbrG). Dort ist in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe i ausdriicklich geregelt,
dass die Verordnung nicht fir Schiffe gilt, die die Flagge eines EU-Mitgliedstaats
fuhren und in den Anwendungsbereich der Schiffsrecyclingverordnung fallen. Auch
Erwagungsgrund 10 der Schiffsrecyclingverordnung hebt hervor, dass Schiffe un-
ter der Flagge eines Mitgliedstaats, die in den Geltungsbereich Schiffsrecycling-
verordnung fallen, vom Anwendungsbereich der Abfallverbringungsverord-
nung 2006 ausgenommen sind (Elsner, NStZ 2023, 135; Saliger, NStZ 2023, 585).

Eine Strafbarkeit nach § 326 Absatz 1 StGB scheidet bisher aus, weil das Verbrin-
gen von Abfallen im Sinne des 8§ 326 Absatz 1 StGB in den, aus dem oder durch
den Geltungsbereich des StGB abschliel3end von § 326 Absatz 2 StGB erfasst
wird (Elsner a.a.0).

Auch eine Anwendung des § 326 Absatz 2 StGB auf die hier zu beurteilende Fall-
konstellation kommt bisher nicht in Betracht. Der Anwendungsbereich des § 326
Absatz 2 StGB ist seit Inkrafttreten der §§ 18 a, 18 b AbfVerbrG ohnehin nur noch
gering. Nach § 326 Absatz 2 StGB ist nur das Verbringen von Abféllen im Sinne
des § 326 Absatz 1 StGB entgegen einem Verbot oder ohne die erforderliche Ge-
nehmigung in die, aus der oder durch die Bundesrepublik Deutschland tatbe-
standsmalfig. Bei den Verboten im Sinne des 8 326 Absatz 2 StGB muss es sich
um Vorschriften handeln, die speziell das grenziberschreitende Verbringen von
Abfallen regeln. Die Schiffsrecyclingverordnung enthélt jedoch keine solchen Ver-
bringungsverbote. Artikel 6 Schiffsrecyclingverordnung normiert nur bestimmte
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Pflichten des Schiffseigners bei der Vorbereitung eines Schiffes zum Recycling.
Auch liegt bei Nichtbeachtung des Artikels 6 Schiffsrecyclingverordnung keine Ver-
bringung von gefahrlichen Abféllen ohne die erforderliche behérdliche Genehmi-
gung vor. Erforderliche behdérdliche Genehmigung im Sinne des 8§ 326 Absatz 2
StGB meint eine nicht formgebundene Zustimmung, Erlaubnis oder Notifizierung.
Eine solche formliche Erlaubnis sieht die Schiffsrecyclingverordnung fir den
Schiffseigner im Zusammenhang mit der Ablieferung eines Schiffes zum Recycling
nicht vor (Elsner, a.a.O.).

Hingegen macht sich ein Schiffseigner gemaf § 18a Absatz 1 AbfVerbrG strafbar,
wenn er einen Vertrag Uber das Recycling eines nicht unter der Flagge eines EU-
Mitgliedstaates fahrenden Schiffes mit dem Inhaber einer nicht zertifizierten Ab-
wrackeinrichtung eines Drittlandes abschloss. Ebenso macht sich der Verkaufer
eines Schiffes nach § 18a AbfVerbrG durch Abschluss eines Kaufvertrags tiber ein
Schiff strafbar, wenn offensichtlich ist, dass das Schiff vom Erwerber nicht zu sei-
nem eigentlichen Bestimmungszweck genutzt werden, sondern lediglich als Abfall
zur Verwertung in eine nicht zertifizierte Abwrackeinrichtung verbracht werden soll
(Elsner, a.a.0.).

Die neue Abfallverbringungsverordnung 2024 greift diese Rechtslage in Erwa-
gungsgrund 17 auf, der hervorhebt, dass die Schiffsrecyclingverordnung fur gro3e
Handelsschiffe unter der Flagge eines Mitgliedstaats der Union gelte, die vom An-
wendungsbereich der Abfallverbringungsverordnung 2006 ausgenommen wur-
den. Derartige Schiffe, die zu Abfall werden, wiirden in der Regel als gefahrliche
Abfalle eingestuft, es sei denn, alle gefahrlichen Stoffe und Materialien wurden
daraus entfernt. Nach dem internationalen Inkrafttreten der Anderung des Basler
Ubereinkommens (,Verbotsanderung“) miisse jedoch sichergestellt werden, dass
in den Anwendungsbereich der Abfallverbringungsverordnung 2006 fallende
Schiffe, die als Abfall betrachtet und aus der Union ausgefiihrt werden, den ein-
schlagigen Vorschriften der Union Uber die Verbringung von Abfallen, einschlie3-
lich derjenigen zur Umsetzung der Verbots&nderung, unterworfen werden, damit
eine strikte rechtliche Vereinbarkeit der rechtlichen Regelung der Union mit den
internationalen Verpflichtungen sichergestellt sei. Zugleich misse die Schiffsre-
cyclingverordnung geéndert werden, um klarzustellen, dass in ihren Anwendungs-
bereich fallende Schiffe, die als gefahrliche Abfélle betrachtet und aus der Union
ausgefiihrt werden, nur in denjenigen Anlagen recycelt werden sollten, die in der
geman jener Verordnung erstellten européischen Liste von Abwrackeinrichtungen
aufgefiihrt sind und sich in Staaten befinden, welche in Anlage VIl des Basler Uber-
einkommens aufgefiihrt sind.

Nach ihrem Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe i gilt die Abfallverbringungsverord-
nung 2024 nach wie vor nicht fur Schiffe, die die Flagge eines Mitgliedstaats flihren
und in den Anwendungsbereich der Schiffsrecyclingverordnung fallen. Sie gilt jetzt
allerdings fur Schiffe, die als Abfalle betrachtet werden, sich im Hoheitsgebiet ei-
nes Mitgliedstaats befinden und zur Beseitigung bestimmt sind. Sie gilt ferner (be-
schréankt auf ihre Artikel 39, 48, 49 und ihren Titel VII) fur Schiffe, die als gefahrli-
che Abfalle betrachtet werden, sich im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats befinden
und zur Verwertung aus der Union ausgefuhrt werden.

Artikel 82 der Abfallverbringungsverordnung 2024 enthalt die notwendige Ande-
rung der Schiffsrecyclingverordnung, deren Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a nun-
mehr regelt, dass ,Schiffseigner sicherstellen missen, dass zu recycelnde Schiffe
nur in Abwrackeinrichtungen recycelt werden, die in der européischen Liste aufge-
fuhrt sind, und im Falle von Schiffen, die als geféhrliche Abfélle betrachtet werden,
sich im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats befinden und aus der Union ausgefihrt
werden, nur in den in der europaischen Liste aufgeflhrten Einrichtungen, die sich
in Anlage VIl des Basler Ubereinkommens aufgefilhrten Staaten befinden.*
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Durch diese Anderungen ist sichergestellt, dass unabhangig von ihrer Flagge
samtliche Schiffe, die als geféahrliche Abfélle betrachtet werden kdnnen, unter die
Regelungen des § 326 Absatz 1 und Absatz 2 StGB-E fallen, der somit auch der
Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe h der Richtlinie dient.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe i der Richtlinie gibt den Mitgliedstaaten vor, eine von
Schiffen ausgehenden Einleitung von Schadstoffen, die in den Anwendungsbe-
reich des Artikel 3 der Richtlinie 2005/35/EG des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 7. September 2005 Uber die Meeresverschmutzung durch Schiffe
und die Einfihrung von Sanktionen fir Verstof3e (ABI. L 255 vom 30/09/2005,
S. 11, Richtlinie 2005/35/EG) fallt, unter Strafe zu stellen, wenn die Einleitung in
ein in Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie 2005/35/EG genanntes Gebiet erfolgt und
eine Verschlechterung der Wasserqualitat oder Schaden an der Meeresumwelt
verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen. Eine Strafbarkeit ist nicht
vorgeschrieben, wenn fir die Einleitung eine Ausnahme nach Artikel 5 der Richtli-
nie 2005/35/EG gilt. Die Meeresverschmutzung durch Schiffe war bereits Gegen-
stand der Richtlinie 2009/123/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 21. Oktober 2009 zur Anderung der Richtlinie 2005/35/EG (iber die Meeres-
verschmutzung durch Schiffe und die Einfihrung von Sanktionen fiir Verstof3e
(ABI. L 280 vom 27.10.2009, S. 52), deren strafrechtliche Regelungen durch die
Richtlinie abgeldst werden.

Die Vorgabe in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe i der Richtlinie ist durch das geltende
Strafrecht abgedeckt. Nach § 324 Absatz 1 StGB wird mit Freiheitsstrafe von bis
zu funf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft, wer unbefugt ein Gewasser verunrei-
nigt oder sonst dessen Eigenschaften nachteilig verandert. Gewasser im Sinne der
Vorschrift sind oberirdische Gewasser, das Grundwasser und das Meer (8 330d
Absatz 1 Nummer 1 StGB). Neben der Verunreinigung wird dabei auch jede sons-
tige nachteilige Veranderung der Wassereigenschaften erfasst. Konkrete Nach-
teile missen dabei nicht eingetreten sein (Bundestagsdrucksache 8/2382, S. 14),
es genigt ein ,Minus an Wassergite® (Fischer/Lutz in: Fischer, StGB, 72. Auflage
2025, § 324, Rn. 6).

Nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe j der Richtlinie sind die Mitgliedstaaten ver-
pflichtet, im Anwendungsbereich der Richtlinie 2012/18/EU des Europaischen Par-
laments und des Rates vom 4. Juli 2012 zur Beherrschung der Gefahren schwerer
Unfélle mit gefahrlichen Stoffen, zur Anderung und anschlieRenden Aufhebung der
Richtlinie 96/82/EG des Rates (ABI. L 197 vom 24.7.2012, S. 1, Seveso llI-Richtli-
nie) oder der Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 24. November 2010 Uber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und
Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom 17.12.2010, S. 17, In-
dustrieemissions-Richtlinie) den Betrieb oder die SchlieBung einer Anlage zu be-
strafen, in der eine gefahrliche Tatigkeit ausgetbt wird oder in der geféahrliche
Stoffe oder Gemische gelagert oder verwendet werden, wenn durch eine solche
Handlung der Tod oder eine schwere Korperverletzung von Personen oder erheb-
liche Schaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche
Schaden an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht werden oder die
Handlung dazu geeignet ist, dies zu verursachen. Die genannten Richtlinien be-
treffen die Beherrschung von Gefahren schwerer Unfélle mit gefahrlichen Stoffen
(Seveso llI-Richtlinie) sowie Industrieemissionen (Industrieemissions-Richtlinie).

Bereits die Richtlinie (2008) enthielt eine ahnliche Vorgabe. Neu hinzugekommen
ist neben dem Betrieb einer Anlage auch deren ,Schlielung“ sowie die Ersetzung
des Begriffs ,Zubereitung” durch ,Gemisch®. Daneben wurden Verweise auf die
Seveso lll- und die Industrieemissions-Richtlinie aufgenommen.
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Diese Anderungen losen im deutschen Recht keinen Umsetzungsbedarf aus. Der
Begriff des ,Betreibens® in § 327 Absatz 1 und 2 StGB umfasst auch die Schlie-
Bung der Anlage. Denn diese wird betrieben, wenn und solange sie fir ihre Zwecke
in Gebrauch ist, also von der Inbetriebnahme bis zur vollstandigen faktischen Still-
legung, einschlie3lich Wartung und Unterhaltung der Anlage, Probelaufen und Ab-
bau einer Anlage (Alt in: MUKoStGB, 4. Aufl. 2022, StGB § 327, Rn. 10). § 327 Ab-
satz 2 Satz 2 StGB enthélt bereits den Begriff ,Gemisch®.

Die Tathandlungen sind bereits durch 88 324, 324a, 325, 327 StGB erfasst. Die
Vorgaben aus der Industrieemissions-Richtlinie setzt § 327 Absatz 2 Nummer 4
StGB um (Bundestagsdrucksache 17/10486, S. 18). Die Industrieemissions-Richt-
linie wurde im Jahr 2024 geéandert. Die Anderungsrichtline (Richtlinie (EU)
2024/1785 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. April 2024 zur
Anderung der Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
Uber Industrieemissionen (integrierte Vermeidung und Verminderung der Umwelt-
verschmutzung) und der Richtlinie 1999/31/EG des Rates Uber Abfalldeponien,
ABI. L, 2024/1785, 15.7.2024) ist am 4. August 2024 in Kraft getreten und bis zum
1. Juli 2026 umzusetzen. Sie zielt insbesondere auf eine Verbesserung der Um-
weltleistung und einen tiefgreifenden industriellen Wandel der erfassten Industrie-
anlagen ab. Der neu gefasste Artikel 79 (Sanktionen) der Industrieemissions-
Richtlinie nimmt ausdricklich Bezug auf die vorliegende Richtlinie. Nach Artikel 79
Absatz 1 Satz 1 legen die Mitgliedstaaten unbeschadet ihrer Verpflichtungen ge-
mal der Richtlinie (2008) Vorschriften tiber die Sanktionen fest, die bei Versto3en
gegen die innerstaatlichen Vorschriften zur Umsetzung der Industrieemissions-
Richtlinie zu verhdngen sind, und ergreifen alle notwendigen Malinahmen, um ihre
Umsetzung sicherzustellen. Gemal Artikel 26 der vorliegenden Richtlinie gelten
Bezugnahmen auf die Richtlinie (2008) als Bezugnahmen auf die vorliegende
Richtlinie. Zur Umsetzung der Seveso llI-Richtline wurde in 88§ 16a, 23a und 23b
BImSchG ein storfallrechtliches Anzeige- bzw. Genehmigungserfordernis einge-
fuhrt, sodass stérfallrelevante Anlagen von § 327 Absatz 2 Nummer 1 StGB er-
fasst werden.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe k der Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten im An-
wendungsbereich der Richtlinie 2013/30/EU des Européischen Parlaments und
des Rates vom 12. Juni 2013 Uber die Sicherheit von Offshore-Erdol- und -Erd-
gasaktivitiaten und zur Anderung der Richtlinie 2004/35/EG (ABI. L 178 vom
28.6.2013, S. 66, Richtlinie 2013/30/EU) den rechtswidrigen Bau, Betrieb und Ab-
bau einer Anlage unter Strafe zu stellen, wenn eine solche Handlung den Tod oder
eine schwere Verletzung einer Person oder erhebliche Schaden hinsichtlich der
Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder erhebliche Schaden an einem Okosystem,
Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist, dies zu verursachen. Bei
den in der Richtlinie genannten Anlagen handelt es sich um Offshore-Erd6l- und
Erdgasforderanlagen. Die Richtlinie 2013/30/EU wird in Deutschland durch die
Bergverordnung fir das Gebiet der Kustengewéasser und des Festlandsockels
(Offshore-Bergverordnung - OffshoreBergV) umgesetzt. § 71 OffshoreBergV in
Verbindung mit 88 145 und 146 des Bundesberggesetzes (BBergG) enthélt Vor-
schriften zu Ordnungswidrigkeiten und Straftaten bei Versto3en gegen die Vor-
schriften der Richtlinie 2013/30/EU.

Zwar sind Offshore-Erdol- und -Erdgasanlagen als Anlagen des Bergwesens nach
§ 2 des BBergG gemal § 4 Absatz 2 Satz 1 BImSchG von der Genehmigungs-
pflicht des 8 4 Absatz 1 BImSchG ausgenommen, sodass sie nicht von § 327 Ab-
satz 2 Nummer 1 StGB erfasst sind. Die neue Vorschrift des § 327a StGB-E (Arti-
kel 1 Nummer 11) benennt in Nummer 2 aber auch bergbauliche Vorhaben und
somit auch die hier genannten Anlagen (vgl. Nummer 2, 2a, 2b und 2c der Verord-
nung Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung bergbaulicher Vorhaben). Die ge-
nannten Tathandlungen werden zudem hinsichtlich der Schadigungseignung fur
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bestimmte Umweltmedien von 88 324, 324a und 325 Absatz 3 (kunftig Absatz 1)
StGB-E vollstandig erfasst. Gesonderter Umsetzungsbedarf besteht daher nicht.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe | der Richtlinie gebietet den Mitgliedstaaten, den Um-
gang mit radioaktivem Material oder radioaktiven Stoffen zu bestrafen, wenn eine
solche Handlung den Tod oder eine schwere Korperverletzung von Personen oder
erhebliche Schaden hinsichtlich der Luft-, Boden- oder Wasserqualitat oder Scha-
den an einem Okosystem, Tieren oder Pflanzen verursacht oder dazu geeignet ist,
dies zu verursachen.

Ein Straftatbestand im Zusammenhang mit Versté3en gegen die Euratom-Rechts-
vorschriften war bereits in der Richtlinie (2008) enthalten. Neu ist neben der Auf-
nahme der erheblichen Schadigung eines Okosystems der ausdriickliche Verweis
auf die drei folgende Richtlinien: Richtlinie des Rates 2013/59/Euratom des Rates
vom 5. Dezember 2013 zur Festlegung grundlegender Sicherheitsnormen fiir den
Schutz vor den Gefahren einer Exposition gegeniber ionisierender Strahlung und
zur Aufhebung der Richtlinien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom und 2003/122/Euratom (ABI. L 13 vom 17.1.2014, S. 1, Richtlinie
2013/59/Euratom), Richtlinie 2014/87/Euratom des Rates vom 8. Juli 2014 zur An-
derung der Richtlinie 2009/71/Euratom Uber einen Gemeinschaftsrahmen fir die
nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen (ABI. L 219 vom 25.7.2014, S. 42)
und Richtlinie des Rates 2013/51/Euratom vom 22. Oktober 2013 zur Festlegung
von Anforderungen an den Schutz der Gesundheit der Bevolkerung hinsichtlich
radioaktiver Stoffe in Wasser fur den menschlichen Gebrauch (ABI. L 296 vom
7.11.2013, S. 12).

Die von der Richtlinie benannten Tatbestande werden von den 8§88 326 Absatz 1
Nummer 3, Absatz 3, 328 Absatz 1 Nummer 1 und 2, Absatz 2 Nummer 2, Ab-
satz 3 Nummer 1 StGB vollstandig abgebildet. Die Tathandlungen in Bezug auf
Kernmaterial werden insbesondere durch § 328 Absatz 1 Nummerl (Kernbrenn-
stoffe) und Absatz 2 Nummer 2 (Kernbrennstoffe) StGB abgedeckt. Diese Tatbe-
stande gehen grundsatzlich sogar Uber die Vorgaben der Richtlinie hinaus, weil
weder ein Schadenseintritt noch eine entsprechende Eignung Tatbestandsvoraus-
setzung ist. Die Strafbarkeit der Verwendung sonstiger radioaktiver Stoffe ist in
§ 328 Absatz 1 Nummer 2 und Absatz 2 Nummer 2 StGB geregelt. Auch § 328 Ab-
satz 3 Nummer 1 StGB stellt Gefahrdungen durch radioaktive Stoffe unter Strafe.
Die rechtswidrige Beseitigung radioaktiver Abfélle ist ebenfalls schon nach gelten-
dem Recht strafbar, und zwar nach § 326 Absatz 1 Nummer 3 (,Abfélle, die nicht
nur geringfligig radioaktiv sind“) und Absatz 3 (,radioaktive Abfalle*) StGB (in Ver-
bindung mit § 9a Absatz 2 des Atomgesetzes).

Nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe m der Richtlinie ist die Entnahme von Oberfla-
chen- oder Grundwasser im Sinne der Richtlinie 2000/60/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur Schaffung eines Ordnungs-
rahmens fur MaRnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik (ABI. L
327 vom 22.12.2000, S. 1; Wasserrahmenrichtlinie — WRRL) mit Strafe zu bedro-
hen, wenn eine solche Handlung den 6kologischen Zustand oder das 6kologische
Potenzial von Oberflachengewasserkorpern oder den quantitativen Zustand der
Grundwasserkorper erheblich schadigt oder dazu geeignet ist, diese erheblich zu
schadigen. Die Vorschrift ist neu und 16st Klarstellungsbedarf aus. 8 324 Absatz 1
Alternative 2 StGB erfasst die Veranderung von Eigenschaften eines Gewassers.
Tatbestandsmalfiig ist bereits im geltenden Recht auch die nachteilige Verande-
rung eines Gewassers durch Absenken des Wasserspiegels (Ransiek in: NK-
StGB, 6. Auflage 2023, StGB § 324, Rn. 18) jedenfalls dann, wenn ein Gewasser
trockengelegt und vdllig entfernt wird (Witteck in: BeckOK StGB, 62. Edition vom
1.8.2024, StGB § 324, Rn. 17.1 unter Verweis auf OLG Stuttgart, Urteil vom
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26.08.1994 - 2 Ss 38/94, NStZ 1994, 590 und OLG Oldenburg v. 22. 1. 1990 Ss
1/90, FHOeffR 41 Nummer 16063).

GemaR § 8 Absatz 1, § 9 Absatz 1 Nummer 1 und Nummer 5, 88 12, 27 sowie 47
des Wasserhaushaltsgesetzes (WHG), welche entsprechende Vorgaben der
WRRL umsetzen, ist jede Wasserentnahme, die zu einer Verschlechterung des
Okologischen oder des mengenméligen Zustands des Gewassers fuhrt, grund-
satzlich verboten. GemaR Artikel 11 Absatz 3 Buchstabe e der WRRL mussen die
Mitgliedstaaten Maf3nahmen zur Begrenzung der Entnahme von Oberflachenwas-
ser und Grundwasser, einschliel3lich einer Vorschrift tber die vorherige Genehmi-
gung der Entnahme treffen. Artikel 11 Absatz 3 Buchstabe ¢ der WRRL gebietet
dabei, die effiziente und nachhaltige Wassernutzung zu férdern, um nicht die Ver-
wirklichung der in Artikel 4 der WRRL genannten Ziele zu gefahrden, bei denen es
sich um Erhalt bzw. Verbesserung des dkologischen Zustands bzw. des 6kologi-
schen Potenzials von Oberflachengewasserkdrpern sowie des quantitativen Zu-
stands der Grundwasserkorper handelt. Durch Ergénzung von § 324 StGB-E um
das Merkmal ,Entnahme® (Artikel 1 Nummer 6) soll klargestellt werden, dass auch
Absenkungen, die das Gewasser nicht trockenlegen, zu den Tathandlungen geho-
ren.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie verlangt die Strafbewehrung be-
stimmter Tathandlungen zum Nachteil wildlebender Tier- und Pflanzenarten nach
der Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natrli-
chen Lebensraume sowie der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom
22.7.1992, S. 7, Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie) und der Richtlinie 2009/147/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 Uber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7, Vogel-
schutzrichtlinie), soweit die Tathandlung nicht eine unerhebliche Menge der
Exemplare betrifft. Der Artenschutz war bereits Gegenstand der Richtlinie (2008),
soweit es die Tathandlungen , Tétung®, ,Zerstorung®, ,Besitz* und ,Entnahme® so-
wie als Tatobjekte die in Anhang IV der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie aufgefthr-
ten Arten und die européischen Vogelarten betrifft. Im geltenden Recht sind inso-
weit Strafbewehrungen in 88 71 Absatz 1 Nummer 1 und 2 und 71a Absatz 1 Num-
mer 1, 1a und 2 des Bundesnaturschutzgesetzes (BNatSchG), in § 69 Absatz 1
Nummer 4, Absatz 2 Nummer 1 PfISchG, in § 38 Absatz 1 des Bundesjagdgeset-
zes (BJagdG) sowie in § 38a Absatz 1 und 2 BJagdG in Verbindung mit § 5a der
Bundeswildschutzverordnung (BWildSchV) vorhanden. Durch Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe n der Richtlinie sind neu hinzugekommen nunmehr die Tathandlungen
,verkauf‘ und ,Anbieten zum Verkauf sowie als Tatobjekte die in Anhang V der
Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie aufgeftihrten Arten, wenn die Arten denselben
MalRnahmen unterliegen wie die in Anhang IV der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie
aufgefuhrten Arten. Zur Umsetzung dieser Vorgaben sind Anpassungen des
BNatSchG, des PfISchG sowie des BJagdG und der BWildSchV erforderlich. Die
Umsetzung der Richtlinie soll zudem zum Anlass genommen werden, die Sankti-
onsvorschriften des BNatSchG, des PflISchG und des BJagdG neu zu strukturieren
und insgesamt Ubersichtlicher auszugestalten, um die Rechtsanwendung zu er-
leichtern. Die Vorgaben des Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie sollen
kiinftig in 8 69 Absatz 1, 2 BNatSchG-E, in § 68 Absatz 1 Nummer 2 bis 5, Ab-
satz 2 Nummer 1 PfISchG-E, in § 38 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a, Num-
mer 2, 3 Buchstabe a, Nummer 4 Buchstabe a BJagdG-E sowie in § 38 Absatz 2
BJagdG-E in Verbindung mit § 5a Absatz 2 bis 4 BWildSchV-E umgesetzt werden.

Gemal Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe o der Richtlinie ist unter Strafe zu stellen der
Handel von einem oder mehreren Exemplaren wildlebender Tiere oder Pflanzen,
Teilen oder Erzeugnissen davon, die in den Anhangen A und B der Verordnung
(EG) Nr. 338/97 des Rates vom 9. Dezember 1996 Uber den Schutz von Exemp-
laren wildlebender Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels (ABI.
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L 61 vom 3.3.1997, S. 1, CITES-Verordnung) aufgefiihrt sind, und die Einfuhr von
einem oder mehreren Exemplaren solcher Arten, Teilen oder Erzeugnissen davon,
die in Anhang C derselben Verordnung aufgefiihrt sind. Ausgenommen sind die
Félle, bei denen die Handlung eine unerhebliche Menge der Exemplare betrifft. Die
Vorgaben waren — soweit es die Exemplare einer Art des Anhangs A oder B betrifft
—, bereits Gegenstand der Richtlinie (2008). Im geltenden Recht sind Strafvor-
schriften zur CITES-Verordnung in 8 71 Absatz 1 Nummer 3, Absatz 2 und § 71a
Absatz 1 Nummer 3, Absatz 2 BNatSchG vorhanden. Neu gegeniber der Richtli-
nie (2008) ist die Pflicht zur Bewehrung von Versto3en gegen die Vorschriften der
CITES-Verordnung tber die Einfuhr von Exemplaren wildlebender Tiere der Pflan-
zen einer Art des Anhangs C der Verordnung. Das lost Anpassungsbedarf aus. Im
Zuge der der Neustrukturierung der Sanktionsvorschriften des BNatSchG sollen
die angepassten Strafvorschriften zur CITES-Verordnung kinftig in 8§ 69b
BNatSchG-E (Artikel 3 Nummer 4) geregelt werden.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe p der Richtlinie schreibt den Mitgliedstaaten vor, Ver-
stbRe gegen das in Artikel 3 der Verordnung (EU) 2023/1115 des Européaischen
Parlaments und des Rates vom 31. Mai 2023 Uber die Bereitstellung bestimmter
Rohstoffe und Erzeugnisse, die mit Entwaldung und Waldschéadigung in Verbin-
dung stehen, auf dem Unionsmarkt und ihre Ausfuhr aus der Union sowie zur Auf-
hebung der Verordnung (EU) Nr. 995/2010 (ABI. L 150 vom 9.6.2023, S. 206, Ent-
waldungsverordnung) normierte Verkehrs-, Bereitstellungs- oder Ausfuhrverbot
von bestimmten Rohstoffen und Erzeugnissen unter Strafe zu stellen. Ausgenom-
men sind die Falle, bei denen die Handlung eine unerhebliche Menge betrifft. Die
Pflicht zur Strafbewehrung ist neu. Die Geltung des Artikels 3 der Entwaldungsver-
ordnung hat noch nicht begonnen und es ist derzeit ungewiss, wann die Geltung
der Vorschrift beginnen wird. Die Umsetzung der zugehdrigen Strafbewehrung soll
daher einem gesonderten Vorhaben vorbehalten bleiben.

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe q der Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten, jede
Handlung unter Strafe zu stellen, die eine erhebliche Schadigung eines Lebens-
raums innerhalb eines geschitzten Gebiets oder die erhebliche Stdrung von in
Anhang Il Buchstabe a der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie aufgefiihrten Tierarten
innerhalb eines geschitzten Gebiets im Sinne des Artikels 6 Absatz 2 der Fauna-
Flora-Habitat-Richtlinie verursacht.

,Lebensraum innerhalb eines geschutzten Gebiets“ ist nach Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe b der Richtlinie jedes Habitat einer Art, flr das ein Gebiet zu einem
Schutzgebiet geman Artikel 4 Absatz 1 oder 2 der Richtlinie 2009/147/EG erklart
wurde, oder jeder natlrlichen Lebensraum oder jedes Habitat einer Art, fir den
bzw. das ein Gebiet zu einem besonderen Schutzgebiet gemal Artikel 4 Absatz 4
der Richtlinie 92/43/EWG erklart wurde oder fir den bzw. das ein Gebiet geman
Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG als Gebiet von gemeinschaftlicher Be-
deutung gefihrt wird. Im deutschen Recht werden diese Gebiete in § 7 Absatz 1
Nummer 6 BNatSchG (anknipfend an die Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie) als ,Ge-
biete von gemeinschaftlicher Bedeutung“ und nach 8 7 Absatz 1 Nummer 7
BNatSchG (ankniipfend an die Vogelschutzrichtlinie) als ,Europdische Vogel-
schutzgebiete* bezeichnet. Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung und Euro-
paische Vogelschutzgebiete werden nach § 7 Absatz 1 Nummer 8 unter dem
Oberbegriff ,Natura 2000-Gebiete zusammengefasst.

Die Richtlinie (2008) enthielt bereits einen sehr &hnlichen Straftatbestand im Zu-
sammenhang mit Verstol3en gegen die Verpflichtungen aus der Fauna-Flora-Ha-
bitat-Richtlinie und der Vogelschutzrichtlinie. Allerdings enthélt die neue Vorschrift
weitergehende Vorgaben, indem der Anwendungsbereich dieses Straftatbestands
nun auf die Stérung von Tierarten ausgedehnt wird, die in Anhang Il Buchstabe a
der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie aufgefiihrt sind, also Tierarten von
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gemeinschaftlichem Interesse, fur deren Erhaltung besondere Schutzgebiete aus-
gewiesen werden missen.

§ 329 Absatz 4 StGB bezieht sich schon im geltenden Recht auf die Natura 2000-
Gebiete. Die ,erhebliche Stérung” der genannten Tierarten ist bisher noch nicht
vom deutschen Recht als Straftat erfasst. Als Regelungsort bietet sich eine neue
Nummer 2 in § 329 Absatz 4 StGB-E (Artikel 1 Nummer 13) an. Der Tatbestand in
§ 329 Absatz 4 ist dabei konkret schutzgebietsbezogen, anders als der direkte Ar-
tenschutz, dessen Ge- und Verbote in den 88 71 f. BNatSchG (88 69 ff. BNatSchG-
E) strafbewehrt sind.

p) Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe r der Richtlinie betrifft den Schutz vor invasiven ge-
bietsfremden Arten von unionsweiter Bedeutung und verpflichtet die Mitgliedstaa-
ten, bestimmte Versto3e gegen die Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 tber die Pravention und
das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten
(ABI. L 317 vom 4.11.2014, S. 35, IAS-Verordnung) unter Strafe zu stellen. Diese
Pflicht zur Strafbewehrung ist neu. Die Umsetzung der Vorgaben soll in § 69¢
BNatschG-E (Artikel 3 Nummer 4) erfolgen.

Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie enthalt Vorgaben zu Regelungen, die gelten sollen,
wenn die Folgen einer vorsatzlich begangen Umweltstraftat katastrophale Ausmalle
annehmen und mit einem Okozid vergleichbar sind (Erwagungsgrund 21). Die Mitglied-
staaten mussen sicherstellen, dass im Falle des Artikels 3 Absatz 3 eine Straftat im
Zusammenhang mit den in Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie aufgefiihrten Handlungen
eine ,qualifizierte Straftat” darstellt.

Der Tatbestand ist nicht leicht zu verstehen, wozu beitragt, dass die deutsche Uberset-
zung von der englischen Fassung abweicht. Nach der englischen Version soll dann
eine ,qualified offense” vorliegen, wenn die Straftat Folgendes verursacht: “(a) the de-
struction of, or widespread and substantial damage which is either irreversible or long-
lasting to, (Komma im Original) an ecosystem of considerable size or environmental
value or a habitat within a protected site, or (b) widespread and substantial damage
which is either irreversible or long-lasting to the quality of air, soil or water.” Die engli-
sche Sprachfassung unterscheidet damit zwischen Okosystemen und Habitaten auf
der einen und der Wasser-, Boden- und Luftqualitat auf der anderen Seite, wahrend
die deutsche Sprachfassung zwischen “Zerstérung” einerseits und “Schadigung” ande-
rerseits differenziert. Mit Blick auch auf weitere Sprachfassungen dirfte die englische
Sprachfassung das Gewollte zutreffend wiedergeben, so dass der Entwurf diese Fas-
sung zugrunde legt.

Das deutsche Kernstrafrecht entspricht den Anforderungen des Artikels 3 Absatz 3 der
Richtlinie nur teilweise. Bislang enthalt § 330 StGB in Absatz 1 fir vorsatzliche Taten
nach den 88 324 bis 329 StGB Regelbeispiele fir besonders schwere Falle, wahrend
Absatz 2 in Nummer 1 konkrete Gefahrdungsdelikte als Qualifikationstatbestand und
in Nummer 2 eine Erfolgsqualifikation fur die wenigstens fahrlassige Verursachung des
Todes eines Menschen vorsieht (Fischer/Lutz in Fischer, StGB, 72. Auflage 2025,
§ 330, Rn. 2, 7 bis 9). Um den Anforderungen der Richtlinie gerecht zu werden, sollen
Teile des bisherigen Regelbeispiels in 8 330 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 StGB in Qua-
lifikationstatbestdnde umgewandelt und nach Absatz 2 verschoben werden. Zusatzlich
aufgenommen werden mussen das Umweltmedium Luft, die Zerstérung oder irrever-
sible oder dauerhafte weitreichende und erhebliche Schadigung eines Okosystems von
betrachtlicher Gré3e oder betrachtlichem 6kologischen Wert oder eines Lebensraums
innerhalb eines geschitzten Gebiets. Die Variante, dass der Schaden ,nur mit auf3er-
ordentlichem Aufwand® beseitigt werden kann, wird in dieser Form nicht von der Richt-
linie vorgegeben. Daher soll das Regelbeispiel in § 330 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1
StGB insoweit erhalten und nur die irreversible oder dauerhafte Schadigung zum
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Qualifikationstatbestand erhoben werden (Artikel 1 Nummer 14).Da 8 330 StGB eine
vorsatzliche Tat nach 88 324 bis 330 StGB voraussetzt, ist eine separate Umsetzung
von Artikel 3 Absatz 3 im Falle von ionisierenden Strahlen erforderlich. Dafir soll in
einem neuen § 311 Absatz 3 StGB-E Qualifikationstatbestdnde aufgenommen wer-
den, die inhaltlich § 330 Absatz 2 Nummer 1 und 2 StGB-E entsprechen.

Im Nebenstrafrecht sind bislang keine Vorschriften vorhanden, die den Anforderungen
des Artikels 3 Absatz 3 der Richtlinie entsprechen. In § 27f Absatz 1 ChemG-E, § 69
Absatz 6 BNatSchG-E, 8§ 69b Absatz 5 BNatSchG-E, § 69c Absatz 3 BNatSchG-E,
8 68 Absatz 7 PfISchG-E, § 68a Absatz 4 PflISchG-E und 8 38 Absatz 4 BJagdG-E sol-
len daher Qualifikationstatbestande geschaffen werden, die inhaltlich dem § 330 Ab-
satz 2 Nummer 1 und 2 StGB-E entsprechen.

Nach Artikel 3 Absatz 4 der Richtlinie muss in den dort genannten Féllen auch leicht-
fertiges Handeln (die Richtlinie spricht von ,grob fahrlassig begangen®) unter Strafe
gestellt werden. Im Nebenstrafrecht sollen daher dort, wo neue Tatbestédnde geschaf-
fen werden missen, Strafdrohungen fir Leichtfertigkeitstaten eingeflihrt oder erweitert
werden (8 69 Absatz 9 BNatSchG-E, § 69b Absatz 8 BNatSchG-E, § 69c Absatz 5
BNatSchG-E, § 68 Absatz 10 PflISchG-E und § 38 Absatz 6 BJagdG-E). Dort, wo das
geltende Recht bereits einfach fahrlassiges Handeln strafbewehrt, sollen diese Beweh-
rungen fortgeschrieben und an die Strafdrohung fir entsprechenden Delikte im 29. Ab-
schnitt des StGB (etwa § 324 Absatz 3, § 324a Absatz 3 und § 328 Absatz 5 StGB)
angepasst werden (siehe § 27 Absatz 4 ChemG-E, 8§ 27c Absatz 5 ChemG-E, § 27d
Absatz 3 ChemG-E, 8§ 27e Absatz 3 ChemG-E, § 68a Absatz 5 PfISchG-E).

Artikel 4 (Anstiftung, Beihilfe und Versuch) der Richtlinie [6st Umsetzungsbedarf wegen
der sehr ausgedehnten Versuchsstrafbarkeit aus, von der nur Straftaten nach Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe e (Durchfiihrung von umweltvertraglichkeitspflichtigen Projekten
ohne Genehmigung), h (Schiffsrecycling), n (Artenschutztatbestand) und q (Schadi-
gung und Stdrung von Arten innerhalb eines Lebensraums innerhalb eines geschiitzten
Gebiets) ausgenommen sind. Im Nebenstrafrecht finden sich Regelungen zur Umset-
zung der Versuchsstrafbarkeit in § 27 Absatz 3 ChemG, § 27c Absatz 4 ChemG-E,
8 27d Absatz 2 ChemG-E, 8 27e Absatz 2 ChemG-E, 8 69b Absatz 3 BNatSchG-E,
§ 69c Absatz 2 BNatSchG-E und § 68a Absatz 3 PfISchG-E.

Artikel 5 (Sanktionen gegen natirliche Personen) der Richtlinie macht an einigen Stel-
len im Kern- und Nebenstrafrecht Anpassungen erforderlich, da nunmehr bei den meis-
ten der unter Strafe zu stellenden Handlungen als Strafobergrenze mindestens Frei-
heitsstrafe bis zu flnf Jahre vorzusehen ist (Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d der Richt-
linie). Fur die qualifizierte Straftat nach Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie ist eine Min-
desthochststrafe von acht Jahren vorzusehen (Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b der
Richtlinie). In § 330 Absatz 2 Nummer 1 und 2 StGB-E und den entsprechenden Straf-
vorschriften des Nebenstrafrechts (siehe oben unter Ziffer 3) soll als Strafrahmenober-
grenze grundsatzlich Freiheitsstrafe von zehn Jahren vorgesehen werden. Dartber
hinaus ist gemaf Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie fur die Falle, bei denen
die Begehung eines Eignungsdelikt nach Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie den Tod ei-
nes Menschen verursacht, eine Mindesthdchststrafe von zehn Jahren Freiheitsstrafe
vorzusehen. Diese Vorgabe ist in § 330 Absatz 3 StGB-E respektive — soweit das Ne-
benstrafrecht betroffen ist — in § 27f Absatz 2 ChemG-E, § 69c Absatz 4 BNatSchG-E
und 8§ 68a Absatz 5 PfISchG-E umgesetzt. Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Richtli-
nie bedarf im Hinblick auf § 222 StGB keiner weiteren Umsetzung.

Die Artikel 6 und 7 der Richtlinie betreffen die Verantwortlichkeit juristischer Personen.
Mit den 88 30 und 130 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten (OWiG) besteht im
deutschen Recht ein Instrumentarium, das den Anforderungen der Richtlinie bereits
weitgehend genugt. Anpassungsbedarf besteht allerdings in Bezug auf die vorzuse-
hende Sanktionshdhe. Der Einflhrung einer gesonderten Sanktion fir die in Artikel 7
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Absatz 4 der Richtlinie genannten Straftaten gemal3 Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie
bedarf es nicht, da die betreffenden Straftatbestande bereits Ausschlussgriinde nach
§ 124 Absatz 1 Nummer 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
darstellen (nachweislich schwere Verfehlung) und gegebenenfalls auch einen Verstol3
nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB darstellen kénnen (nachweislicher Versto3 ge-
gen umweltrechtliche Verpflichtungen). Unternehmen, die fir eine qualifizierte Umwelt-
straftat sanktioniert wurden, kébnnen somit bereits nach geltendem Recht zusatzlich von
Vergabeverfahren ausgeschlossen und damit schwerer sanktioniert werden als dies
bei einer einfachen Umweltstraftat der Fall wére.

8. Artikel 8 (erschwerende Umstande) und 9 (mildernde Umstande) der Richtlinie l6sen
keinen Umsetzungsbedarf aus. Auch bei Artikel 10 (Sicherstellung und Einziehung)
gibt es aul3er im Nebenstrafrecht, wo es zum Teil Anpassungsbedarf gibt, ebenso kei-
nen Umsetzungsbedarf. Auch Artikel 11 (Verjahrungsfristen), Artikel 12 (Gerichtliche
Zustandigkeit), Artikel 13 (Ermittlungsinstrumente), Artikel 14 (Schutz von Anzeigeer-
stattern und Zeugen) und Artikel 15 (Veroffentlichung von Informationen) der Richtlinie
I6sen keinen Umsetzungsbedarf aus.

[l Exekutiver FuRRabdruck

Es haben keine Interessenvertreterinnen und Interessenvertreter sowie beauftragte Dritte

wesentlich zum Inhalt des Entwurfs beigetragen.

V. Alternativen

Keine.

V. Gesetzgebungskompetenz

Die Gesetzgebungskompetenz des Bundes folgt aus Artikel 74 Absatz 1 Nummer 1 des

Grundgesetzes (Strafrecht).

V1. Vereinbarkeit mit dem Recht der Europaischen Union und vdlkerrechtlichen
Vertragen

Der Gesetzentwurf ist mit dem Recht der Européischen Union und vdlkerrechtlichen Ver-

tragen, die die Bundesrepublik Deutschland abgeschlossen hat, vereinbar dient der Umset-

zung einer Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates.

VIl.  Gesetzesfolgen

1. Rechts- und Verwaltungsvereinfachung

Die vorgesehenen Anderungen werden nicht zu einer Rechts- oder Verwaltungsvereinfa-
chung fuhren.

2. Nachhaltigkeitsaspekte
Der Entwurf steht im Einklang mit den Leitgedanken der Bundesregierung zur nachhaltigen

Entwicklung im Sinne der Deutschen Nachhaltigkeitsstrategie Weiterentwicklung 2025
(DNS), die der Umsetzung der VN-Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung dient.
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Indem der Entwurf eine Richtlinie umsetzt, die sich explizit der Verbesserung des Schutzes
der Umwelt durch das Strafrecht widmet, leistet er einen Beitrag zur rechtzeitigen Verwirk-
lichung von Nachhaltigkeitsziel 13 ,Umgehend Malinahmen zur Bekdmpfung des Klima-
wandels und seiner Auswirkungen ergreifen®. Dieses Nachhaltigkeitsziel verlangt mit seiner
Zielvorgabe 13.3, die personellen und institutionellen Kapazitaten im Bereich der Abschwa-
chung des Klimawandels, der Klimaanpassung und der Reduzierung der Klimaauswirkun-
gen zu verbessern. Der Entwurf férdert die Erreichung dieser Zielvorgabe, indem er zu einer
besseren Durchsetzung des Umweltrechts durch wirksame Verhinderung und Verfolgung
von Umweltkriminalitat beitragen soll.

Der Entwurf leistet gleichzeitig einen Beitrag zur Erreichung von Nachhaltigkeitsziel 16, wel-
ches mit seinen Zielvorgaben 16.3 und 16.6 verlangt, die Rechtsstaatlichkeit auf nationaler
und internationaler Ebene zu férdern und den gleichberechtigten Zugang aller zur Justiz zu
gewabhrleisten und leistungsfahige, rechenschaftspflichtige und transparente Institutionen
auf allen Ebenen aufzubauen. Der Entwurf fordert die Erreichung dieser Zielvorgaben, in-
dem er die Aufdeckung, Ermittlung und Strafverfolgung der Umweltkriminalitat bis hin zur
gerichtlichen Entscheidung verbessern soll.

Auch zur Erreichung weiterer Nachhaltigkeitsziele der VN-Agenda 2030 soll der Entwurf
beitragen bei, ndmlich

o Ziel 3: ,Ein gesundes Leben fur alle Menschen jeden Alters gewahrleisten und ihr
Wohlergehen fordern“. Dieses Nachhaltigkeitsziel verlangt in seiner Zielvorgabe
3.9, bis 2030 die Zahl der Todesfalle und Erkrankungen aufgrund gefahrlicher Che-
mikalien und der Verschmutzung und Verunreinigung von Luft, Wasser und Boden
erheblich zu verringern. Der Entwurf fordert die Erreichung dieser Zielvorgabe, in-
dem er VerstoRRe gegen Verpflichtungen zur Reduktion der Emissionen bestimmter
Luftschadstoffe und von Quecksilber mit Strafe bewehrt,

e Ziel 6: ,Verfugbarkeit und nachhaltige Bewirtschaftung von Wasser und Sanitérver-
sorgung fur alle gewahrleisten® und Ziel 14: ,0zeane, Meere und Meeresressourcen
im Sinne nachhaltiger Entwicklung erhalten und nachhaltig nutzen®, indem er Ge-
wasserverunreinigungen durch Umweltstraftaten in den Blick nimmt,

o Ziel 15: “Landbkosysteme schiitzen, wiederherstellen und ihre nachhaltige Nutzung
fordern, Walder nachhaltig bewirtschaften, Wustenbildung bekampfen, Bodende-
gradation beenden und umkehren und dem Verlust der biologischen Vielfalt ein
Ende setzen®, indem er tierschiitzendes, bodenschitzendes und meeresschitzen-
des Verwaltungsrecht durch Strafbewehrungen von VerstéRen stérkt.

Damit bertcksichtigt der Entwurf die Querverbindungen zwischen den Zielen fur nachhal-
tige Entwicklung und deren integrierenden Charakter, der fir die Erfullung von Ziel und
Zweck der VN-Agenda 2030 von ausschlaggebender Bedeutung ist.

Der Entwurf folgt den Nachhaltigkeitsprinzipien der DNS (,,(1I. 2. a) Nachhaltige Entwicklung
als Leitprinzip konsequent in allen Bereichen und bei allen Entscheidungen anwenden®, ,(11.
2. b) Global Verantwortung wahrnehmen® (ll. 2. ¢) Natlrliche Lebensgrundlagen erhalten®
und ,(Il. 2. d) Nachhaltiges Wirtschaften starken®).

Die Bundesregierung misst den Erfolg ihrer Bemiihungen um eine nachhaltige Entwicklung
anhand von bestimmten Indikatoren und darauf bezogenen Zielen, die sich in ihrer Syste-
matik an den globalen Zielen fur nachhaltige Entwicklung der VN orientieren. Indem das
Vorhaben den Umweltschutz durch das Strafrecht verbessert, unterstiitzt er die folgenden
Indikatorenbereiche der DNS:

3.2 Luftbelastung, Gesundes Umwelt erhalten:
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a) Luftbelastung; Gesunde Umwelt erhalten, Emissionen von Luftschadstoffen reduzieren,
Reduktion der Emissionen des Jahres 2005 auf 55 Prozent (ungewichtetes Mittel der funf
Schadstoffe) bis 2030,

b) Anteil der Bevoélkerung mit erhdhter Exposition gegentber Feinstaub der PartikelgroRe
PM2,5 (PM2,5-Feinstaubexposition); Ruckgang des Anteils der Bevolkerung mit einer
PM2,5-Feinstaubexposition von mehr als 10 Mikrogramm pro Kubikmeter im Jahresmittel
(entspricht der Hohe des neuen ab 2030 einzuhaltenden EU-Grenzwertes fur PM2,5) bis
2030 auf dann O Prozent

6.1 Gewasserqualitéat; Minderung der stofflichen Belastung von Gewassern:

a) Phosphor in FlieBgewassern, Einhaltung oder Unterschreitung der gewassertypischen
Orientierungswerte an allen Messstellen bis 2030

b) Gewasserqualitat, Minderung der stofflichen Belastung von Gewassern Nitrat im Grund-
wasser Einhaltung oder Unterschreitung des Nitrat-Schwellenwertes von 50 Milligramm pro
Liter an allen Messstellen bis 2030

13.1 Klimaschutz, Treibhausgase reduzieren

a) Treibhausgasemissionen, Minderung um mindestens 65 Prozent bis 2030 und um min-
destens 88 Prozent bis zum Jahr 2040, jeweils gegentiber 1990; Erreichung von Treibhaus-
gasneutralitat bis 2045

14.1 Meere schitzen, Meere und Meeresressourcen schiitzen und nachhaltig nutzen

aa) Nahrstoffeintrage in Klistengewasser und Meeresgewasser — Stickstoffeintrag Uber die
Zuflisse in die Ostsee, Einhaltung des guten Zustands nach Oberflachengewasserverord-
nung (Jahresmittelwerte fir Gesamitstickstoff bei in die Ostsee einmindenden Flissen sol-
len 2,6 Milligramm pro Liter nicht Gberschreiten)

ab) Nahrstoffeintrage in Klistengewasser und Meeresgewasser — Stickstoffeintrag Uber die
Zuflisse in die Nordsee, Einhaltung des guten Zustands nach Oberflachengewdasserver-
ordnung (Jahresmittelwerte fur Gesamtstickstoff bei in die Nordsee einmiindenden Flissen
sollen 2,8 Milligramm pro Liter nicht Gberschreiten)

b) Anteil der nachhaltig befischten Fischbestdnde in Nord- und Ostsee, Anteil nachhaltig
bewirtschafteter Fischbestande in Nord- und Ostsee an allen MSY-untersuchten Bestanden
soll bis 2030 100 Prozent betragen.

15.1 Artenvielfalt

Artenvielfalt und Landschaftsqualitét, Erreichen des Indexwertes 100 bis 2030

15.2 Okosysteme

Eutrophierung der Okosysteme, Verringerung um 35 Prozent bis 2030 gegeniiber 2005
15.3 Bodendegradation

Bodenversiegelungsgrad, Sinkende Zunahme der Bodenversiegelung.

3. Haushaltsausgaben ohne Erfillungsaufwand

Es werden keine Haushaltsausgaben ohne Erfilllungsaufwand erwartet.
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4. Erfullungsaufwand

Fur die Burgerinnen und Birger, die Wirtschaft und die Verwaltung entsteht oder entfallt
kein Erflllungsaufwand.

5. Weitere Kosten

Die Anderung des deutschen Strafrechts kann in geringem AusmaR zu einer starkeren Ar-
beitsbelastung der Strafverfolgungsbehdrden und der Gerichte fihren, ohne dass die Kos-
ten hierfur quantifizierbar waren.

Sonstige Kosten fir die Wirtschaft und fiir soziale Sicherungssysteme werden nicht erwar-
tet, ebenso wenig Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucher-
preisniveau.

6. Weitere Gesetzesfolgen

Die Regelungen haben keine Auswirkungen fir Verbraucherinnen und Verbraucher. De-
mografische Auswirkungen sind nicht zu erwarten. Sie sind geschlechtsneutral und betref-
fen Frauen und Manner in gleicher Weise.

VIIl.  Befristung; Evaluierung

Es handelt sich um die Umsetzung einer Richtlinie, daher ist keine Befristung und auch
keine Evaluierung vorgesehen.

B. Besonderer Teil

Zu Artikel 1 (Anderung des Strafgesetzbuches)
Zu Nummer 1 (Amtliche Inhaltsiibersicht)
Zu Buchstabe a

Es handelt sich um eine redaktionelle Folgeanderung in der amtlichen Inhaltstibersicht auf-
grund der Anderung der Uberschrift des § 325a StGB-E.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine redaktionelle Folgednderung in der amtlichen Inhaltstibersicht auf-
grund der Neueinfilhrung des § 327a StGB-E.

Zu Buchstabe ¢

Es handelt sich um eine redaktionelle Folgednderung in der amtlichen Inhaltstibersicht auf-
grund der Anderung der Uberschrift des § 330 StGB-E.

Zu Nummer 2 (8§ 309 Absatz 6 StGB-E)

Zur Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie soll in einer neuen Num-
mer 4 das ,Okosystem* aufgenommen werden. Zwar handelt sich beim Missbrauch ionisie-
render Strahlen nicht um eine Umweltstraftat im engeren Sinne, sondern um eine gemein-
gefahrliche Straftat. Schon der Absatz 6 enthalt aber Tatbestandsvarianten, die sich auf die
Schadigung von Umweltmedien beziehen. Die Aufnahme des Okosystems erscheint daher
systematisch geboten, um einen Gleichklang mit den Umweltstraftaten im 29. Abschnitt
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herzustellen. Die Definition des Begriffs ,Okosystem* befindet sich in § 330d Absatz 1 Num-
mer 2 StGB-E; die Zitierung von § 330d Absatz 1 Nummer 2 StGB-E ist aufgrund der Gel-
tung der Begriffsbestimmungen in 8 330d StGB nur fur den 29. Abschnitt erforderlich.

Zu Nummer 3 (8§ 311 StGB-E)

Bei dem Verweis in Absatz 1 auf 8 330d Absatz 1 Nummer 6, 7 und Absatz 2 StGB-E han-
delt es sich um eine redaktionelle Folgeanderung. Die Ersetzung des Kommas durch ein
yoder‘ zwischen ,Menschen® und ,fremde Sachen® soll ein Redaktionsversehen (Fi-
scher/Lutz in: Fischer, StGB, 72. Auflage 2025, § 311, Rn. 1) bereinigen. Eine inhaltliche
Anderung ist damit nicht verbunden.

Bei 8§ 311 StGB handelt es sich trotz seines Standortes auf3erhalb des 29. Abschnitts um
eine Umweltstraftat. Die Vorschrift dient auch der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe a und b der Richtlinie. In § 311 Absatz 1 StGB-E soll daher das ,Okosystem* als Um-
weltmedium aufgenommen werden. Die Definition des Begriffs ,Okosystem® befindet sich
in 8 330d Absatz 1 Nummer 2 StGB-E; der Verweis hierauf ist aufgrund der Geltung der
Begriffsbestimmungen in § 330d StGB nur fiir den 29. Abschnitt erforderlich.

Wie es die Richtlinie in Artikel 4 Absatz 2 vorgibt, schafft Absatz 2 eine Versuchsstrafbar-
keit.

Aufgrund des Standortes der Norm muss auch Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie (,qualifi-
zierte Straftat”) fir das Freisetzen ionisierender Strahlen nach § 311 Absatz 3 StGB-E ge-
sondert umgesetzt werden; die Vorschrift des § 330 StGB bezieht sich ebenfalls nur auf
den 29. Abschnitt (vergleiche allgemein zur qualifizierten Straftat oben Allgemeiner Teil 11.3
sowie unten zu Nummer 14). Nach 8 311 Absatz 3 Nummer 1 StGB-E soll daher bestraft
werden, wer durch eine vorsatzliche Tat nach Absatz 1 ein bestimmtes Okosystem bzw.
einen bestimmten Lebensraum zerstort oder besonders schwer schadigt. Die Definition des
Begriffs ,Lebensraum innerhalb eines geschutzten Gebiets® findet sich in § 330d Absatz 1
Nummer 3 StGB-E, auf den ebenfalls verwiesen wird.

Nach § 311 Absatz 3 Nummer 2 StGB-E soll kiinftig bestraft werden, wer durch eine vor-
satzliche Tat nach Absatz 1 ein Gewasser, den Boden oder die Luft besonders schwer
schadigt. In Umsetzung von Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie soll der Strafrah-
men bei § 311 Absatz 3 StGB-E Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren betra-
gen, um das Unrecht im Sinne der Richtlinie angemessen ahnden zu kénnen; eine Frei-
heitsstrafe von bis zu acht Jahren kennt das deutsche Strafrecht nicht. Um die Verhéltnis-
mafigkeit der Strafandrohung zu wahren, soll aber in Absatz 4 ein minder schwerer Fall
des Qualifikationstatbestandes mit einer Strafdrohung von Freiheitsstrafe von sechs Mona-
ten bis zu funf Jahren aufgenommen werden (vgl. dazu die Ausfiihrungen zu den Anderun-
gen in § 330 Absatz 4 StGB-E).

Bei der Verschiebung der Fahrlassigkeitsstrafbarkeit von Absatz 3 in den kinftigen Ab-
satz 5 handelt es sich um eine Folgednderung; die Richtlinie gebietet die Fahrlassigkeits-
strafbarkeit in Artikel 3 Absatz 4. Der Wortlaut soll von ,in sonstigen Fallen® in die im StGB
verbreiterte Formulierung ,in den tbrigen Fallen“ angepasst werden. Eine inhaltliche Ande-
rung ist damit nicht verbunden. Um das Verhaltnis zur Strafandrohung fiir das Vorsatzdelikt
angemessen auszugestalten, soll der Strafrahmen von Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren
oder Geldstrafe auf Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe erhdht werden.

Zu Nummer 4 (8§ 312 Absatz 1 StGB-E)

Es handelt sich um eine Folgeédnderung aufgrund der Verschiebung der ,kerntechnischen
Anlage” von § 330d Absatz 1 Nummer 2 StGB in den kiinftigen § 330d Absatz 1 Nummer 4
StGB-E.
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Zu Nummer 5 (8 314a Absatz 3 Nummer 1 Buchstabe ¢ StGB-E)

Es handelt sich um eine Folgeanderung aufgrund der Verschiebung der Fahrlassigkeits-
strafbarkeit von § 311 Absatz 3 StGB in den kinftigen § 311 Absatz 5 StGB-E.

Zu Nummer 6 (8§ 324 Absatz 1 StGB-E)

Der neue Satz 2 in § 324 Absatz 1 StGB-E soll klarstellen, dass auch die verwaltungs-
rechtswidrige Entnahme von Wasser aus Gewassern (8 330d Absatz 1 Nummer 1 StGB)
strafbar ist, wenn sie eine nachteilige Veranderung des Zustands dieser Gewdasser herbei-
fuhrt. Nachteilig verandert ist ein Gewasser, wenn auf die physikalische oder chemische
Wasserbeschaffenheit, die Wassermenge, die Gewasserokologie oder die Hydromorpho-
logie bezogene Eigenschaften des Gewassers oder eines Teils eines Gewassers ver-
schlechtert werden und dies tber unbedeutende, vernachlassigbar kleine Beeintrachtigun-
gen hinausgeht (Alt in: Minchner Kommentar zum StGB, 4. Auflage 2022, StGB § 324, Rn.
25). Eine nachteilige Veranderung liegt bereits dann vor, wenn sich die Eigenschaften durch
das Einbringen des Stoffes nicht blof3 unerheblich verschlechtert haben (Schittenhelm in:
Tubinger Kommentar zum StGB, 31. Auflage 2025, § 324, Rn. 9).

Der Begriff des Gewassers wird in 8 330d Absatz 1 Nummer 1 StGB legaldefiniert, der der
Gewassereigenschaften in § 3 Nummer 7 WHG. Was schadliche Gewasserveranderungen
sind, ergibt sich aus 8 3 Nummer 10 WHG.

Die Entnahme von Wasser bedarf wie jede andere Benutzung eines Gewassers der Erlaub-
nis oder der Bewilligung, soweit nicht durch dieses Gesetz oder auf Grund dieses Gesetzes
erlassener Vorschriften etwas anderes bestimmt ist (§ 8 Absatz 1 WHG). Keiner Erlaubnis
oder Bewilligung bedurfen insbesondere Wasserentnahmen, die der Abwehr einer gegen-
wartigen Gefahr fur die 6ffentliche Sicherheit dienen, sofern der drohende Schaden schwe-
rer wiegt als die mit der Benutzung verbundenen nachteiligen Veranderungen von Gewas-
sereigenschaften (8§ 8 Absatz 2 Satz 2 WHG).

Minimale Verunreinigungen oder Veranderungen werden nach wie vor nicht als strafbar
angesehen, schon um strafbares Verhalten von den Buf3geldtatbestdnden des WHG und
der Landeswassergesetze abzugrenzen. Dies geschieht mangels einer allgemein gultigen
Formel mit unterschiedlichen Begriffen wie ,unbedeutende, vernachlassigbare kleine Be-
eintrachtigungen®, ,minimale Beeintrachtigungen®, ,ganz geringflgige Verunreinigung oder
sonstige fur die Wassergute belanglose Beeintrachtigungen®. Es darf sich allenfalls um eine
fur das Gesamtgewasser geringfigige und belanglose Verschmutzung handeln, die nicht
geeignet ist, dauernd oder in einem nicht nur unerheblichen Ausmalf schadliche Veréande-
rungen der physikalischen, chemischen oder biologischen Beschaffenheit des Wassers
herbeizuflhren. Bei der Gesamtbetrachtung spielt die Grol3e des Gewassers eine entschei-
dende Rolle. Anhaltspunkte fur Geringfugigkeit bieten die Geringflgigkeits-Schwellenwerte
aus Anhang 2 Teil 1 und 2 der von der Landesarbeitsgemeinschaft Abwasser im Jahr 2017
herausgegebenen ,Ableitung von Geringflgigkeits-Schwellenwerten fir das Grundwasser*
(Fassung 2016). Nicht als geringfligig kann es angesehen werden, wenn ein ,ganz kleiner
Gewasserteil* oder ein ,nur geringfugiger Teil“ erheblich verschmutzt wird. Anders wére die
Ableitung von Abwassern zum Beispiel in einen Fluss oder die Verklappung ins Meer nicht
zu ahnden. Das Landgericht Kleve (NStZ 1981, 266) hat eine Einleitung in den Rhein als
Verunreinigung angesehen, die nur voriibergehend und partiell an der Einleitungsstelle und
noch im weiteren Bereich feststellbar war und etwa 100 m stromabwaérts infolge der durch
Strémung und Schiffsverkehr verursachten Wasserbewegungen vollig beseitigt war (Alt
a.a.0., Rn. 38 ff.).

Zu Nummer 7 (8 324a Absatz 1 StGB-E)

Um die Vorgaben der Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a und b der Richtlinie im Hinblick auf
das Freisetzen von Energie (vgl. dazu oben Allgemeiner Teil Il 2 a ee) umzusetzen, sollen
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in § 324a Absatz 1 StGB-E ,Gerédusche, Erschitterungen, thermische Energie oder nicht-
ionisierende Strahlen“ aufgenommen werden. Ebenso soll das Umweltmedium ,Okosys-
tem“ in Nummer 1 aufgenommen werden (vgl. dazu oben Allgemeiner Teil Il 2 a gg). Es
wird in § 330d Absatz 1 Nummer 2 StGB-E definiert. Zur Vereinheitlichung der Formulie-
rungen in diesem Abschnitt werden die in Nummer 1 genannten Rechtsguter als ,,Gesund-
heit eines anderen®, ,Sachen von bedeutendem Wert*, ,Tieren, Pflanzen, einem Gewasser,
der Luft oder einem Okosystem*“ bezeichnet, ohne dass damit eine inhaltliche Anderung
verbunden ware.

Im Ubrigen erfullt bereits das geltende Recht die Vorgaben der Richtlinie; der Versuch (Ar-
tikel 4 Absatz 2 der Richtlinie) ist nach Absatz 2 strafbar, fahrlassiges Handeln (Artikel 3
Absatz 4 der Richtlinie) nach Absatz 3.

Zu Nummer 8 (§ 325 und § 325a StGB-E)
(8 325 StGB-E)

In Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a und b der Richtlinie soll die Vorschrift zur
strafbaren Luftverunreinigung (8 325 StGB) deutlich vereinfacht werden. Bisher enthélt Ab-
satz 1 einen allgemeinen Luftverédnderungstatbestand, Absatz 2 einen anlagenbezogenen
Emissionstatbestand und Absatz 3 einen allgemeinen Emissionstatbestand, wobei sich die
Regelung durch komplizierte Einschrdnkungen und Ausnahmen auszeichnet, die die An-
wendung erschweren. Schon bei der Umsetzung der Richtlinie 2008 war dies kritisiert und
vorgeschlagen worden, auch bei der Luftverschmutzung dem Vorbild der 88§ 324 und 324a
StGB zu folgen und den Tatbestand auf den Kerngehalt des Absatzes 3 zurlickzuschneiden
(Heger/Kloepfer-Schall, Umweltstrafrecht nach dem 45. Strafrechtsanderungsgesetz, 2015,
S. 35). Dies soll nun mit der Neugestaltung erfolgen, zumal die Richtlinie weitergehende
Differenzierungen nicht mehr zuldsst. Insbesondere muss auf die Voraussetzungen ,beim
Betrieb einer Anlage, insbesondere einer Betriebsstatte oder Maschine® verzichtet werden;
die Schadenseignung darf sich auch nicht mehr auf Schaden ,auf3erhalb des zur Anlage
gehdrenden Bereichs® beschranken. Die vorgeschlagene Formulierung ,Veranderungen
der Luft verursacht” erfasst samtliche von der Richtlinie vorgeschriebenen Energieformen
und gibt die Anknlpfung an Stoffe auf. Daneben soll zusatzlich die Eignung, ,die Gesund-
heit eines anderen oder Sachen von bedeutendem Wert zu schadigen (Nummer 1), ,nach-
haltig ein Gewasser, die Luft oder den Boden zu verunreinigen oder sonst nachteilig zu
verandern“ (Nummer 2) und ,erhebliche Schaden an Tieren, Pflanzen oder einem Okosys-
tem herbeizuflihren“ (Nummer 3), aufgenommen werden. Dabei soll teilweise auf die For-
mulierung aus § 325 Absatz 6 StGB zuriickgegriffen werden, im Ubrigen soll sie zur Ver-
einheitlichung der Formulierungen in diesem Abschnitt entsprechend angepasst werden.
,2Nachhaltig“ (Nummer 2) bringt zum Ausdruck, dass die Veranderung in einem erheblichen
Umfang und fur langere Zeit erfolgen muss (Bundestagsdrucksache 16/5334, S. 6).

Aufgrund der Vorgabe in Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d der Richtlinie soll die Strafdrohung
Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder Geldstrafe betragen.

Die Versuchsstrafbarkeit soll in Umsetzung von Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie auf alle
Tathandlungen des Absatzes 1 ausgedehnt und in 8 325 Absatz 2 StGB-E geregelt werden.

Die Strafbarkeit der fahrlassigen Begehungsweise soll von § 325 Absatz 4 StGB in Absatz 3
verschoben und entsprechend den Vorgaben der Richtlinie modifiziert werden. In Umset-
zung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a und b in Verbindung mit Artikel 3 Absatz 4 der
Richtlinie soll fur alle Handlungen des § 325 Absatz 1 StGB-E die leichtfertige Begehungs-
weise strafbar sein. Weil mit der Richtlinienumsetzung eine Ausweitung des Tatbestandes
einhergeht, erscheint es angemessen, die Strafbarkeit fir samtliche Varianten anders als
zuvor auf leichtfertiges Handeln zu beschranken.
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§ 325 Absatz 7 StGB enthdlt bisher einen Tatbestandsausschluss fir Kraftfahrzeuge,
Schienen-, Luft- oder Wasserfahrzeuge, allerdings nur fir Tathandlungen des § 325 Ab-
satz 1 StGB. Schon bei der Umsetzung der Richtlinie (2008) war die Privilegierung fur nicht
europarechtskonform gehalten worden und blieb nur fur den Absatz erhalten, der nicht der
Umsetzung der Richtlinie diente. Nunmehr soll sie ersatzlos entfallen, da nach der Umstruk-
turierung samtliche Abséatze von § 325 StGB-E der Richtlinienumsetzung dienen. Eine
Uberkriminalisierung einzelner Verkehrsteilnehmer droht dennoch nicht, da der Straftatbe-
stand nur bei Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten greift und zudem wegen seiner
Beschrankung auf die Herbeifuihrung erheblicher und nachhaltiger Schaden beziehungs-
weise auf die Eignung, solche Schaden herbeizufiihren, durch einzelne Verkehrsteilnehmer
kaum verwirklicht werden kann.

(§325a StGB-E)

§ 325a Absatz 1 StGB bleibt unverandert. Die Vorschrift ist anthropozentrisch ausgestaltet,
dient also dem Schutz des Menschen vor Larm und stellt keine umweltschitzende Norm im
engeren Sinne dar. Sie ist in dieser Form bereits seit 1980 Teil des StGB (Kloepfer/Heger,
Umweltstrafrecht, 3. Auflage 2014, Rn. 249 ff.). Absatz 1 soll nur insoweit angepasst wer-
den, als ,Larm® durch ,,Gerausche*” ersetzt wird, um den im Immissionsschutzrecht tblichen
Bezeichnungen Rechnung zu tragen (Nummer 2.1 TA Larm).

In Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a und b der Richtlinie soll § 325a Absatz 2
StGB in ein Eignungsdelikt umgeformt werden, das dem Schutz der Umwelt vor Energie in
vielfacher Form dient. Dazu sollen auch in diesem Absatz ,Larm*“ in Gerdusche geandert
und ,Erschutterungen® sowie ,thermische Energie” in den Tatbestand aufgenommen wer-
den. Auch soll die Beschrankung auf ,ihm nicht gehérende” Tiere geléscht werden, da die
Richtlinie eine solche nicht vorsieht. Aufgenommen werden sollen hingegen Pflanzen und
das Umweltmedium ,Okosystem®. Anders als in § 325 StGB-E kann hier der Anlagenbezug
erhalten werden. Umweltgefdhrdende oder -schadigende Tathandlungen im Sinne dieser
Vorschrift sind — unter Berlicksichtigung des weiten Anlagenbegriffs des StGB — ohne Nut-
zung von Anlagen nicht vorstellbar.

Die Versuchsstrafbarkeit soll in Umsetzung von Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie eingefuihrt
und § 325a Absatz 2 Satz 2 StGB-E geregelt werden.

Aufgrund der Vorgabe der Richtlinie in Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d der Richtlinie soll die
Strafdrohung fir Absatz 2 Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder Geldstrafe anstatt von
Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe betragen.

Die Strafbarkeit der fahrlassigen Begehungsweise in § 325a Absatz 3 StGB bleibt erhalten.
Zwischen Nummer 1 und 2 soll aus redaktionellen Griinden das Komma durch ,,und” ersetzt
werden. Eine inhaltliche Anderung ist damit nicht verbunden.

§ 325a Absatz 4 StGB enthdalt bisher einen Tatbestandsausschluss fur Kraftfahrzeuge,
Schienen-, Luft- oder Wasserfahrzeuge. Dieser soll ersatzlos entfallen, da eine unter-
schiedslose Privilegierung bestimmter Anlagen nicht mit den Vorgaben der Richtlinie ver-
einbar ist. Eine Uberkriminalisierung einzelner Verkehrsteilnehmer droht dennoch nicht, da
der Straftatbestand nur bei Verletzung verwaltungsrechtlicher Pflichten greift und zudem
wegen seiner Beschrankung auf die Herbeifiihrung erheblicher und nachhaltiger Schaden
beziehungsweise auf die Eignung, solche Schaden herbeizuflihren, durch einzelne Ver-
kehrsteilnehmer kaum verwirklicht werden kann.
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Zu Nummer 9 (8§ 326 StGB-E)
Zu Buchstabe a (8 326 Absatz 1 Nummer 4 StGB-E)

Das geltende Abfallstrafrecht im StGB entspricht den Vorgaben der Richtlinie bereits weit-
gehend, so dass nur kleine Korrekturen erforderlich sind. § 326 Absatz 1 StGB beschreibt
als Tathandlungen das Sammeln, Beférdern, Behandeln, Verwerten, Lagern, Ablagern, Ab-
lassen, Beseitigen von bzw. das Handeln, Makeln mit und sonstige Bewirtschaften von Ab-
fallen aul3erhalb einer dafiir zugelassenen Anlage oder unter wesentlicher Abweichung von
einem vorgeschriebenen oder zugelassenen Verfahren. Absatz 2 erfasst unter denselben
Voraussetzungen den Import und Export von Abféllen, Die Vorschrift geht damit tber die
Richtlinien-Vorgabe hinaus, die nur das Sammeln, Beférdern und Behandeln sowie die
Uberwachung von Verfahren und die Nachsorge umfasst, wobei diese Varianten mit ,sonst
bewirtschaften“ erfasst werden (vgl. dazu die Ausfiihrungen im Allgemeinen Teil unter
I1.2.e). Der Tatbestand setzt in § 326 Absatz 1 Nummer 1 bis 3 StGB keine Schadenseig-
nung voraus und erflllt damit bereits die Vorgaben der Richtlinie; insbesondere erfasst er
».gefahrlichen Abfall“ im Sinne des Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe f Ziffer i der Richtlinie. Der
Giftbegriff in Nummer 1 umfasst dabei auch die gefahrenrelevanten Eigenschaften HP 4
(,reizend®), HP 5 (,Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT)/Aspirationsgefahr, HP 8 (,at-
zend®), HP 13 (,Freisetzung eines akut toxischen Gases®) und HP 15 (,Abfall, der [be-
stimmte andere genannte] ... gefahrenrelevanten Eigenschaften entwickeln kann, die der
urspriingliche Abfall nicht unmittelbar aufweist) nach Anhang Il der Abfallrahmenrichtlinie.

§ 326 Absatz 1 Nummer 4 StGB enthdlt die Bestimmung fur den tbrigen Abfall, hier als
potentielles Gefahrdungsdelikt, wie von der Richtlinie vorgegeben. Bei der Tatvariante in
§ 326 Absatz 1 Nummer 4 Buchstabe b StGB soll aber entsprechend Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe f Ziffer ii der Richtlinie das einschrankende Merkmal, dass die Abfélle geeignet
sein mussen, ,einen Bestand von Tieren oder Pflanzen® zu gefahrden, gestrichen werden.
Unter ,Bestand® ist eine Tier- und Pflanzenpopulation in einem bestimmten Gebiet zu ver-
stehen (Bundestagsdrucksache 12/192, S. 19; Fischer/Lutz in: Fischer, StGB, 72. Auflage
2025, § 326, Rn. 26). Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe f Ziffer ii der Richtlinie sieht keine solche
Beschrankung auf ein bestimmtes Gebiet vor. Als Einschrankung soll in Ubereinstimmung
mit der Richtlinie aufgenommen werden, dass die Abfalle nach Art, Beschaffenheit oder
Menge geeignet sein missen, erhebliche Schaden an Tieren oder Pflanzen herbeizufiih-
ren. In Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe f Ziffer ii der Richtlinie soll in Num-
mer 4 auRerdem das Umweltmedium ,Okosystem” erganzt werden.

Zu Buchstabe b (8§ 326 Absatz 2 bis 6 StGB-E)

Die Regelung in 8 326 Absatz 2 StGB-E soll eine neue, einheitliche Strafregelung fur die
Abfallverbringung schaffen, die bislang sowohl Gegenstand von § 326 Absatz 2 StGB wie
auch der 88 18a, 18b des AbfVerbrG ist, wobei § 18a AbfVerbrG lex specialis zu § 326
Absatz 2 StGB ist, fur den nur ein geringer Anwendungsbereich verbleibt (vgl. zur Genese
Pfohl ZWH 2025, S. 6 f., der das geltende Recht als ,unUbersichtlich® bezeichnet). Mit der
Regelung wird Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe g der Richtlinie umgesetzt, der sich auf die
illegale Verbringung im Sinne des Artikels 3 Nummer 26 der Abfallverbringungsverord-
nung 2024 von nicht unerheblichen Mengen von Abfallen bezieht. Diese Vorschrift definiert
Hillegale Verbringung® und listet eine Reihe von Handlungen auf, die von der fehlenden No-
tifizierung an die zustéandigen betroffenen Behérden bis zur Verwertung unter Verletzung
des Unions- oder Volkerrechts reichen. Um eine Uberkriminalisierung geringfugiger Ver-
stélke zu verhindern, muss die Handlung nur unter Strafe gestellt werden, ,wenn eine solche
Handlung eine nicht unerhebliche Menge betrifft, unabhangig davon, ob es sich bei der
Verbringung um eine einzige Verbringung oder um mehrere, offensichtlich zusammenhan-
gende Verbringungen handelt.“ Der weiteren Umsetzung dieser Einschrankung dient § 326
Absatz 6 StGB-E.
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Der Strafrahmen des Absatzes 2 soll in Umsetzung von Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe c der
Richtlinie im Hochstmal? von Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren auf Freiheitsstrafe bis zu funf
Jahren erhoht werden. Die noch durch die 88 18a und 18b AbfVerbrG getroffene Differen-
zierung zwischen der Verbringung gefahrlicher und nicht gefahrlicher Abfélle kann vor dem
Hintergrund dieser Regelung und der geanderten Begriffsbestimmung der illegalen Verbrin-
gung in Artikel 3 Absatz 2 Nummer 26 der Abfallverbringungsverordnung 2024 nicht auf-
rechterhalten werden. Die weitgehende Vereinheitlichung der Strafrahmen sowie der er-
schwerenden und mildernden Umsténde durch die Richtlinie sprechen fur eine einheitliche
Regelung der illegalen Verbringung von Abféllen im Strafgesetzbuch. Zuséatzlich dient die
einheitliche Regelung im StGB-E der Rechtsklarheit und folgt der Differenzierung im euro-
paischen Recht, wie sie in Artikel 63 der Abfallverbringungsverordnung 2024 und in der
Richtlinie angelegt ist.

Der Strafrahmen des 8 326 Absatz 3 StGB-E soll in Umsetzung von Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe ¢ der Richtlinie im Hochstmald von Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geld-
strafe auf Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder Geldstrafe erhdéht werden.

Entsprechend Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie soll in § 326 Absatz 4 StGB-E die Versuchs-
strafbarkeit im Fall des § 326 Absatz 3 StGB-E eingefiihrt werden. Bisher sieht das Gesetz
nur in den Fallen der Absatze 1 und 2 eine Strafbarkeit des Versuchs vor.

Um das verwirklichte Unrecht angemessen abzubilden, soll in § 326 Absatz 5 StGB-E fir
die fahrlassige Begehungsweise im Falle des Absatzes 3 der Strafrahmen von Freiheits-
strafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe auf Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geld-
strafe erhoht werden.

In die Geringfugigkeitsklausel des § 326 Absatz 6 StGB-E soll entsprechend Artikel 3 Ab-
satz 2 Buchstabe f Ziffer ii der Richtlinie das Umweltmedium ,Okosystem® aufgenommen
werden.

Zur redaktionellen Vereinheitlichung sollen ,die Gesundheit von® vor ,Menschen® sowie
~ein“vor ,Gewasser” eingefligt werden. Eine inhaltliche Anderung ist damit nicht verbunden.

Die Merkmale ,Nutztiere“ und ,Nutzpflanzen® sollen durch ,Tiere* und ,Pflanzen® ersetzt
werden. Die Beschrankung auf Nutztiere oder Nutzpflanzen ist nicht durch die Richtlinie
vorgegeben und hat auch keine nennenswerte Bedeutung. Diesen Begriffen liegt ein 6ko-
logisches Verstandnis zugrunde. Mithin sind alle Tiere und Pflanzen, die die im Gesamt-
haushalt der Natur irgendwie ,nutzlich® sind, erfasst (Schittenhelm in: Tubinger Kommentar
Strafgesetzbuch, 31. Auflage 2025, StGB § 326, Rn. 19; Heghmanns in: Leipziger Kom-
mentar zum StGB, 13. Auflage 2022, § 326 StGB, Rn. 129).

Die Formulierung ,wegen der geringen Menge der Abfalle“ soll gestrichen werden. Zwar
enthélt die Richtlinie eine ahnliche Bestimmung, indem sie in Artikel 3 Buchstabe f Ziffer i
und Buchstabe g den rechtswidrigen Umgang mit und die Verbringung von gefahrlichen
Abfallen nur in ,nicht geringer Menge“ unter Strafe stellt. In Erwagungsgrund 22 der Richt-
linie wird indes hervorgehoben, dass bei der Bestimmung, ob eine Menge unerheblich oder
erheblich ist, beriicksichtigt werden soll, ,unter anderem die Gefahrlichkeit und die Toxizitat
des Materials oder des Stoffs ..., denn je gefahrlicher oder toxischer das Material oder der
Stoff ist, desto eher wird dieser Schwellenwert, Wert oder andere Parameter erreicht; und
bei besonders gefahrlichen und toxischen Stoffen oder Materialien kann bereits eine sehr
geringe Menge erhebliche Schéden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit ver-
ursachen®. Von Relevanz ist also letztlich die Umweltschadlichkeit. Diese kann sich aus der
Menge, aber auch aus Art und Beschaffenheit des Abfalls ergeben.



-79 - Bearbeitungsstand: 16.10.2025 15:07

Zu Nummer 10 (8 327 Absatz 2 und 3 StGB-E)

§ 327 StGB entspricht den Vorgaben der Richtlinie bereits weitgehend; Anderungen erge-
ben sich vor allem durch die Einfihrung des neuen 8§ 327a StGB-E, der der Umsetzung von
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e und k der Richtlinie dient, wahrend § 327 Absatz 2 StGB-E
die Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe j der Richtlinie darstellt.

Bei der Neugestaltung von Absatz 2 soll das Tatbestandsmerkmal ,wer ohne die nach dem
jeweiligen Gesetz erforderliche Genehmigung oder Planfeststellung oder entgegen einer
auf dem jeweiligen Gesetz beruhenden vollziehbaren Untersagung“ zur Verbesserung der
Verstandlichkeit der Norm an den Anfang gezogen werden. Eine inhaltliche Anderung ist
damit nicht verbunden.

Nummer 2 (Rohrleitungsanlage) soll aus § 327 Absatz 2 StGB geloscht werden; Vorhaben
dieser Art unterfallen dem neuen 8§ 327a StGB-E.

Der geltende Absatz 2 ist allerdings ein konkretes Gefahrdungsdelikt und muss entspre-
chend den Vorgaben der Richtlinie in ein Eignungsdelikt umgeformt werden, d.h., dass die
Schaden mussen nicht eingetreten sein missen, sondern die Tathandlung lediglich dazu
geeignet sein muss, erhebliche Schaden hervorzurufen.

Der Strafrahmen des § 327 Absatzes 2 StGB-E soll in Umsetzung von Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe ¢ der Richtlinie im Hochstmal? von Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren auf Frei-
heitsstrafe bis zu flinf Jahren erhéht werden.

Die Strafbarkeit des Versuchs soll in einem neuen § 327 Absatz 3 StGB-E eingefihrt wer-
den, um Artikel 4 Absatz 2 i.V.m. Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe j der Richtlinie umzusetzen.
Bisher sieht das Gesetz keine Strafbarkeit des Versuchs vor.

Aufgrund der Einfligung der Versuchsstrafbarkeit in § 327 Absatz 3 StGB-E soll die Straf-
barkeit der fahrlassigen Begehungsweise nach § 327 Absatz 4 StGB-E verschoben wer-
den. Fur die Falle des Absatzes 2 soll, um das Verhaltnis zur Strafandrohung fur das Vor-
satzdelikt angemessen abzubilden, der Strafrahmen auf Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren
oder Geldstrafe erhoht werden.

Zu Nummer 11 (8§ 327a StGB-E)

In Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie soll in § 327a StGB-E ein
neuer Straftatbestand geschaffen werden. Danach soll sich strafbar machen, wer genehmi-
gungsbediirftige Vorhaben, fur die eine UVP oder eine Vorprifung zur Feststellung der
UVP-Pflicht durchzufiihren ist, unerlaubt in einer Weise ausfuhrt, die geeignet ist, erhebli-
che Schaden an Tieren, Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Oko-
system herbeizufiihren.

Nach der Richtlinie muss bestraft werden, wer ohne Genehmigung ein ,Projekt nach Arti-
kel 1 Absatz 2 im Sinne von Artikel 4 Absatze 1 und 2 der Richtlinie 2011/92/EU durchfuhrt®.
Damit wird die unerlaubte Ausfiihrung von Vorhaben unter Strafe gestellt, fur die nach dem
deutschen Recht, das die Anforderungen der UVP-Richtlinie umsetzt, eine Pflicht zur
Durchfuihrung einer UVP oder einer UVP-Vorprifung besteht. Dementsprechend wird statt
des in der Richtlinie verwandten Begriffs ,Projekt”, der im deutschen UVP-Recht verwandte
Begriff ,Vorhaben“ verwendet. Die Pflicht zur Durchfihrung einer UVP oder einer UVP-Vor-
prufung kann sich aus dem Gesetz Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung (UVPG), der
Verordnung Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung bergbaulicher Vorhaben und dem Lan-
desrecht ergeben. Aufgrund der Akzessorietat des UVP-rechtlichen Vorhabenbegriffs sind
Ausnahmen, die in Fachgesetzen fir eine UVP- oder UVP-Vorprifungspflicht vorgesehen
sind, zum Beispiel in Umsetzung der Verordnung (EU) 2022/2577 des Rates vom 22. De-
zember 2022 zur Festlegung eines Rahmens fir einen beschleunigten Ausbau der Nutzung
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erneuerbarer Energien (ABI. L 335 vom 29.12.2022, S. 36, EU-Notfallverordnung), zu be-
riicksichtigen. Strafbar machen kann sich nur derjenige, der nicht tber eine nach den je-
weiligen Fachgesetzen erforderliche Genehmigung verfugt; der Grundsatz der Verwal-
tungsakzessorietat schliel3t eine Strafbarkeit von verwaltungsrechtskonformem Verhalten
aus.

Ein Strafbarkeitsrisiko fur die Trager von Verkehrsinfrastrukturen sowie die in inrem Auftrag
Handelnden besteht nicht, wenn sie Vorhaben entsprechend fachrechtlicher Vorschriften
genehmigungsfrei planen und durchfiihren dirfen. So haben beispielsweise gemaR § 4 des
FernstralRengesetzes (FStrG) die Trager der StralRenbaulast dafiir einzustehen, dass ihre
Bauten allen Anforderungen der Sicherheit und Ordnung gentigen. Behérdlicher Genehmi-
gungen, Erlaubnisse und Abnahmen durch andere als die StraRenbaubehdrden bedarf es
nicht. Ebenso kdnnen MalRnahmen z. B. in den Fallen des § 17 Absatz 1 Satz 3 und 4 FStrG
ebenfalls ohne einen Planfeststellungsbeschluss durchgefiihrt werden und sind somit nicht
genehmigungspflichtig. Hier greift zudem die Ausnahmevorschrift nach § 14c des UVPG.
Da es in diesen Fallen keiner Genehmigung bedarf, scheidet eine Strafbarkeit aus.

Das Vorhaben muss in einer Weise ausgefuihrt werden, die geeignet ist, erhebliche Schéa-
den an Tieren, Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem
herbeizufuhren. Der Begriff des ,Ausfihrens® wurde dabei gewéhlt, um alle von der Richtli-
nie vorgegebenen Verfahrensstadien eines Vorhabens abzudecken. Davon umfasst sind
der Bau, inklusive vorbereitender Arbeiten aller Art (wie zum Beispiel Planier- und Aushub-
arbeiten), der Betrieb sowie der Abbau und Abriss, mithin die vollstandige Beseitigung des
Vorhabens.

Zugleich soll in Nummer 2 auch Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe k der Richtlinie umgesetzt
werden. Offshore-Erd6l- und -Erdgasanlagen sind bergbauliche Vorhaben und unterfallen
Nummer 2, 2a, 2b und 2c¢ der Verordnung Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung bergbau-
licher Vorhaben.

Entsprechend Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d in Verbindung mit Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe e der Richtlinie soll die Strafdrohung Freiheitsstrafe bis zu finf Jahren oder Geldstrafe
betragen.

Zu Nummer 12 (§ 328 StGB-E)
Zu Buchstabe a (8 328 Absatz 1 Nummer 2 StGB-E)

In § 328 Absatz 1 Nummer 2 StGB soll entsprechend Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe | der
Richtlinie das Umweltmedium Okosystem aufgenommen werden; im Ubrigen entspricht das
deutsche Recht bereits den Vorgaben der Richtlinie. Rein redaktionell wurden ,oder” zwi-
schen ,Tieren® und ,Pflanzen” durch ein Komma und ,Gewéassern“ durch ,einem Gewasser*
ersetzt.

Zu Buchstabe b (§ 328 Absatz 3 StGB-E)

In Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe c Ziffer v der Richtlinie soll in § 328 Ab-
satz 3 Nummer 1 StGB die Tathandlung ,herstellt aufgenommen werden.

Zur Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe c, j und | der Richtlinie sollen sowohl
§ 328 Absatz 3 Nummer 1 als auch Nummer 2 StGB von einem konkreten Gefahrdungsde-
likt in ein Eignungsdelikt ver&ndert werden.

Entsprechend Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe c, j und | der Richtlinie soll das Umweltmedium
Okosystem in § 328 Absatz 3 StGB-E aufgenommen und bei dieser Gelegenheit die Auf-
zahlung der Umweltmedien redaktionell angepasst werden. So soll vor ,Gewasser® ein ,ein®
eingefugt werden. Auch soll mit der Formulierung ,welche geeignet sind, die Gesundheit
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eines anderen oder Sachen von bedeutendem Wert zu schéadigen oder Tiere, Pflanzen, ein
Gewasser, die Luft, den Boden oder ein Okosystem erheblich zu gefahrden“ die Fassung
fur Eignungsdelikte gewahlt werden, die denen in anderen Vorschriften des 29. Abschnitts
gleicht.

An der Vorschrift wird in der Literatur Kritik getibt (Schittenhelm in: Tubinger Kommentar
Strafgesetzbuch, StGB, 31. Auflage 2025, § 328, Rn. 16), da unklar sei, welche Stoffe und
Gemische nach CLP-Verordnung als gefahrlich eingestuft seien; auch fihre die statische
Verweisung dazu, dass die Sanktionierung ins Leere laufe, wenn die Verordnung nachtrag-
lich angepasst werde. Es gibt allerdings keine Liste der als gefahrlich eingestuften Stoffe
und Gemische, auf die an dieser Stelle stattdessen verwiesen werden konnte. Die CLP-
Verordnung basiert Uberwiegend auf einer Selbsteinstufung der Hersteller. Ob ein Stoff
oder ein Gemisch als gefahrlich eingestuft wird, ergibt sich somit aus der Kennzeichnung
des einzelnen Produktes. Eine andere praktikable Form der Bewehrung ist nicht ersichtlich.
Die Verwendung einer statischen Verweisung entspricht der im StGB Ublichen Technik, um
der besonderen Bedeutung des Bestimmtheitsgrundsatzes Rechnung zu tragen (vgl. zum
Problem BVerfG NVwZ-RR 2020, 569 Rn. 79; Hecker in: Tubinger Kommentar Strafgesetz-
buch, StGB, 31. Auflage 2025, § 1, Rn. 18).

Zu Nummer 13 (8 329 Absatz 4 StGB-E)

§ 329 Absatz 4 StGB enthalt zum Schutz der Lebensraume innerhalb geschiitzter Gebiete
(Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie) in Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe g der Richtlinie bereits die erforderlichen Bestimmungen und muss nur im Hinblick
auf die erhebliche Stérung von bestimmten geschitzten Tierarten in bestimmten Schutzge-
bieten erweitert werden. Als Regelungsort bietet sich eine neue Nummer 2 an. Der Tatbe-
stand in § 329 Absatz 4 StGB ist dabei konkret schutzgebietsbezogen, anders als der di-
rekte Artenschutz, dessen Ge- und Verbote in den 88 71 f. BNatSchG (88 69 ff. BNatSchG-
E) strafbewehrt sind. Die bisherigen Nummern 1 und 2 sollen als Folgeadnderung in Buch-
stabe a und b der neue Nummer 1 verschoben werden.

Zu Nummer 14 (8§ 330 StGB-E)

Bei den Anderungen in § 330 Absatz 1 StGB-E handelt sich um Folgeanderungen aufgrund
der Einfihrung von Absatz 2 Nummer 1 und der dadurch erforderlichen Verschiebung von
Teilen des bisherigen Absatzes 1 Satz 2 Nummer 1 nach Absatz 2 Nummer 1 und 2. In
Nummer 1 soll ,nicht“ und ,oder erst nach langerer Zeit* gestrichen werden, da diese beiden
Varianten zukuinftig von Absatz 2 Nummer 1 erfasst werden. Die Variante, dass die Beein-
trachtigung eines Gewassers, des Boden oder eines Schutzgebiets im Sinne des § 329
Absatz 3 StGB ,nur mit auRerordentlichem Aufwand® beseitigt werden kann, wird in dieser
Form nicht von der Richtlinie vorgegeben. Sie dient aber ebenfalls und zusatzlich der Be-
stimmung des Schadensausmalies, indem sie eine qualitative Vorgabe erganzt. Insofern
erfasst das Regelbeispiel im geltenden Recht eine Beeintrachtigung, die zwar kurz- oder
mittelfristig, aber nur bei Inkaufnahme von weit tiber dem Durchschnitt vergleichbarer Falle
liegendem finanziellen oder arbeitsmalligen Aufwand beseitigt werden kann. Sie soll erhal-
ten bleiben, um das bestehende Schutzniveau zu wahren. Klarstellend soll ,nur mit auf3er-
ordentlich hohem Aufwand® anstatt von ,nur mit auBerordentlichem Aufwand®“ aufgenom-
men werden.

Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 bis 4 soll unverandert bleiben.

Trotz vereinzelter Kritik aus der Praxis soll das bisher in Absatz 1 Satz 2 Nummer 4 enthal-
tene Regelbeispiel ,Gewinnsucht nicht durch das Merkmal der GewerbsmaRigkeit ersetzt
werden. Die in der 12. Legislaturperiode von der Bundesregierung in ihrer Gegenauf3erung
zu dem seinerzeit vom Bundesrat gemachten gleichlautenden Vorschlag geauf3erten Be-
denken gelten fort. ,So wird z. B. das unerlaubte Betreiben einer genehmigungsbedurftigen
Anlage (8 327 StGB) oder eine Tat nach § 329 Abs. 1 StGB regelmafiig gewerbsmanig
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erfolgen. 8 329 Abs. 2 Nr. 3 StGB setzt ausdrucklich eine ,im Rahmen eines Gewerbebe-
triebes“ begangene Tat voraus. Die vorgeschlagene Strafscharfung wirde hier auf jeden
Fall zu weit gehen.” (Bundestagsdrucksache 12/192, S. 45).

Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie (,qualifizierte Straftat®) soll in Absatz 2 Nummer 1 und 2
umgesetzt werden (vgl. dazu oben im Allgemeinen Teil I1.3). Dafir sollen manche Regel-
beispiele aus Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 in Qualifikationstatbestdnde umgewandelt, nach
Absatz 2 verschoben und modifiziert werden.

Nach Absatz 2 Nummer 1 soll kiinftig bestraft werden, wer durch eine vorséatzliche Tat nach
den 88 324 bis 329 StGB-E ein Okosystem von betrachtlicher GréRe oder betrachtlichem
okologischen Wert oder einen Lebensraum innerhalb eines geschitzten Gebiets zerstort
oder derart weitreichend und erheblich schadigt, dass die Schadigung nicht oder erst nach
langer Zeit beseitigt werden kann.

Hinsichtlich des Schutzobjekts ,Lebensraum innerhalb eines geschitzten Gebiets” sind die
Anforderungen des Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie von dem Regelbeispiel im geltenden
Recht durch das bislang dort genannte ,Schutzgebiet im Sinne des § 329 Absatz 3 StGB
nur teilweise erfasst. Deshalb soll in den neuen Qualifikationstatbestand stattdessen der
.Lebensraum innerhalb eines geschitzten Gebiets “ aufgenommen werden. Der bislang im
Regelbeispiel in Bezug genommene 8§ 329 Absatz 3 StGB erfasst namlich nur Naturschutz-
gebiete gemal § 23 BNatSchG, Nationalparks gemanR § 24 BNatSchG sowie die als Natur-
schutzgebiet einstweilig sichergestellten Flachen gemald § 22 Absatz 3 BNatSchG (Fi-
scher/Lutz in: Fischer, StGB, 72. Auflage 2025, § 329, Rn. 10). Dagegen versteht Artikel 2
Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie einen Lebensraum innerhalb eines geschitzten Ge-
biets als jedes Habitat einer Art, fir das ein Gebiet zu einem Schutzgebiet geman Artikel 4
Absatz 1 oder 2 der Vogelschutzrichtlinie erklart wurde oder jeden natirlichen Lebensraum
oder jedes Habitat einer Art, fir den bzw. das ein Gebiet zu einem besonderen Schutzgebiet
gemal Artikel 4 Absatz 4 der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie erklart wurde oder fir den bzw.
das ein Gebiet gemalf Artikel 4 Absatz 2 der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie als Gebiet von
gemeinschaftlicher Bedeutung gefiihrt wird. Der ,Lebensraum innerhalb eines geschiitzten
Gebiets® soll in § 330d Absatz 1 Nummer 3 StGB-E definiert werden.

Dartiber hinaus sollen — wie von der Richtlinie vorgesehen — als Schutzobjekt ein ,Okosys-
tem von betrachtlicher Grol3e oder betrachtlichem 6kologischen Wert“ und die ,Zerstérung*
als Tathandlung ausdriicklich in den Wortlaut der Norm aufgenommen werden.

Eine weitere Anderung betrifft das Ausmaf der schweren Folge in Fallen der Schadigung;
die Richtlinie hat dabei ,katastrophale“ Folgen (Erwagungsgrund 21) im Blick. Zukinftig soll
daher nicht die blof3e ,Beeintrachtigung ausreichen, die nicht, nur mit aul3erordentlichem
Aufwand oder erst nach langerer Zeit beseitigt werden kann®, sondern es wird eine ,weit-
reichende” und ,erhebliche“ Schadigung verlangt, die ,nicht oder erst nach langer Zeit be-
seitigt werden kann“. Damit wird auch dem Umstand Rechnung getragen, dass die meisten
Grundtatbestande bereits eine ,erhebliche Schadigung“ voraussetzen. Auch die Anderung
eines Regelbeispiels mit einem Strafrahmen von sechs Monaten bis zu zehn Jahren Frei-
heitsstrafe in einen Qualifikationstatbestand, der als Verbrechen mit einem Strafrahmen
von einem Jahr bis zu zehn Jahren Freiheitsstrafe bedroht ist, macht es erforderlich, héhere
Anforderungen an den Tatbestand zu stellen. ,Weitreichend* betrifft dabei den radumlichen
Bereich, auf den sich die Schadigung erstreckt, und setzt voraus, dass ein Schutzgebiet
oder ein Okosystem in weiten Teilen geschadigt werden. Die Richtlinie spricht insoweit von
,groRflachig, was bei einem Okosystem (aber auch bei den Umweltmedien Luft und Ge-
wasser) allerdings nicht ganz treffend erscheint. ,Erheblich“ meint hingegen das Ausmaf}
der Schéadigung in qualitativer Hinsicht. Die Merkmale ,weitreichend® und ,erheblich® mus-
sen kumulativ vorliegen. Es bedarf also etwa einer grof3flachigen und qualitativ erheblichen
Schéadigung eines Schutzgebiets, um die Qualifikation zu erfullen. Auf3erdem wird voraus-
gesetzt, dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden kann.
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Nach Absatz 2 Nummer 2 soll bestraft werden, wer durch eine vorsatzliche Tat nach den
88 324 bis 329 StGB ein Gewasser, den Boden oder die Luft derart weitreichend und er-
heblich schadigt, dass die Schadigung nicht oder erst nach langer Zeit beseitigt werden
kann.

Die schwere Schéadigung des Bodens oder eines Gewassers wird bisher von dem Regel-
beispiel des § 330 Absatz 1 Satz 1, Satz 2 Nummer 1 StGB (Besonders schwerer Fall einer
Umweltstraftat) teilweise erfasst. Bei der Umgestaltung von einem besonders schweren Fall
zu einem Qualifikationstatbestand in § 330 Absatz 2 Nummer 2 StGB-E soll zur Umsetzung
der Richtlinie zusétzlich das Umweltmedium Luft aufgenommen werden. Zur Ersetzung der
.Beeintrachtigung“ durch ,Schadigung® und zur Ausgestaltung gilt das oben unter § 330
Absatz 2 Nummer 1 StGB-E Gesagte.

Hinsichtlich des subjektiven Tatbestands gilt fir den neuen § 330 Absatz 2 Nummer 1 und 2
StGB-E § 15 StGB (ebenso wie fiir den weitgehend unveranderten § 330 Absatz 1 StGB-
E). Auch bei dem neuen 8§ 330 Absatz 2 Nummer 3 StGB-E muss (wie schon bisher fir
§ 330 Absatz 2 Nummer 1 StGB) die Gefahr des Todes bzw. der Gesundheitsschadigung
vom Vorsatz des Taters umfasst sein (§ 15 StGB). Fur den neuen 8§ 330 Absatz 3 StGB-E
(bisher § 330 Absatz 2 Nummer 2 StGB) gilt hingegen weiterhin § 18 StGB.

In Umsetzung von Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie soll der Strafrahmen bei
8 330 Absatz 2 Nummer 1 und 2 StGB-E Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren
betragen, um das Unrecht angemessen ahnden zu kénnen; dies ist auch erforderlich, weil
das deutsche Strafrecht fir die Freiheitsstrafe die in der Richtlinie genannten Strafrahmen-
obergrenze von acht Jahren nicht kennt. Auch das bisherige Regelbeispiel in § 330 Ab-
satz 1 Satz 1, 2 Nummer 1 StGB sieht als Hochstmafd Freiheitsstrafe bis zu zehn Jahren
vor.

In 8 330 Absatz 3 StGB-E wird Uber die Vorgaben der Richtlinie in Artikel 5 Absatz 2 Buch-
stabe a hinausgehend und wie im geltenden Recht fur die Verursachung des Todes eines
Menschen eine Freiheitsstrafe nicht unter drei Jahren festgelegt. Das Hochstmal? der Frei-
heitsstrafe ist dann geman § 38 Absatz 2 StGB weiterhin 15 Jahre.

In 8 330 Absatz 4 StGB-E soll ein minder schwerer Fall des § 330 Absatz 2 Nummer 1
und 2 StGB-E mit einer Strafdrohung von Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf
Jahren aufgenommen werden. Ein minder schwerer Fall soll vorgesehen werden fir die
Félle, in denen der Regelstrafrahmen des Absatzes 2 Nummer 1 und 2 StGB-E von Frei-
heitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren unangemessen erscheint. Dies ist zum einen
geboten, weil der Strafrahmen entsprechend der deutschen Systematik mit einer Freiheits-
strafe von bis zu zehn Jahren deutlich Uber das von der Richtlinie gebotene Mindestmaf}
von acht Jahren hinausgeht. Gleichzeitig kennt auch die Richtlinie minderschwere Félle
(Artikel 9), furr die eine Freiheitsstrafe von einem Jahr bis zu zehn Jahren unverhaltnismaRig
hoch erscheint.

Die bisher in § 330 Absatz 2 letzter Halbsatz StGB ausdriicklich angeordnete Subsidiaritéat
gegenuber § 330a Absatz 1 bis 3 StGB soll entfallen. Aufgrund der ohnehin identischen
Strafdrohungen erfillt sie keinen Zweck (Witteck in: BeckOK StGB, 65. Edition vom
1.5.2025, StGB § 330, Rn. 14; Fischer in: Fischer/Lutz, StGB, 72. Auflage 2025, § 330, Rn.
10).

Zu Nummer 15 (8 330b Absatz 1 StGB-E)

Die Verweise auf § 325a Absatz 2 bzw. Absatz 3 Nummer 2 StGB sollen gestrichen wer-
den. Aufgrund der neuen Struktur des 8§ 325a Absatz 2 StGB-E wirde es — &hnlich wie bei
§ 327 StGB-E — zu weit gehen, den Betreiber einer Anlage schon durch Beenden der Tat-
handlung in den Genuss der Strafmilderung oder gar der Straflosigkeit gelangen zu lassen.
Dadurch kdnnte der Zweck des § 325a Absatz 2 StGB-E, bereits abschreckend im Hinblick
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auf mogliche Gefahrdungen zu wirken, in Frage gestellt werden. Tatige Reue in diesen
Fallen kann im Rahmen der Strafzumessung oder durch Anwendung der 88 153, 153a der
Strafprozessordnung berlcksichtigt werden (Alt in: Minchner Kommentar zum StGB,
4. Auflage 2022, StGB § 330b, Rn. 1).

§ 325a Absatz 3 Nummer 2 StGB regelt die Strafbarkeit der Fahrlassigkeit und soll eben-
falls aus § 330b Absatz 1 Satz 2 StGB geldscht werden. Bei den Ubrigen Anderungen han-
delt es sich um redaktionelle Anderungen.

Zu Nummer 16 (8 330c StGB-E)

Der neue § 327a StGB-E soll aus systematischen Griinden in § 330c StGB-E aufgenom-
men werden.

Zu Nummer 17 (8 330d StGB-E)
Zu Buchstabe a (8§ 330d Absatz 1 StGB-E)
Zu Doppelbuchstabe aa (8 330d Absatz 1 Nummer 2 und Nummer 3 StGB-E)

Die R_ichtlinie enthalt, anders als die Richtlinie (2008), als zusatzliches Umweltmedium auch
das Okosystem. Der Begriff ist flir das deutsche Strafrecht neu und soll daher in § 330d
Absatz 1 Nummer 2 StGB-E definiert werden.

Die vorgeschlagene Definition entspricht der in Artikel 3 Nummer 1 Verordnung (EU)
2024/1991 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2024 Uber die Wie-
derherstellung der Natur und zur Anderung der Verordnung (EU) 2022/869 (ABI. L,
2024/1991, 29.7.2024) enthaltenen Definition von Okosystem und stimmt mit der Begriffs-
bestimmung in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe ¢ sowie Erwagungsgrund 13 der Richtlinie
Uberein.

Unter einem Okosystem wird demzufolge das komplexe dynamische Wirkungsgefiige von
Pflanzen-, Tier- und Mikroorganismengemeinschaften und ihrer abiotischen Umwelt, die
eine funktionelle Einheit bilden, verstanden; es umfasst Lebensraumtypen, Lebensraume
von Arten und Artenpopulationen und Pilze, die weder Tiere noch Pflanzen sind. Vor be-
griffliche Schwierigkeiten stellt der Umstand, dass im Einklang mit Erwagungsgrund 13 der
Richtlinie kleinere Einheiten, wie zum Beispiel ein Bienenstock, ein Ameisenhaufen oder
ein Baumstumpf, fir sich allein noch kein eigenstandiges Okosystem im Sinne des § 330d
Absatz 1 Nummer 2 StGB-E darstellen sollen. Andererseits kann fiir das Okosystem in
8§ 330d Absatz 1 Nummer 2 StGB-E nicht die ,betrachtliche GroRe oder der betrachtliche
Okologische Wert" in Betracht kommen, da diese Umschreibung kennzeichnend flr den
Qualifikationstatbestand ist, bei dem Umweltschaden katastrophalen Ausmafles (Erwa-
gungsgrund 21) in den Blick genommen werden. Es wird daher vorgeschlagen, durch die
Erganzung ,0kologisch bedeutend die von der Richtlinie vorgegebene Einschrankung vor-
zunehmen.

Der ,Lebensraum innerhalb eines geschuitzten Gebiets® soll in § 330d Absatz 1 Nummer 3
StGB-E definiert werden. Dabei wird die Definition aus Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b der
Richtlinie Ubernommen.

Zu Doppelbuchstabe bb (§ 330d Absatz 1 Nummer 4 bis 7 StGB-E)
Es handelt sich um eine Folgeadnderung aufgrund der Einfiigung der kinftigen § 330d Ab-

satz 1 Nummer 2 und 3 StGB-E. Die bisherige Nummer 2 bis 5 sollen unverandert als Num-
mer 4 bis 7 beibehalten werden.
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Zu Buchstabe b (§330d Absatz 2 StGB-E)

Satz 1 enthélt eine Liste von Tatbestanden, in denen ausléndische Rechtsakte im Inland
Wirkung entfalten sollen, weil sie ebenfalls auf europaisches oder europdisiertes Umwelt-
recht zurlickgehen. Diese Regelung ist nicht fur alle Tatbestande des Umweltstrafrechts
erforderlich (vgl. dazu Heger/Kloepfer-Heger, Das Umweltstrafrecht nach dem 45. Straf-
rechts&nderungsgesetz, 2015, S. 55 f.). Neu aufgenommen werden missen aber in Um-
setzung der Richtlinie die weiteren Umweltdelikte der 88 325a, 327a und 329 Absatz 4
StGB-E, da sie nun ebenfalls der Umsetzung der Richtlinie dienen.

Ebenso in Umsetzung der Richtlinie soll in Satz 2 das Umweltmedium Okosystem aufge-
nommen werden.

Bei den iibrigen Anderungen in Satz 2(Ersetzung des ,oder* durch ein Komma sowie Ein-
fugung von ,ein“ vor ,Gewasser®) handelt es sich um redaktionelle Anderungen.

Zu Artikel 2 (Anderung des Gesetzes iber Ordnungswidrigkeiten)

Die Anderung dient der Umsetzung von Artikel 7 Absatz 3 der Richtlinie. Die Vorschrift
macht Vorgaben zur Hohe des mindestens vorzusehenden Hochstmalies der Verbands-
geldbulRe im Falle vorsétzlich begangener Umweltstraftaten, tberlasst den Mitgliedstaaten
aber die Entscheidung, ob sie als Hochstmal einen festen Geldbetrag vorsehen oder das
Hochstmall umsatzbezogen und damit flexibel ausgestalten. Das deutsche Recht folgt in
§ 30 Absatz 2 Satz 1 OWIG traditionell dem erstgenannten Ansatz. Daran soll festgehalten
werden.

Der Entwurf sieht vor, dass der Héchstbetrag im Falle einer vorsatzlichen Straftat der Lei-
tungsperson von zehn auf 40 Millionen Euro (8 30 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 OWiG-E) und
im Falle einer fahrlassigen Straftat einer Leitungsperson von funf auf 20 Millionen Euro
(8 30 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 OWIiG-E) angehoben werden soll. Damit geht die Recht-
sanderung etwas Uber die Vorgaben der Richtlinie hinaus. Erstens soll der neue Héchstbe-
trag in 8 30 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 OWIiG-E nicht nur im Falle der in Artikel 7 Absatz 3
Unterabsatz 1 Buchstabe a Richtlinie genannten vorsatzlichen Umweltstraftaten gelten,
sondern auch bei den in Artikel 7 Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe b Richtlinie aufgefihr-
ten vorsatzlichen Umweltstraftaten, bei denen die Richtlinie mit Blick auf die geringere Straf-
drohung fiir die Leitungsperson auch ein geringeres Hochstmaf fiir den Verband erlauben
wuirde. Eine Abstufung des HochstmalRes der Verbandsgeldbul3e nach der Hohe der der
Leitungsperson angedrohten Strafe erscheint nicht zweckmafig (so schon Bundestags-
drucksache V/1269, S. 62). Die Regelung soll auch kiinftig auf eine einfache Typisierung
des Sanktionsrahmens beschrankt sein. Der Unrechtsgehalt der von der Leitungsperson
begangenen Tat wird aber bei der Bemessung der Verbandsgeldbu3e zu berlicksichtigen
sein.

Zweitens soll der neue Hochstbetrag in 8 30 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 OWiG-E nicht nur
im Falle von vorsatzlichen Umweltstraftaten gelten, sondern auch bei sonstigen vorsatzli-
chen Straftaten, fir die der Verband gemaf? § 30 Absatz 1 OWIiG verantwortlich gemacht
werden kann. Mit diesem Ansatz wird dem Umstand Rechnung getragen, dass es auch in
anderen Bereichen des Strafrechts bereits entsprechende EU-Vorgaben gibt (Artikel 7 Ab-
satz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2024/1226 des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 24. April 2024 zur Definition von Straftatbestdnden und Sanktio-
nen bei VerstoRR gegen restriktive MaRnahmen der Union und zur Anderung der Richtlinie
(EU) 2018/1673) respektive dass — wie etwa im Bereich der Bekampfung der Korruption
und des Kindesmissbrauchs — in naher Zukunft mit solchen EU-Vorgaben zu rechnen ist.
Indem der Hochstbetrag allgemein angehoben wird, sollen Wertungswiderspriiche und eine
.Zerfaserung® des Sanktionsrahmens vermieden werden. Fir eine allgemeine Anhebung
spricht auch, dass die letzte Anhebung nunmehr tber zehn Jahre zuriickliegt und die Aus-
weitung der Sanktionsmoglichkeiten von unterschiedlicher Seite angeregt wird. Die
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Justizministerinnen und Justizminister der Lander haben in ihrem Beschluss vom
25./26. Mai 2023 die Auffassung vertreten, dass das geltende Recht fiir die Bekdmpfung
von Unternehmenskriminalitét nicht in jeder Hinsicht ausreicht und damit im Grundsatz ei-
nen Bedarf fur die Ausweitung der Sanktionsmdglichkeiten anerkannt. Die Arbeitsgruppe
fur Auslandsbestechungsfragen der Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD-WGB) hat Deutschland bereits im Jahr 2018 eine umfassende Reform
der Unternehmenssanktionen einschliel3lich der Erhéhung des Hochstmalies der Ver-
bandsgeldbulRe empfohlen.

Drittens soll auch der Hochstbetrag der Verbandsgeldbul3e im Falle einer fahrlassigen
Straftat der Leitungsperson (8 30 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 OWiG) angehoben werden.
Seit jeher betragt das Hochstmafd der Verbandsgeldbul3e bei fahrlassigen Straftaten die
Halfte des Hochstmalles, das bei vorsatzlichen Straftaten gilt. Das entspricht auch dem in
§ 17 Absatz 2 OWiG niedergelegten Rechtsgedanken.

Mit der splrbaren Anhebung der Hochstbetrage der Verbandsgeldbul3e im Falle von vor-
satzlichen oder fahrlassigen Straftaten der Leitungsperson soll schlief3lich auch eine Un-
wucht beseitigt oder jedenfalls abgemildert werden, die sich im geltenden Recht daraus
ergibt, dass im Falle vorsatzlicher oder sogar fahrlassiger Ordnungswidrigkeiten der Lei-
tungsperson zum Teil deutlich héhere Verbandsgeldbul3en festgesetzt werden kénnen als
bei Straftaten der Leitungsperson. So sehen einige BuR3geldvorschriften im Finanzmarktbe-
reich heute bereits im Falle fahrlassiger Ordnungswidrigkeiten der Leitungsperson die Mog-
lichkeit vor, eine Verbandsgeldbuf3e von bis zu 20 Millionen Euro festzusetzen (etwa § 56f
Absatz 6a Nummer 1, Absatz 6f Satz 1 des Kreditwesengesetzes). Die in den Buf3geldvor-
schriften des Nebenstrafrechts mittlerweile zahlreich anzutreffenden umsatzbezogenen
BuRgeldobergrenzen ermdéglichen sogar noch weit dartiber liegende Verbandsgeldbul3en.
Die Folgen fiir einen Verband sollten aber nicht gravierender sein, wenn die Leitungsperson
eine Ordnungswidrigkeit begeht, als wenn Ankniipfungstat des 8 30 OWIG eine Straftat ist.

Zu Artikel 3 (Anderung des Bundesnaturschutzgesetzes)
Zu Nummer 1 (Amtliche Inhaltslibersicht)

Es handelt sich um die Anpassung der Inhaltsiibersicht an die neue Struktur der Straf- und
BuRgeldvorschriften.

Zu Nummer 2
Es handelt sich um eine Folge&dnderung.
Zu Nummer 3 (Kapiteltberschrift)

Es handelt sich um die Anpassung der Kapitellberschrift an die neue Struktur der Straf-
und BufRgeldvorschriften.

Zu Nummer 4 (88 69 bis 69c BNatSchG-E)

Die Umsetzung der neuen Richtlinie soll zum Anlass genommen werden, die Straf- und
BulRgeldvorschriften des BNatSchG neu zu strukturieren und insgesamt Ubersichtlicher
auszugestalten, um die Rechtsanwendung zu erleichtern. Dabei sollen die Strafvorschriften
— wie im Nebenstrafrecht tblich — vor die BuRR3geldvorschriften platziert werden. Die Straf-
vorschriften finden sich mithin kiinftig in den 88 69 bis 69c BNatSchG-E und die Bul3geld-
vorschriften werden kiinftig in den 88 70 und 71 BNatSchG-E geregelt sein. Danach folgt —
wie bislang — die Einziehungsvorschrift (8 72 BNatSchG), die sowohl Straftaten als auch
Ordnungswidrigkeiten betrifft. Innerhalb der Strafvorschriften werden — wie im Nebenstraf-
recht Ublich — die Strafbewehrungen des nationalen Rechts (8§ 69 BNatSchG-E) vor den
Strafbewehrungen des EU-Rechts (88 69a bis 69c BNatSchG-E) platziert, wobei die
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Bewehrungen des EU-Rechts nach den Jahrgdngen der Rechtsakte in aufsteigender Rei-
henfolge sortiert werden.

Bei der Umstrukturierung und den Anpassungen an die neue Richtlinie sollen die Strafdro-
hungen gegeniber dem bisherigen Recht nicht abgesenkt werden.

(§ 69 BNatSchG-E)

8§ 69 BNatSchG-E bundelt die Strafbewehrungen des nationalen Verwaltungsrechts. Er
dient zugleich der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n, Absatz 3, Absatz 4 und
Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b und e der Richtlinie. An der Wertung des bisherigen Rechts
soll festgehalten werden, wonach Verstti3e, die Tiere oder Pflanzen einer streng geschutz-
ten Art (8 7 Absatz 2 Nummer 14 BNatSchG) betreffen, grundsatzlich gréReres Unrecht
darstellen und einen héheren Strafrahmen rechtfertigen als VerstofRe, die ,nur Tiere oder
Pflanzen einer besonders, aber nicht zugleich streng geschitzten Art betreffen, , auch wenn
die Richtlinie eine solche Staffelung nicht vorsieht. Die Begriffe ,Tiere* und ,Pflanzen® sind
in 8 7 Absatz 2 Nummer 1 und 2 BNatSchG legaldefiniert.

8§ 69 Absatz 1 BNatSchG-E betrifft Tiere oder Pflanzen einer streng geschiitzten Art. § 69
Absatz 1 Nummer 1 bis 4 BNatSchG-E tbernimmt vollstdndig den Regelungsgehalt des
bisherigen § 71 Absatz 1 Nummer 1 und 2 BNatSchG (Bewehrung von VerstéRen gegen
die Zugriffsverbote des § 44 Absatz 1 BNatSchG bei streng geschiitzten Arten). 8 69 Ab-
satz 1 Nummer 5 BNatSchG-E fuhrt die Regelung des bisherigen 8 71 Absatz 1 Nummer 3
BNatSchG fort, soweit er die Bewehrung von VerstoRen gegen Vermarktungsverbote (8 44
Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 BNatSchG) bei bestimmten streng geschitzten Arten betrifft.
8 69 Absatz 1 Nummer 5 BNatSchG-E unterscheidet fur eine klarere Abgrenzung verkaufs-
bezogene (Buchstabe a) und kaufbezogene respektive verwendungsbezogene (Buch-
stabe b) Handlungsformen. § 69 Absatz 1 BNatSchG-E dient zugleich der Umsetzung von
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie fir Ver-
stdl3e gegen die in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n genannten Zugriffs- oder Vermarktungs-
verbote bei Arten nach Anhang IV und V der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie. Fir Arten, die
in Anhang V der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie aufgefuhrt sind, gelten die EU-Vorgaben
dann, wenn sie denselben MalRnahmen unterliegen wie die in Anhang IV der Fauna-Flora-
Habitat-Richtlinie aufgeflihrten Arten. Durch entsprechende Aufnahme in die Bundesarten-
schutzverordnung kdnnen diese Arten unter strengen Schutz gestellt werden, so dass sie
von der Strafbewehrung umfasst werden.

8 69 Absatz 2 BNatSchG-E betrifft Tiere einer européischen Vogelart (8 7 Absatz 2 Num-
mer 12 BNatSchG); die Nummer 2 erfasst auRerdem Tiere oder Pflanzen einer streng ge-
schitzten Art. 8 69 Absatz 2 Nummer 1 und 2 BNatSchG-E Gbernimmt vollstandig den Re-
gelungsgehalt des bisherigen § 71a Absatz 1 Nummer 1, 1a und 2 BNatSchG (Bewehrung
von Versto3en gegen bestimmte Zugriffsverbote bei européischen Vogelarten und von Be-
sitzverboten bei Arten nach Anhang IV der Fauna-Flora-Habitat-Richtlinie und bei européi-
schen Vogelarten). § 69 Absatz 2 BNatSchG-E dient zugleich der Umsetzung von Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe n und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie, soweit es Ver-
stbl3e gegen Besitzverbote und — bei europdischen Vogelarten — Verstol3e gegen die in
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n genannten Zugriffs- oder Vermarktungsverbote betrifft. 8§ 69
Absatz 2 Nummer 1 BNatSchG-E bezieht in die Bewehrung von Verstt3en gegen Zugriffs-
verbote das ,Fangen® ein, weil auch insoweit von einer ,Entnahme*” im Sinne des Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie auszugehen ist. § 69 Absatz 2 Nummer 2 BNatSchG-
E bezieht in die Bewehrung von Versté3en gegen Besitzverbote streng geschiitzte Arten
im Sinne des § 7 Absatz 2 Nummer 14 Buchstabe ¢ BNatSchG ein. So sollen — bei entspre-
chender Aufnahme in die Bundesartenschutzverordnung — entsprechend der Vorgaben des
Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie auch Arten nach Anhang V der Fauna-Flora-
Habitat-Richtlinie erfasst werden kdénnen. 8 69 Absatz 2 Nummer 3 BNatSchG-E enthalt
zudem — im Einklang mit Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie und teilweise tber
diese Vorgaben hinausgehend - die Bewehrung von Verstdllen gegen
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Vermarktungsverbote bei europdischen Vogelarten, ohne dass — wie im geltenden Recht
(8 71a Absatz 1 Nummer 3 in Verbindung mit § 69 Absatz 3 Nummer 21 BNatSchG) — ein
gewerbs- oder gewohnheitsmafiges Handeln hinzutreten musste.

8§ 69 Absatz 3 BNatSchG-E betrifft Tiere einer europédischen Vogelart (Nummern 1, 3, 4)
sowie bestimmte andere Tiere oder Pflanzen einer besonders (aber nicht streng) geschutz-
ten Art (Nummern 1, 2, 4, 5, 6). § 69 Absatz 3 BNatSchG-E iibernimmt den Regelungsge-
halt des bisherigen § 71a Absatz 1 Nummer 3 BNatSchG in Verbindung mit 8 69 Absatz 2
Nummer 1 bis 4, Absatz 3 Nummer 21 BNatSchG, soweit die Falle nicht bereits in 8§ 69
Absatz 2 Nummer 3 BNatSchG-E geregelt sind (siehe zuvor). Danach sind — in Fortgeltung
des bisherigen Rechts — bestimmte Verstd3e gegen Zugriffs- oder Vermarktungsverbote
strafbewehrt, wenn sie gewerbs- oder gewohnheitsmafig begangen werden.

8 69 Absatz 4 BNatSchG-E enthélt die Anordnung der Versuchsstrafbarkeit bei Versté3en
gegen nationale Vermarktungsverbote, um einen Gleichlauf mit den entsprechenden Féllen
bei VerstoRen gegen EU-Vermarktungsverbote (8§ 69b Absatz 3 BNatSchG-E) zu erzielen.
Dies erscheint systematisch geboten.

8§ 69 Absatz 5 Nummer 1 BNatSchG-E ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen
Qualifikationstatbestands in § 71 Absatz 3 BNatSchG fiir gewerbs- oder gewohnheitsméa-
Bige Verstol3e gegen Zugriffs- oder nationale Vermarktungsverbote bei streng geschiitzten
Arten, also die jetzt in 8 69 Absatz 1 BNatSchG-E geregelten Falle. Die Strafrahmenunter-
grenze soll dabei kinftig sechs Monate Freiheitsstrafe sein. Dies ist im Nebenstrafrecht
auch in vergleichbaren Fallen so vorgesehen und erscheint vor dem Hintergrund geboten,
dass die Strafrahmenobergrenze der des Grundtatbestands entspricht. In 8 69 Absatz 5
Nummer 2 BNatSchG-E soll auch fir gewerbs- oder gewohnheitsmafige Handlungen in
den Fallen des § 69 Absatzes 2 BNatSchG-E ein Qualifikationstatbestand geschaffen wer-
den, um auch diese Handlungen tat- und schuldangemessen ahnden zu kénnen. Im Hin-
blick auf die im Vergleich zu § 69 Absatz 1 BNatSchG-E geringere Strafdrohung des § 69
Absatz 2 BNatSchG-E soll auch der Qualifikationstatbestand in Absatz 5 Nummer 2 eine
im Vergleich zur Nummer 1 niedrigere Strafdrohung erhalten. Eine Mindeststrafe ist inso-
weit nicht vorgesehen.

§ 69 Absatz 6 BNatSchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fur den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach Absatz 1 oder 2 katastrophale Auswirkungen auf die Umwelt
hat. Die Vorschrift dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 2 Buch-
stabe b der Richtlinie. Ergédnzend wird auf die Begriindung zu 8§ 330 Absatz 2 und 4 StGB-
E verwiesen.

8 69 Absatz 7 BNatSchG-E ubernimmt den Regelungsgehalt der bisherigen Vorsatz-Fahr-
lassigkeitskombination in § 71 Absatz 4 BNatSchG fur Verstt3e gegen Zugriffs- oder nati-
onale Vermarktungsverbote bei streng geschitzten Arten, also die jetzt in § 69 Absatz 1
BNatSchG-E geregelten Falle. Die Vorschrift adressiert den Fall, dass der Tater die Tat-
handlung vorséatzlich begeht und dabei fahrl&ssig den Schutzstatus verkennt.

§ 69 Absatz 8 BNatSchG-E tibernimmt den Regelungsgehalt der bisherigen Vorsatz-Leicht-
fertigkeitskombination in § 71a Absatz 3 BNatSchG, soweit es VerstbRe gegen Zugriffs-
oder Besitzverbote bei den dort jeweils genannten Arten betrifft, also die jetzt in § 69 Ab-
satz 2 Nummer 1 und 2 BNatSchG-E geregelten Félle. Kunftig sollen auch die Falle des
8 69 Absatz 2 Nummer 3 BNatSchG-E in die Vorsatz-Leichtfertigkeitskombination einbezo-
gen sein, um einen Gleichlauf mit § 69b Absatz 7 BNatSchG-E zu erzielen. Die Vorschrift
adressiert den Fall, dass der Tater die Tathandlung vorsatzlich begeht und dabei leichtfertig
den Schutzstatus verkennt.

8 69 Absatz 9 BNatSchG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt der bisherigen Leichtfertig-
keitstatbestande in § 71 Absatz 4 BNatSchG und § 71a Absatz 4 BNatSchG, wobei die
Strafbarkeit leichtfertigen Handelns in Umsetzung des Artikels 3 Absatz 4 der Richtlinie auf
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alle Tatbestande der Absatze 1 und 2 ausgedehnt wird. Entsprechend der Strafdrohungen
fur vorsatzliche Verstol3e ist die Strafdrohung fur leichtfertige Verstol3e in den Fallen des
Absatz 1 hoher als in den Féllen des Absatzes 2. Bei den Besitzverboten durfte leichtferti-
ges Handeln nur hinsichtlich des Tatobjekts in Betracht kommen, da nach herrschender
zivilrechtlicher Auffassung der Erwerb des Besitzes neben der Erlangung der tatsachlichen
Gewalt grundsétzlich einen Besitzbegrindungswillen erfordert.

§ 69 Absatz 10 BNatSchG-E sieht im Einklang mit Artikel 3 Absatz 8 Buchstabe a und c der
Richtlinie fir die in § 69 Absatz 2, 4 Nummer 2, Absatz 8 und 9 Nummer 2 BNatSchG-E
geregelten Félle einen StrafausschlieBungsgrund vor. Danach sind die Auswirkungen auf
den Erhaltungszustand der Art kiinftig bei der Frage der Unerheblichkeit der Menge der
betroffenen Tiere oder Pflanzen zu berlcksichtigen und nicht als eigenes Merkmal neben
dem Merkmal ,unerhebliche Menge“. Inhaltliche Anderungen sind damit nicht intendiert.
Denn sind die Auswirkungen auf den Erhaltungszustand nicht unerheblich, wird man nach
dieser Systematik in der Regel eine unerhebliche Menge nicht annehmen kénnen. Lasst
sich nicht aufklaren, ob eine unerhebliche Menge betroffen ist, kommt ein Strafausschluss
nicht in Betracht. Fir VersttRe gegen die Zugriffs- oder Vermarktungsverbote bei streng
geschitzten Arten ist wegen des groReren Unrechts — insoweit Uber die Mindestvorgaben
der Richtlinie hinausgehend — ein Strafausschluss generell nicht vorgesehen.

(8 69a BNatSchG-E)

§ 69a BNatSchG-E biindelt die Strafvorschriften zur Verordnung (EWG) Nr. 3254/91 des
Rates vom 4. November 1991 zum Verbot von Tellereisen in der Gemeinschaft und der
Einfuhr von Pelzen und Waren von bestimmten Wildtierarten aus Landern, die Tellereisen
oder den internationalen humanen Fangnormen nicht entsprechende Fangmethoden an-
wenden (ABI. L 308 vom 9.11.1991, S. 1, Tellereisen-Verordnung). Ein Bezug zur Umset-
zung der Richtlinie besteht nicht.

§ 69a Absatz 1 BNatSchG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen 8 71 Ab-
satz 1 Nummer 3 BNatSchG in Verbindung mit § 69 Absatz 5 BNatSchG. Da gemalf3 Arti-
kel 1 Absatz 3 Satz 3 des Vertrages Uber die Europaische Union (EUV) die Europaische
Union an die Stelle der Européischen Gemeinschatft tritt und deren Rechtsnachfolgerin ist,
soll kunftig in der Nummer 2 auf das Verbringen in die Europaische Union abgestellt wer-
den.

8§ 69a Absatz 2 BNatSchG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 71a Ab-
satz 1 Nummer 3 BNatSchG in Verbindung mit § 69 Absatz 5 BNatSchG. Da gemaf Arti-
kel 1 Absatz 3 Satz 3 EUV die Europaische Union an die Stelle der Europaischen Gemein-
schatft tritt und deren Rechtsnachfolgerin ist, soll kiinftig in der Nummer 2 auf das Verbrin-
gen in die Europaische Union abgestellt werden.

§ 69a Absatz 3 BNatSchG-E iibernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen Qualifikati-
onstatbestands in § 71 Absatz 3 BNatSchG, soweit er gewerbs- oder gewohnheitsmalige
Verstolie gegen die Tellereisen-Verordnung bei streng geschitzten Arten betrifft, also die
jetzt in 8 69a Absatz 1 BNatSchG-E geregelten Félle. Die Strafrahmenuntergrenze soll da-
bei an die im Nebenstrafrecht tiblichen Strafdrohungen angepasst werden.

8§ 69a Absatz 4 BNatSchG-E tbernimmt den Regelungsgehalt der bisherigen Vorsatz-Fahr-
lassigkeitskombination in 8 71 Absatz 4 BNatSchG, soweit er Verstt3e gegen die Tellerei-
sen-Verordnung bei streng geschitzten Arten betrifft, also die jetzt in § 69a Absatz 1
BNatSchG-E geregelten Félle.

(8 69b BNatSchG-E)

8 69b BNatSchG-E biindelt die Strafvorschriften zur CITES-Verordnung. Er dient zugleich
der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe o, Absatz 3, Absatz 4, Artikel 4 Absatz 2
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und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b und e der Richtlinie. GemaR Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe o der Richtlinie sind mit Strafe zu bewehren sowohl Verstdl3e gegen die Vorschriften
der CITES-Verordnung Uber den Handel mit Exemplaren wildlebender Tiere oder Pflanzen
einer Art des Anhangs A oder B der Verordnung als auch — neu — Verstd3e gegen die Vor-
schriften der CITES-Verordnung tber die Einfuhr von Exemplaren wildlebender Tiere der
Pflanzen einer Art des Anhangs C der Verordnung. Exemplar ist gemaf Artikel 2 Buch-
stabe t CITES-Verordnung grundséatzlich jedes lebende oder tote Tier oder jede lebende
oder tote Pflanze einer in den Anh&ngen A bis D aufgefuhrten Art, Teile eines solchen Tiers
oder einer solchen Pflanze oder aus ihnen gewonnene Erzeugnisse sowie samtliche Wa-
ren, wenn aus einem Begleitdokument, aus der Verpackung, aus einem Warenzeichen oder
aus sonstigen Umsténden hervorgeht, dass sie Teile oder Erzeugnisse aus Tieren oder
Pflanzen dieser Art sind oder solche enthalten. Handel ist gemaf Artikel 2 Buchstabe u
CITES-Verordnung die Einfuhr in die Gemeinschaft, einschlieBlich des Einbringens aus
dem Meer, und die Ausfuhr und Wiederausfuhr aus dieser sowie die Verwendung, Befor-
derung oder Uberlassung von Exemplaren, fir die die Vorschriften der Verordnung gelten,
in der Gemeinschaft einschliellich innerhalb eines Mitgliedstaats. Dieses weite Verstandnis
von Handel macht es erforderlich, einen Teil der bislang gemaf § 69 Absatz 4 BNatSchG
als Ordnungswidrigkeiten geregelten Tatbestande kiinftig zu Straftatbestdnden umzuge-
stalten. An der Wertung des bisherigen Rechts, wonach VerstdR3e, die Exemplare einer Art
des Anhangs A der CITES-Verordnung betreffen, grundséatzlich gré3eres Unrecht darstel-
len und einen hoéheren Strafrahmen rechtfertigen als Verstole, die ,nur‘ Exemplare einer
Art des Anhangs B oder C der CITES-Verordnung betreffen, soll festgehalten werden, auch
wenn die Richtlinie eine solche Staffelung nicht vorsieht.

8§ 69b Absatz 1 BNatSchG-E bezieht sich auf Exemplare einer Art des Anhangs A der Cl-
TES-Verordnung. Absatz 1 Nummer 1 sanktioniert bestimmte Verstol3e gegen die Ein-,
Aus- und Wiederausfuhrbestimmungen der CITES-Verordnung und Ubernimmt insoweit
den Regelungsgehalt des bisherigen § 71 Absatz 1 Nummer 3 BNatSchG. Absatz 1 Num-
mer 2 sanktioniert Versto3e gegen die Vermarktungsverbote der CITES-Verordnung und
Ubernimmt insoweit den Regelungsgehalt des bisherigen § 71 Absatz 2 BNatSchG. Dabei
sollen die Tathandlungen, die einen Versto3 gegen das EU-rechtliche Vermarktungsverbot
begriinden, im Lichte der Legaldefinitionen in Artikel 2 Buchstabe i und p CITES-Verord-
nung weiter prazisiert werden. Die Buchstaben a und b fassen die verkaufsbezogenen und
Buchstabe c fasst die kaufbezogenen respektive verwendungsbezogenen Tathandlungen
zusammen.

§ 69b Absatz 2 Nummer 1 und 4 BNatSchG-E bezieht sich auf Exemplare einer Art des
Anhangs B der CITES-Verordnung. Die Nummer 1 sanktioniert — im Einklang mit Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe o der Richtlinie — bestimmte Verstél3e gegen die Ein-, Aus- und Wie-
derausfuhrbestimmungen der CITES-Verordnung, ohne dass — wie im geltenden Recht
(8 71a Absatz 1 Nummer 3 in Verbindung mit § 69 Absatz 4 Nummer 1 BNatSchG) — ein
gewerbs- oder gewohnheitsméfiges Handeln hinzutreten musste. Die Nummer 4 sanktio-
niert Verstt3e gegen die Vermarktungsverbote der CITES-Verordnung und tbernimmt in-
soweit den Regelungsgehalt des bisherigen § 71a Absatz 2 BNatSchG. Dabei sollen auch
hier die Tathandlungen, die einen Verstol3 gegen das EU-rechtliche Vermarktungsverbot
begrinden, im Lichte der Legaldefinitionen in Artikel 2 Buchstabe i und p CITES-Verord-
nung weiter prazisiert werden. Auch hier fassen die Buchstaben a und b die verkaufsbezo-
genen und fasst Buchstabe ¢ die kaufbezogenen respektive verwendungsbezogenen Tat-
handlungen zusammen.

8§ 69b Absatz 2 Nummer 2 und 3 BNatSchG-E bezieht sich auf Exemplare einer Art des
Anhangs C der CITES-Verordnung und sanktioniert bestimmte VerstéR3e gegen die Ein-,
Aus- und Wiederausfuhrbestimmungen der CITES-Verordnung. Die Nummer 2 tGibernimmt
in Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe o der Richtlinie teilweise den Regelungs-
gehalt des Ordnungswidrigkeitentatbestandes in 8 69 Absatz 4 Nummer 2 BNatSchG
(Nichtvorlage von Einfuhrmeldungen). Die Nummer 3 tGbernimmt den Regelungsgehalt des
bisherigen 8§ 71a Absatz 1 Nummer 3 BNatSchG in Verbindung mit § 69 Absatz 4
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Nummer 1 BNatSchG, soweit es die Falle des gewerbs- oder gewohnheitsméaRigen Nicht-
vorlegens von Ausfuhrgenehmigungen oder Wiederausfuhrgenehmigungen betrifft. Inso-
weit soll die Strafbewehrung des geltenden Rechts — auch ohne entsprechende Vorgaben
der Richtlinie — beibehalten werden.

8 69b Absatz 3 BNatSchG-E dient der Umsetzung von Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie.

8§ 69b Absatz 4 BNatSchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fir Falle der gewerbs-
oder gewohnheitsméafigen Begehung vor. § 69b Absatz 4 Nummer 1 BNatSchG-E uber-
nimmt den Regelungsgehalt des bisherigen 8 71 Absatz 3 BNatSchG. Die Strafrahmenun-
tergrenze soll dabei kiinftig sechs Monate Freiheitsstrafe sein. Dies ist im Nebenstrafrecht
auch in vergleichbaren Fallen so vorgesehen und erscheint vor dem Hintergrund geboten,
dass die Strafrahmenobergrenze der des Grundtatbestands entspricht. In § 69b Absatz 4
Nummer 2 BNatSchG-E soll auch fir gewerbs- oder gewohnheitsméfige Handlungen in
den Fallen des § 69b Absatzes 2 Nummer 1, 2 und 4 BNatSchG-E ein Qualifikationstatbe-
stand geschaffen werden, um auch diese Handlungen tat- und schuldangemessen ahnden
zu kénnen. Im Hinblick auf die im Vergleich zu § 69b Absatz 1 BNatSchG-E geringere Straf-
drohung des § 69b Absatz 2 BNatSchG-E soll auch der Qualifikationstatbestand in Absatz 4
Nummer 2 eine im Vergleich zur Nummer 1 niedrigere Strafdrohung erhalten.

8§ 69b Absatz 5 BNatSchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fir den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach Absatz 1 oder 2 katastrophale Auswirkungen auf die Umwelt
hat. Die Vorschrift dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 2 Buch-
stabe b der Richtlinie. Erganzend wird auf die Begriindung zu § 330 Absatz 2 und 4 StGB-
E verwiesen.

§ 69b Absatz 6 BNatSchG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt der bisherigen Vorsatz-Fahr-
lassigkeitskombination in § 71 Absatz 4 BNatSchG, soweit es Verstdl3e gegen EU-Ver-
marktungsverbote bei Exemplaren einer Art des Anhangs A der CITES-Verordnung betrifft,
also die jetzt in 8§ 69b Absatz 1 Nummer 2 BNatSchG-E geregelten Falle.

8§ 69b Absatz 7 BNatSchG-E ubernimmt den Regelungsgehalt der bisherigen Vorsatz-
Leichtfertigkeitskombination in § 71a Absatz 3 BNatSchG, soweit es VersttRe gegen EU-
Vermarktungsverbote bei Exemplaren einer Art des Anhangs B der CITES-Verordnung be-
trifft, also die jetzt in § 69b Absatz 2 Nummer 4 BNatSchG-E geregelten Félle.

8§ 69b Absatz 8 BNatSchG-E droht Strafe fiir leichtfertiges Handeln an und dient der Um-
setzung von Artikel 3 Absatz 4 der Richtlinie.

§ 69b Absatz 9 BNatSchG-E dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 3 der
Richtlinie.

§ 69b Absatz 10 BNatSchG-E sieht im Einklang mit Artikel 3 Absatz 8 Buchstabe a und ¢
der Richtlinie fiir die in 8 69b Absatz 2 Nummer 1, 2 und 4, Absatz 3 Nummer 2, Absatz 7
und 8 Nummer 2 BNatSchG-E genannten Falle einen StrafausschlieRungsgrund vor. Fir
Verstol3e gegen die Ein-, Aus- und Wiederausfuhrbestimmungen sowie die Vermarktungs-
verbote der CITES-Verordnung bei Exemplaren einer Art des Anhangs A ist wegen des
grofReren Unrechts — insoweit Uiber die Mindestvorgaben der Richtlinie hinausgehend — ein
Strafausschluss nicht vorgesehen. Im Ubrigen wird auf die Begriindung zu § 69 Absatz 10
BNatSchG-E Bezug genommen.

(8 69c BNatSchG-E)

8 69c BNatSchG-E bundelt die Strafvorschriften zur IAS-Verordnung. Er dient zugleich der
Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe r, Absatz 3, Absatz 4, Artikel 4 Absatz 2 und
Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a, b und e der Richtlinie.
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8 69c Absatz 1 BNatSchG-E dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe r und
Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie. Im Hinblick auf den méglichen Unrechtsgeh-
alt der bewehrten Handlungen soll — insoweit tUber die EU-Vorgaben hinausgehend — als
Strafrahmenobergrenze Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren vorgesehen werden. Dies erfolgt
mit Blick darauf, dass die Tathandlung geeignet sein muss, den Tod oder eine schwere
Gesundheitsschadigung eines anderen Menschen oder erhebliche Schaden an Tieren,
Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosystem nach § 330d Ab-
satz 1 Nummer 2 StGB zu verursachen. Subjektiv muss die Eignung zur Verursachung der
genannten schweren Folgen vom Vorsatz des Téters umfasst sein. Der Erfolgseintritt wird
nicht vorausgesetzt. Tritt der Erfolg ein, war die Handlung jedenfalls erfolgsgeeignet. Der
Erfolgseintritt kann bei der Strafzumessung schérfend zu berlcksichtigen sein. Ferner kann
bei katastrophalen Auswirkungen auf die Umwelt die Qualifikation des Absatzes 3 sowie im
Falle des Eintritts des Todes eines Menschen die Qualifikation des Absatzes 4 verwirklicht
sein.

§ 69c Absatz 2 BNatSchG-E dient der Umsetzung des Artikels 4 Absatz 2 der Richtlinie.

8§ 69c¢ Absatz 3 BNatSchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fur den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach Absatz 1 katastrophale Auswirkungen auf die Umwelt hat. Die
Vorschrift dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b
der Richtlinie. Erganzend wird auf die Begriindung zu 8§ 330 Absatz 2 und 4 StGB-E ver-
wiesen.

8 69c Absatz 4 BNatSchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fir den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach Absatz 1 den Tod eines Menschen verursacht. Die Vorschrift
dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe r Ziffer i in Verbindung mit Artikel 5
Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie. Erganzend wird auf die Begriindung zu § 330 Absatz 3
und 4 StGB-E verwiesen.

8 69c Absatz 5 BNatSchG-E droht Strafe fir leichtfertiges Handeln an und dient der Um-
setzung des Artikels 3 Absatz 4 der Richtlinie.

Zu Nummer 5 (§ 70 BNatSchG-E)
Die Bul3geldvorschriften finden sich kunftig in 8 70 BNatSchG-E.
Zu Buchstabe a

Mit dem neuen Absatz 1 soll die Moglichkeit fortgeftihrt werden, bei VerstéZen gegen die
CITES-Verordnung, die Exemplare einer Art des Anhangs A betreffen, Fahrlassigkeitstaten
als Ordnungswidrigkeiten zu sanktionieren. Samtliche Vorsatztaten sind durch 8 69b Ab-
satz 1 BNatSchG-E strafbewehrt, so dass wegen 8§ 21 Absatz 1 OWiG eine Bul3geldbeweh-
rung (bislang 8 69 Absatz 4 Nummer 1 und 3 BNatSchG) insoweit nicht mehr aufrechterhal-
ten werden soll. Es entspricht dem Ublichen Aufbau von Buf3geldvorschriften im Neben-
strafrecht, derartige Mischtatbestande, bei denen die Vorsatztat eine Straftat und die Fahr-
lassigkeitstat eine Ordnungswidrigkeit ist, an den Anfang der Bul3geldvorschriften zu plat-
zieren. Da auch leichtfertige Handlungen strafbewehrt sind (8 69b Absatz 8 Nummer 1
BNatSchG-E), wird die Bul3geldvorschrift bei Verstdl3en, die fahrlassig, aber nicht leichtfer-
tig begangen wurden, von Bedeutung sein.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine Folge&dnderung.
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Zu Buchstabe c

Zu Doppelbuchstabe aa

Es handelt sich um eine Straffung der BuRRgeldvorschrift ohne inhaltliche Anderung.
Zu Doppelbuchstabe bb

Es handelt sich um eine Préazisierung der Bul3geldvorschrift. Vorsatzliche Handlungen, die
sich auf ein Tier einer streng geschutzten Art beziehen, sind Straftaten geman § 69 Ab-
satz 1 Nummer 2 BNatSchG-E.

Zu Doppelbuchstabe cc

Es handelt sich um eine Straffung der BuRgeldvorschrift ohne inhaltliche Anderung.
Zu Doppelbuchstabe dd

Es handelt sich um eine Folgeédnderung.

Zu Buchstabe d

Auch bei der buR3geldrechtlichen Vorschrift zur Bewehrung der Vermarktungsverbote (8§ 70
Absatz 3 Nummer 21 BNatSchG-E) ist eine Zusammenfassung der verkaufshezogenen
und der kaufbezogenen respektive verwendungsbezogenen Tathandlungen in je eigenen
Buchstaben vorgesehen.

Zu Buchstabe e

Die Absatze 4 und 5 sollen getauscht werden, um auch innerhalb der Bul3geldvorschriften
die Bewehrungen des EU-Rechts nach den Jahrgdngen der Rechtsakte in aufsteigender
Reihenfolge vorzunehmen.

Da gemal Artikel 1 Absatz 3 Satz 3 EUV die Europaische Union an die Stelle der Européa-
ischen Gemeinschatft tritt und deren Rechtsnachfolgerin ist, soll kiinftig in Absatz 4 Num-
mer 2 auf das Verbringen in die Europaische Union abgestellt werden.

In dem neu gefassten Absatz 5 (Bewehrung der CITES-Verordnung) finden sich kiinftig nur
noch die Tatbestdnde, die Exemplare einer Art der Anhange B bis D betreffen. Zu Exemp-
laren einer Art des Anhangs A siehe die Begriindung der Anderung unter Buchstabe a. An-
ders als in den Fallen des § 69b Absatz 1 BNatSchG-E (Anhang A-Falle) sind Vorsatztaten
bei den Anhang B und C-Fallen nur dann strafbewehrt, wenn sie erhebliche Mengen der
Exemplare (einer Art des Anhangs B oder C) betreffen. Bei Vorsatztaten, die unerhebliche
Mengen der Exemplare betreffen, besteht daher weiterhin die Moglichkeit einer Bu3geld-
bewehrung.

Absatz 6 (Bewehrung der 1AS-Verordnung) soll neu gefasst und dabei bewehrungstech-
nisch angepasst werden. Dabei erfassen die Nummern 1 und 2 Handlungen, die grundsatz-
lich auch von 8§ 69c Absatz 1 BNatSchG-E erfasst werden, allerdings ohne, dass die fir
eine Straftat erforderliche Eignung zu den dort genannten schweren Folgen vorliegen
musste. Insofern kommt der Buf3geldvorschrift eine Auffangfunktion zu.

Absatz 7 betrifft Folge&dnderungen.
Zu Nummer 6 (8 71 BNatSchG-E)

Es handelt sich um Folgeanderungen.
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Zu Nummer 7 (8 72 Satz 1 BNatSchG-E)

Es handelt sich um Folge&nderungen.

Zu Artikel 4 (Anderung des Bundesjagdgesetzes)
Zu Nummer 1

Zu Buchstabe a

Zu Doppelbuchstabe aa

In 8 36 Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a BJagdG soll eine Legaldefinition fur ,Wild einer
geschitzten Art“ eingeflgt werden. Damit kbnnen in den Strafvorschriften zur Umsetzung
des Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie die Tatobjekte préziser erfasst werden.

§ 36 Absatz 1 Nummer 2a und 2b BJagdG-E dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe n der Richtlinie. Danach ist eine Strafbewehrung der Tathandlungen ,Verkauf*
sowie ,Anbieten zum Verkauf* vorzusehen. Um diese Strafbewehrung passgenau zu er-
mdglichen, sollen je eigene Ermachtigungen geschaffen werden.

§ 36 Absatz 1 Nummer 2c BJagdG-E tUbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 36
Absatz 1 Nummer 2a BJagdG-E fur die verbleibenden Handlungen ,gewerbsmafiger An-
kauf‘ und ,gewerbsmaRiger Tausch®.

Zu Doppelbuchstabe bb

Es handelt sich um eine Folge&nderung.
Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine Folgeédnderung.
Zu Nummer 2

Die Neufassung des § 38 BJagdG dient der Biindelung der Strafvorschriften im BJagdG
sowie der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n, Absatz 3, Absatz 4 und Artikel 5
Absatz 2 Buchstabe b und e der Richtlinie.

§ 38 Absatz 1 Nummer 1 BJagdG-E tUbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 38
Absatz 1 Nummer 1 BJagdG (Verstol3 gegen ein Abschussverbot). Die Aufteilung erfolgt im
Hinblick auf die Qualifikation in Absatz 4, die nur bei Wild einer geschuitzten Art vorgesehen
ist.

§ 38 Absatz 1 Nummer 2 BJagdG-E sieht eine Strafbewehrung des allgemeinen Schonzeit-
verstol3es im Falle von Wild einer geschiitzten Art vor. Dies dient der Umsetzung von Arti-
kel 3 Absatz 2 Buchstabe n (,Tétung®, ,Entnahme®) und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe e der
Richtlinie. Bislang sind diese Falle gemafi § 39 Absatz 2 Nummer 3a BJagdG nur bul3geld-
bewehrt. Der Strafrahmen orientiert sich an dem Strafrahmen, den das geltende Recht fir
Verstol3e gegen Verletzung der ganzjhrigen Schonzeit vorsieht.

§ 38 Absatz 1 Nummer 3 BJagdG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 38
Absatz 1 Nummer 2 BJagdG (Verletzung der ganzjahrigen Schonzeit). Die Aufteilung er-
folgt im Hinblick auf die Qualifikation in Absatz 4, die nur bei Wild einer geschitzten Art
vorgesehen ist.
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§ 38 Absatz 1 Nummer 4 BJagdG-E tGbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 38
Absatz 1 Nummer 3 BJagdG (verbotene Jagd auf Elterntiere). Die Aufteilung erfolgt im Hin-
blick auf die Qualifikation in Absatz 4, die nur bei Wild einer geschiitzten Art vorgesehen
ist.

§ 38 Absatz 1 Nummer 5 BJagdG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 38a
Absatz 1 BJagdG, soweit es den gewerbsmafRigen Ankauf und den gewerbsméRigen
Tausch betrifft.

§ 38 Absatz 2 Nummer 1 BJagdG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 38a
Absatz 2 BJagdG.

§ 38 Absatz 2 Nummer 2 und 3 BJagdG-E dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe n der Richtlinie und flihrt eine Strafbewehrung der Tathandlungen ,Verkauf* und
»2Anbieten zum Verkauf‘ ein. Im Einklang mit Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie
ist als Strafrahmen Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe vorgesehen.

§ 38 Absatz 3 BJagdG-E sieht fuir den Fall des gewerbsmafigen Verkaufs einen Qualifika-
tionstatbestand vor. Inhaltlich wird damit der bisherige 8 38a Absatz 1 BJagdG fortgeschrie-
ben, soweit es den gewerbsmaRigen Verkauf betrifft.

§ 38 Absatz 4 BJagdG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fur den Fall vor, dass eine
vorsétzliche Handlung nach Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a, Nummer 2, 3 Buchstabe a,
Nummer 4 Buchstabe a, Nummer 5 oder Absatz 2 katastrophale Auswirkungen auf die Um-
welt hat. Die Vorschrift dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe b der Richtlinie. Ergdnzend wird auf die Begriindung zu § 330 Absatz 2 und 4
StGB-E verwiesen.

§ 38 Absatz 5 BJagdG-E tbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 38a Absatz 3
BJagdG.

§ 38 Absatz 6 BJagdG-E flihrt einen Leichtfertigkeitstatbestand ein und dient der Umset-
zung von Artikel 3 Absatz 4 der Richtlinie. Bei den Besitzverboten durfte leichtfertiges Han-
deln nur hinsichtlich des Tatobjekts in Betracht kommen, da nach herrschender zivilrechtli-
cher Auffassung der Erwerb des Besitzes neben der Erlangung der tatsachlichen Gewalt
grundsétzlich einen Besitzbegrindungswillen erfordert.

§ 38 Absatz 7 BJagdG-E ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 38 Absatz 2
BJagdG und sieht im Hinblick auf die Gleichartigkeit der Bewehrungen in § 38 Absatz 1
Nummer 2 und 3 BJagdG-E auch fur den Fall des § 38 Absatz 1 Nummer 2 BJagdG-E eine
Fahrlassigkeitsstrafbarkeit vor.

§ 38 Absatz 8 BJagdG-E sieht im Einklang mit Artikel 3 Absatz 8 Buchstabe a und c der
Richtlinie einen (sprachlich etwas praziser als bislang gefassten) Strafausschlielungsgrund
fur die Falle des § 38 Absatz 1 Nummer 5, Absatz 2, 3, 5 und 6 BJagdG-E vor.

Zu Nummer 3

Es handelt sich um eine Folgeanderung zur Biindelung sdmtlicher Strafvorschriften in § 38
BJagdG-E.

Zu Nummer 4

Es handelt sich um eine Folge&nderung.
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Zu Nummer 5

Es handelt sich um eine Folge&nderung.

Zu Artikel 5 (Anderung der Bundeswildschutzverordnung)
Zu Nummer 1

Zu Buchstabe a

Die Aufspaltung erfolgt, um bei den Straftaten in 8 5a BWildSchV-E an die jeweiligen Tat-
handlungen gesondert ankntpfen zu kénnen.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine Folge&nderung.

Zu Nummer 2

§ 5a Absatz 1 BWildSchV-E tUbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 5a Absatz 1
BWildSchV, soweit es die Strafbewehrung des gewerbsmaRigen Ankaufs und des gewerbs-

mafigen Tauschs betrifft.

§ 5a Absatz 2 BWildSchV-E tUbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 5a Absatz 2
BWildSchV (Strafbewehrung des Besitzverbots).

§ ba Absatz 3 und 4 BWildSchV-E prazisiert die Strafbewehrungen fir ,einfache® Verstole
gegen das Verbot des Verkaufs oder des Anbietens zum Verkauf.

Zu Artikel 6 (Anderung des Gesetzes lUber die Umweltvertraglichkeitsprufung)
Zu Nummer 1 (8 69 Absatz 1 UVPG)

Es handelt sich um eine Folgeanderung, da § 327a StGB-E den bisherigen Gehalt der Num-
mer 1 vollstandig erfasst und die Ordnungswidrigkeit so ersetzt.

Zu Nummer 2 (8§ 69 Absatz 2 UVPG-E)

Es handelt sich um eine Folgeédnderung.

Zu Artikel 7 (Anderung des Abfallverbringungsgesetzes)
Zu Nummer 1 (8 11 Absatz 3 Satz 2AbfVerbrG-E)

Es handelt sich um eine Folge&nderung.

Zu Nummer 2 (8§ 18 AbfVerbrG-E)

Zu Buchstabe a

Es handelt sich um eine Folgednderung, da § 326 Absatz 2 StGB-E den bisherigen Gehalt
von § 18 Absatz 2 AbfVerbrG vollstandig erfasst und die Ordnungswidrigkeit so ersetzt.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine Folgednderung zur Streichung des Absatzes 2.
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Zu Buchstabe c

Es handelt sich um eine Folge&dnderung zur Streichung des Absatzes 2.
Zu Buchstabe d

Es handelt sich um eine Folgeédnderung.

Zu Nummer 3 (88 18a bis 18c AbfVerbrG)

Es handelt sich um eine Folgednderung. Samtliche bisherigen Straftaten der Abfallverbrin-
gung werden zukunftig in § 326 Absatz 2 StGB-E enthalten sein. Die Qualifikationstatbe-
sténde des 8§ 18a Absatz 3, 18b Absatz 3 AbfVerbrG finden sich in 8 330 Absatz 1 StGB-
E wieder, wobei die in der jeweiligen Nummer 1 enthaltene Qualifikation (,beharrlich wie-
derholt®) kiinftig ggf. als unbenannter schwerer Fall erfasst werden kann. Die in der jeweili-
gen Nummer 2 enthaltene Qualifikation (,aus Gewinnsucht“) wird von dem gleichlautenden
Regelbeispiel des § 330 Absatz 1 Satz 2 Nummer 4 StGB erfasst. Die in 88 18a Absatz 4
und 6, 18b Absatz 4 und 6 AbfVerbrG enthaltenen Qualifikationen werden kinftig in § 330
Absatz 2 Nummer 3, Absatz 3 StGB-E enthalten sein, die minder schweren Falle der
8§ 18a Absatz 5 und 7, 18b Absatz 5 und 7 AbfVerbrG in § 330 Absatz 4 StGB-E. Die bis-
her in 88 18a Absatz 8, 18b Absatz 8 AbfVerbrG geregelte Fahrlassigkeitsstrafbarkeit wird
kinftig von § 326 Absatz 5 StGB-E abgedeckt werden. Eine Vorschrift zur tatigen Reue
(bisher 88 18a Absatz 9, 18b Absatz 9 AbfVerbrG) wird in § 330b StGB-E enthalten sein.
Der Tatbestandsausschluss gem. §818a Absatz 10, 18b Absatz 10 AbfVerbrG soll kiinftig
§ 326 Absatz 6 StGB-E geregelt werden.

Zu Nummer 4 (8§ 19 AbfVerbrG)

Es handelt sich um eine Folgednderung. Die Einziehungsvorschrift ist nur noch fur die Ord-
nungswidrigkeit nach § 18 Absatz 1 AbfVerbrG-E erforderlich. Anders als im Strafrecht wer-
den die Erzeugnisse und Produkte der Tat im Ordnungswidrigkeitenrecht zu den Bezie-
hungsgegenstanden gezéhlt (Thoma in: Gohler, OWIG, 19. Auflage 2024, Vor § 22, Rn. 10
und 16). Daher werden in den Einziehungsvorschriften die Erzeugnisse und Produkte der
Tat nicht ausdrticklich aufgefiihrt, wenn gleichzeitig die Einziehung von Beziehungsgegen-
standen fir zuldssig erklart wird.

Zu Nummer 5 (Anhang nach § 20 AbfVerbrG)

Es handelt sich um eine Folgeanderung. Der Anhang bezieht sich auf § 18c AbfVerbrG, der
gestrichen werden soll.

Zu Artikel 8 (Anderung des Pflanzenschutzgesetzes)
Zu Nummer 1 (Amtliche Inhaltsiibersicht)

Es handelt sich um die Anpassung der Inhaltstibersicht an die neue Struktur der Straf- und
BuRgeldvorschriften.

Zu Nummer 2 (8 2 PfISchG)

Die Vorschrift enthalt einen klarstellenden Hinweis auf die Geltung der Legaldefinitionen
des BNatSchG fir zentrale artenschutzrechtliche Begriffe auch im Rahmen des PflISchG.

Zu Nummer 3 (8 13 PfISchG-E)

Die Erganzung dient der Klarstellung, dass es hinsichtlich der artenschutzrechtlichen Be-
sitz- und Vermarktungsverbote bei den allgemeinen Vorschriften des 8 44 Absatz 2
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BNatSchG und mithin auch bei den zugehorigen neu gefassten Strafvorschriften des § 69
Absatz 1 Nummer 5, Absatz 2 Nummer 2 und 3 BNatSchG-E verbleibt. Demgegeniiber
enthélt 8 13 Absatz 2 PflSchG eine gegenuber § 44 Absatz 1 BNatSchG-E spezielle Rege-
lung der Zugriffsverbote bei der Anwendung von Pflanzenschutzmitteln. Die zugehérige
Strafbewehrung findet sich in dem neu gefassten § 68 PfISchG.

Zu Nummer 4 (8 58 PfISchG-E)
Es handelt sich um eine Folgeédnderung.
Zu Nummer 5 (88 68, 68a PfISchG-E)

Die Umsetzung der Richtlinie soll zum Anlass genommen werden, die Straf- und Bul3geld-
vorschriften des PflISchG neu zu strukturieren und insgesamt Ubersichtlicher auszugestal-
ten. Dabei sollen die Strafvorschriften — wie im Nebenstrafrecht lblich — vor die Bul3geld-
vorschriften platziert werden. Die Strafvorschriften finden sich mithin kunftig in den 88 68
und 8§ 68a PflISchG-E und die Bul3geldvorschriften werden kinftig in den 8§ 69 PflISchG-E
geregelt sein. Danach folgt die Einziehungsvorschrift (§ 70 PfISchG-E), die sowohl Strafta-
ten als auch Ordnungswidrigkeiten betrifft. Innerhalb der Strafvorschriften werden — wie im
Nebenstrafrecht Ublich — die Strafbewehrungen des nationalen Rechts (8 68 PflISchG-E)
vor den Strafbewehrungen des EU-Rechts (§ 68a PfISchG-E) platziert.

(§ 68 PfISchG-E)

§ 68 PfISchG-E biindelt die Strafbewehrungen des nationalen Rechts. Er dient zugleich der
Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n, Absatz 3, Absatz 4 und Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe b und e der Richtlinie, soweit es VersttRe gegen die in Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe n genannten Zugriffsverbote bei den dort genannten streng geschitzten Arten (8 2
PfISchG-E in Verbindung mit § 7 Absatz 2 Nummer 14 BNatSchG) und europaischen Vo-
gelarten (8§ 2 PflISchG-E in Verbindung mit § 7 Absatz 2 Nummer 12 BNatSchG) betrifft.
Insoweit ist § 68 PfISchG-E die gegentuiber 8 69 BNatSchG-E speziellere Vorschrift. Unter-
schiede bei den Strafbewehrungen ergeben sich jedoch nicht, weil die Strafbewehrungen
des § 68 PfISchG-E bei VersttRen gegen artenschutzrechtliche Zugriffsverbote denen des
8§ 69 BNatSchG-E angepasst werden sollen.

§ 68 Absatz 1 Nummer 1 PflISchG-E Gbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 69
Absatz 1 Nummer 1 PfISchG.

§ 68 Absatz 1 Nummer 2 bis 5 PflISchG-E tibernimmt wesentliche Teile des bisherigen § 69
Absatz 1 Nummer 4 PflISchG in Verbindung mit 8§ 68 Absatz 1 Nummer 9 bis 12 PflSchG-E
(Bewehrung von Verst6é3en gegen die Zugriffsverbote des § 13 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1
bis 3 PfISchG) bei streng geschiitzten Arten). Der bestehende unechte Mischtatbestand soll
aufgeltst und durch direkte Strafbewehrungen der einzelnen artenschutzrechtlichen Zu-
griffsverbote ersetzt werden. Dabei soll die Verweisung des geltenden § 69 Absatz 1 Num-
mer 4 PfISchG-E auf § 68 Absatz 1 Nummer 8 PflISchG-E (Buf3geldvorschrift zur Beweh-
rung von Anwendungsverboten fur Pflanzenschutzmittel im Haus- und Kleingartenbereich)
nicht ibernommen werden. Stattdessen soll kiinftig auch der Verstol3 gegen das in § 13
Absatz 2 Satz 1 Nummer 4 PfISchG geregelte Zugriffsverbot strafbewehrt sein, wenn es
eine streng geschitzte Art betrifft. Im Ubrigen wird auf die Begriindung zu § 69 Absatz 1
Nummer 1 bis 4 BNatSchG-E Bezug genommen.

8§ 68 Absatz 1 Nummer 6 und 7 PflISchG-E Gbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen
8§ 69 Absatz 1 Nummer 2 und 3 PfISchG.

§ 68 Absatz 2 Nummer 1 PfISchG-E tbernimmt — sprachlich etwas pragnanter formuliert —
den Regelungsgehalt des bisherigen § 69 Absatz 2 Nummer 1 PflSchG (Bewehrung von
Verstolien gegen bestimmte Zugriffsverbote bei européischen Vogelarten). Die Vorschrift
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bezieht in die Bewehrung von Verstolien gegen Zugriffsverbote das ,Fangen® ein, weil auch
insoweit von einer ,Entnahme” im Sinne des Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe n der Richtlinie
auszugehen ist.

§ 68 Absatz 2 Nummer 2 PflISchG-E Gbernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 69
Absatz 2 Nummer 2 PfISchG.

8§ 68 Absatz 3 PflISchG-E entspricht der Regelung in 8 69 Absatz 3 Nummer 1 bis 4
BNatSchG-E und stellt bestimmte Verstdl3e gegen Zugriffsverbote unter Strafe, wenn sie
gewerbs- oder gewohnheitsmafiig begangen werden.

8 68 Absatz 4 PfISchG-E ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen 8 69 Absatz 3
PfISchG.

§ 68 Absatz 5 PflISchG-E Ubernimmt den Regelungsgehalt des bisherigen § 69 Absatz 6
PflSchG.

§ 68 Absatz 6 PfISchG-E entspricht § 69 Absatz 5 BNatSchG-E und sieht einen Qualifika-
tionstatbestand fir Falle der gewerbs- oder gewohnheitsmaRigen Begehung von VerstdlRen
gegen die artenschutzrechtlichen Zugriffsverbote vor. Im Hinblick auf die im Vergleich zu
§ 68 Absatz 1 Nummer 2 bis 4 oder 5 PfISchG-E geringere Strafdrohung des § 68 Absatz 2
Nummer 1 PflISchG-E soll auch der Qualifikationstatbestand in Nummer 2 eine im Vergleich
zur Nummer 1 niedrigere Strafdrohung erhalten.

8§ 68 Absatz 7 PflISchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fir den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach Absatz 1 Nummer 2 bis 4 oder 5 oder Absatz 2 Nummer 1 ka-
tastrophale Auswirkungen auf die Umwelt hat. Die Vorschrift dient der Umsetzung von Ar-
tikel 3 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie. Erganzend wird auf die
Begriindung zu § 330 Absatz 2 und 4 StGB-E verwiesen.

8§ 68 Absatz 8 PflISchG-E entspricht § 69 Absatz 7 BNatSchG-E und sieht eine Vorsatz-
Fahrlassigkeitskombination fur Verstof3e gegen Zugriffsverbote bei streng geschitzten Ar-
ten vor. Die Vorschrift adressiert den Fall, dass der Tater die Tathandlung vorsétzlich
begeht und dabei fahrlassig den Schutzstatus verkennt.

8§ 68 Absatz 9 PflISchG-E entspricht § 69 Absatz 8 BNatSchG-E und sieht eine Vorsatz-
Leichtfertigkeitskombination fir VersttRe gegen Zugriffsverbote bei europaischen Vogelar-
ten vor. Die Vorschrift adressiert den Fall, dass der Tater die Tathandlung vorsatzlich
begeht und dabei leichtfertig den Schutzstatus verkennt.

§ 68 Absatz 10 PflISchG-E dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 4 der Richtlinie und
sieht die Strafbewehrung von leichtfertigen VerstéRen gegen die Zugriffsverbote bei streng
geschiitzten Arten und europaischen Vogelarten vor, wobei entsprechend der Strafdrohun-
gen fur vorsatzliche VerstdRe die Strafdrohung fir leichtfertige VersttRRe bei streng ge-
schitzten Arten hoher ist als bei europaischen Vogelarten.

8§ 68 Absatz 11 PfISchG-E fuhrt den StrafausschlieBungsgrund des bisherigen 8§ 69 Ab-
satz 5 PflISchG im Einklang mit Artikel 3 Absatz 8 Buchstabe a und c der Richtlinie fort, wo-
bei allerdings — um einen Gleichlauf mit 8§ 69 Absatz 10 BNatSchG-E zu erzielen — kiinftig
bei VerstdlRen, die eine streng geschiitzte Art betreffen — eine Strafausschlie3ung nicht
mehr moglich ist. Im Ubrigen wird auf die Begriindung zu § 69 Absatz 10 BNatSchG-E
Bezug genommen.

(8 68a PfISchG-E)

§ 68a PflISchG-E bundelt die Strafvorschriften zur Pflanzenschutzverordnung. Er dient der
Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ Ziffer iii, Absatz 3, Absatz 4, Artikel 4
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Absatz 2 und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b und d der Richtlinie. Zur Bewehrung der Pflan-
zenschutzverordnung enthélt das geltende Recht in 8 68 Absatz 2 Nummer 1 PflISchG eine
BuRgeldvorschrift, die ein Verbot des Inverkehrbringens von Pflanzenschutzmitteln in Be-
zug nimmt. Diese Bewehrung soll nunmehr im Hinblick auf Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢
Ziffer iii der Richtlinie als Strafbewehrung fortgefuihrt werden. Die Struktur der Vorschrift ist
den § 27 und 8§ 27c ChemG-E nachgebildet.

§ 68a Absatz 1 PfISchG-E sieht als Grundtatbestand den (vorséatzlichen) Verstol3 gegen
das Verkehrsbot vor.

8 68a Absatz 2 PflISchG-E dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe c Ziffer iii
und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d der Richtline. Er sieht einen Qualifikationstatbestand
fr den Fall vor, dass der vorsatzliche Verstol3 gegen das Verkehrsverbot geeignet ist, den
Tod oder eine schwere Gesundheitsschadigung eines anderen Menschen oder erhebliche
Schaden an Tieren, Pflanzen, einem Gewasser, der Luft, dem Boden oder einem Okosys-
tem nach 8§ 330d Absatz 1 Nummer 2 StGB zu verursachen. Subjektiv muss die Eignung
zur Verursachung der genannten schweren Folgen vom Vorsatz des Taters umfasst sein.
Der Erfolgseintritt wird nicht vorausgesetzt. Tritt der Erfolg ein, war die Handlung jedenfalls
erfolgsgeeignet. Der Erfolgseintritt kann bei der Strafzumessung schéarfend zu bericksich-
tigen sein. Ferner kann bei katastrophalen Auswirkungen auf die Umwelt die Qualifikation
des § 68a Absatz 4 PfISchG-E sowie im Falle des Eintritts des Todes eines Menschen die
Quialifikation des § 68a Absatz 5 PfISchG-E verwirklicht sein.

§ 68a Absatz 3 PfISchG-E regelt die die Versuchsstrafbarkeit und dient der Umsetzung von
Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie.

8§ 68a Absatz 4 PfISchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fir den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach Absatz 2 katastrophale Auswirkungen auf die Umwelt hat. Die
Vorschrift dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b
der Richtlinie. Ergdnzend wird auf die Begriindung zu 8§ 330 Absatz 2 und 4 StGB-E ver-
wiesen.

§ 68a Absatz 5 PflISchG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fir den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach Absatz 2 den Tod eines Menschen verursacht. Er dient der
Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe c Ziffer iii und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a
der Richtlinie. Erganzend wird auf die Begriindung zu § 330 Absatz 3 und 4 StGB-E ver-
wiesen.

8§ 68a Absatz 6 PfISchG-E regelt die Strafbarkeit fahrlassigen Handelns. Die Vorschrift dient
der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 4 der Richtlinie, wobei — insofern tber die Richtlinie
hinausgehend — auch (einfach) fahrlassiges Handeln bewehrt werden soll (Gleichlauf mit
§ 27 Absatz 4 ChemG-E, § 27c Absatz 5 ChemG-E sowie der bisherigen Buf3geldbeweh-
rung in § 68 Absatz 2 Nummer 1 PfISchG).

Zu Nummer 6 (8 69 PflSchG-E)

Die Buf3geldvorschriften finden sich kiunftig in 8 69 PfISchG-E. In Absatz 1 sollen die Bul3-
geldvorschriften zur Bewehrung der artenschutzrechtlichen Zugriffsverbote (8 13 Absatz 2
Satz 1 PfISchG) auf vorsatzliche Handlungen begrenzt werden, um auch insoweit einen
Gleichlauf mit § 70 Absatz 2 Nummer 1 bis 4 BNatSchG-E zu erzielen. Im Ubrigen handelt
es sich um Folgeanderungen und rechtsférmliche Anpassungen.

Zu Nummer 7 (8 69a PfISchG-E)

Die Vorschrift regelt Einziehungsvorschriften zu den 88 68 bis 69 PfISchG-E. Sie tibernimmt
die bisherigen 8§ 68 Absatz 4 PfISchG und § 69 Absatz 7 PflISchG — angepasst an die heute
Ubliche Regelungstechnik und erganzt um Vorschriften zur Dritteinziehung, um insoweit
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einen Gleichlauf mit den chemikalienrechtlichen und naturschutzrechtlichen Einziehungs-
vorschriften zu erzielen.

Zu Artikel 9 (Anderung des Chemikaliengesetzes)
Zu Nummer 1 (Amtliche Inhaltstibersicht)

Es handelt sich um die Anpassung der Inhaltstibersicht an die neue Struktur der Strafvor-
schriften.

Zu Nummer 2 (8 12f ChemG-E)

Es handelt sich um Folge&nderungen.

Zu Nummer 3 (8§ 12g Absatz 1 ChemG-E)

Die behordliche Anordnungsbefugnis in 8 12g Absatz 1 Satz 1 ChemG soll in zwei Sétze
aufgeteilt werden, um eine passgenauere bewehrungstechnische Anknipfung in § 26 Ab-
satz 1 Nummer 4 ChemG-E und § 27 Absatz 2 ChemG-E zu ermdglichen.

Zu Nummer 4 (8§ 26 ChemG-E)

Zu Buchstabe a

Zu Doppelbuchstabe aa

Die Bewehrung soll auf den neuen Satz 2 des § 12g Absatz 1 ChemG-E bezogen werden,
der nunmehr die bewehrungsfahige behdrdliche Einzel-Anordnungsbefugnis enthélt.

Zu Doppelbuchstabe bb

§ 26 Absatz 1 Nummer 7 ChemG soll angepasst werden, da kinftig die neuen Buchsta-
bena undb (Bewehrung von Verwendungs- und Abgabeverboten) in 8§ 27 Absatz 2
ChemG-E zitiert werden sollen. Die weitere Untergliederung ist den unterschiedlich hohen
Buf3geldrahmen geschuldet. Wie bei § 27 Absatz 1 Nummer 1 ChemG-E soll auch die Neu-
fassung des § 26 Absatz 1 Nummer 7 ChemG-E genutzt werden, um die Blankettvorschrift
an die heute im Nebenstrafrecht tbliche Ausgestaltung anzupassen.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um Folgednderungen zur Neufassung des § 26 Absatz 1 Nummer 7
ChemG-E.

Zu Buchstabe ¢

Es handelt sich um Folgednderungen zur Neufassung des 8§ 26 Absatz 1 Nummer 7
ChemG-E sowie zu den Anpassungen in 8 26 Absatz 2 Nummer 2 ChemG-E.

Zu Nummer 5 (8 27 ChemG-E)
Zu Buchstabe a

Die Neufassung des Grundtatbestands hat im Wesentlichen bewehrungstechnische Grin-
de. Das Strafblankett soll an die im Nebenstrafrecht tblichen Formulierungen angepasst
werden. Da gemalf Artikel 1 Absatz 3 Satz 3 EUV die Européische Union an die Stelle der
Europdischen Gemeinschaft tritt und deren Rechtsnachfolgerin ist, bedarf es der



-102 - Bearbeitungsstand: 16.10.2025 15:07

gesonderten Erwahnung der Europiaischen Gemeinschaften nicht mehr. Inhaltliche Ande-
rungen gehen mit den Anpassungen nicht einher.

Zu Buchstabe b
Es handelt sich um eine redaktionelle Folgednderung.
Zu Buchstabe c

Die Neufassung des § 27 Absatz 2 ChemG dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2
Buchstabe ¢ Ziffer i, iv bis vi und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d der Richtlinie. Dabei soll
das konkrete Gefahrdungsdelikt entsprechend den Anforderungen der Richtlinie in ein Eig-
nungsdelikt umgestaltet werden. Die Schadigungseignung muss (wie bislang die konkrete
Gefahrdung) vom Vorsatz des Taters umfasst sein. Der Erfolgseintritt wird nicht vorausge-
setzt. Tritt der Erfolg ein, war die Handlung jedenfalls erfolgsgeeignet. Der Erfolgseintritt
kann bei der Strafzumessung schérfend zu berucksichtigen sein. Ferner kann bei katastro-
phalen Auswirkungen auf die Umwelt die Qualifikation des § 27f Absatz 1 ChemG-E sowie
im Falle des Eintritts des Todes eines Menschen die Qualifikation des § 27f Absatzes 2
ChemG-E verwirklicht sein.

Einbezogen in das Eignungsdelikt bleiben auch Tatbestande, die in § 26 ChemG bul3geld-
bewehrt sind, wenn sie die in der Richtlinie genannten Tathandlungen betreffen, namentlich
die Herstellung, das Inverkehrbringen oder die Bereitstellung auf dem Markt, die Ausfuhr
oder die Verwendung von Stoffen. Das gilt auch fir die Verletzung von Einstufungs-, Kenn-
zeichnungs- oder Verpackungspflichten der CLP-Verordnung. Insoweit knipft § 27 Ab-
satz 2 ChemG-E kiinftig an den Verstol3 gegen das Verkehrsverbot in Artikel 4 Absatz 10
oder 11 CLP-Verordnung an, das auf der Grundlage des § 26 Absatz 2 Nummer 3 Buch-
stabe h ChemG in § 3 Absatz 3 Nummer 2 Buchstabe a ChemSanktionsV-E buf3geldbe-
wehrt werden soll. Einbezogen bleiben Versté3e gegen Regelungen dber den Schutz von
Beschaftigten.

Zu Buchstabe d

Zu Doppelbuchstabe aa

Es handelt sich um eine redaktionelle Anpassung.

Zu Doppelbuchstabe bb

Die Hohe der Strafdrohung fir die fahrlassige Begehung des in § 27 Absatz 2 ChemG-E
kunftig geregelten Eignungsdelikts soll an die Strafdrohung fiir entsprechenden Delikte im
29. Abschnitt des StGB (etwa § 328 Absatz 5 StGB) angepasst werden.

Zu Buchstabe e

Zu Doppelbuchstabe aa

Es handelt sich um eine Folgeanderung zur Umgestaltung des § 27 Absatz 2 ChemG-E zu
einem Eignungsdelikt. Die Formulierung ist an 8§ 330 Absatz 1 Satz 1 StGB angelehnt.

Zu Doppelbuchstabe bb

Es handelt sich um eine redaktionelle Folge&nderung.
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Zu Buchstabe f

Die Vorschrift Ubernimmt entsprechend der heute im Nebenstrafrecht Ublichen Beweh-
rungstechnik den Regelungsgehalt des geltenden Absatz 1 Nummer 3 Satz 2.

Zu Nummer 6 (8 27b ChemG-E)

Im Nebenstrafrecht werden Bewehrungen nationaler Vorschriften vor den Bewehrungen
des Unionsrechts platziert. Die umfassende Uberarbeitung der Strafbestimmungen des
ChemG soll daher genutzt werden, um die 88 27b und 27¢ ChemG-E zu tauschen und
diese grundlegende Reihung zu bewirken. Durch das Vierte Gesetz zur Anderung des Che-
mikaliengesetzes vom 16. November 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 313) wurden die Ermachtigun-
gen des 8 17 Absatz 1 Nummer 1 und 2 ChemG im Hinblick auf Einrichtungen erweitert,
eine Anpassung des geltenden § 27c ChemG — der dort genannte 8 26 Absatz 1 Nummer 7
Buchstabe b ChemG bezieht sich auf § 17 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b ChemG - ist
nicht erfolgt. Im Zuge der Neufassung der Strafvorschrift als neuer § 27b ChemG soll diese
Anpassung hachgeholt werden.

Zu Nummer 7 (8 27¢c ChemG-E)

Zu Buchstabe a

Es handelt sich um eine redaktionelle Anderung.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine Anpassung an neue rechtsférmliche Vorgaben.
Zu Buchstabe c

Der neue § 27c¢ Absatz 2 ChemG dient der Umsetzung der Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢
Ziffer ii und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d der Richtlinie. Fir die Falle des § 27c Absatz 1
Nummer 4 ChemG-E soll das bisherige konkrete Gefahrdungsdelikt in ein Eignungsdelikt
Uberfiihrt werden. Insoweit wird auf die Begriindung zu § 27 Absatz 2 ChemG-E Bezug
genommen.

Fiur die Nummern 1 bis 3 des § 27c Absatz 1 ChemG-E verbleibt es bei der bisherigen Re-
gelung des Absatzes 3.

Mit der Androhung der Versuchsstrafbarkeit in § 27¢c Absatz 4 ChemG-E fur die Falle des
§ 27c Absatz 2 ChemG-E soll Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie umgesetzt werden. Mit der
Androhung der Versuchsstrafbarkeit auch fur die Falle des § 27¢ Absatz 3 ChemG-E wird
ein Gleichlauf zu § 27 Absatz 3 ChemG angestrebt.

§ 27c¢ Absatz 5 ChemG-E regelt die Fahrlassigkeitsstrafbarkeit fir die Félle des Absatzes 1
Nummer 4. Absatz 5 Nummer 1 Ubernimmt dabei den Regelungsgehalt des bisherigen
§ 27b Absatz 4 ChemG. Absatz 5 Nummer 2 dient der Umsetzung des Artikels 3 Absatz 4
der Richtlinie, wobei — wie in § 27 Absatz 4 Nummer 2 ChemG-E — auch einfach fahrlassi-
ges Handeln bewehrt werden soll. Die Strafdrohung orientiert sich ebenfalls an § 27 Ab-
satz 4 Nummer 2 ChemG-E.

Zu Buchstabe d

Es handelt sich um eine Folge&dnderung.
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Zu Nummer 8 (§ 27c ChemG)

Es handelt sich um eine Folge&nderung.

Zu Nummer 9 (88 27d ff. ChemG-E)

(8 27d ChemG-E)

§ 27d ChemG-E bindelt die Strafvorschriften zur F-Gas-Verordnung.

Mit § 27d Absatz 1 ChemG-E soll Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe t und Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe d der Richtlinie umgesetzt werden. Die neuen Straftatbestande entsprechen im
Wesentlichen den bislang in 8§ 12 ChemSanktionsV geregelten Tatbestdnden. Diese Vor-
schrift soll gestrichen werden. Erstmalig bewehrt werden soll die unerlaubte Freisetzung
von fluorierten Treibhausgasen (8§ 27d Absatz 1 Nummer 1 ChemG-E). Bei den in § 27d
Absatz 1 Nummer 3 und 4 ChemG-E geregelten Tatbestanden soll auf einen Tatzeitpunkt
nach Verkindung dieses Gesetzes abgestellt werden, um klarzustellen, dass die durch
§ 27d Absatz 1 ChemG-E (Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder Geldstrafe) gegentber
§ 27 Absatz 1 Nummer 3 ChemG in Verbindung mit § 12 ChemSanktionsV (Freiheitsstrafe
bis zu zwei Jahre oder Geldstrafe) bewirkte Strafscharfung keine Rickwirkung hat.

8§ 27d Absatz 2 ChemG-E dient der Umsetzung des Artikels 4 Absatz 2 der Richtlinie.

88 27d Absatz 3 ChemG-E dient der Umsetzung des Artikels 3 Absatz 4 der Richtlinie, wo-
bei — wie in § 27 Absatz 4 Nummer 2 ChemG-E — auch einfach fahrlassiges Handeln be-
wehrt werden soll. Die Strafdrohung orientiert sich ebenfalls an 8§ 27 Absatz 4 Nummer 2
ChemG-E. Fiur § 27d Absatz 1 Nummer 1 ChemG-E soll kein Fahrlassigkeitstatbestand
vorgesehen werden, da die bewehrten EU-Vorgaben nur das absichtliche Handeln verbie-
ten.

(8 27e ChemG-E)
§ 27e ChemG-E biindelt die Strafvorschriften zur Ozon-Verordnung.

Mit § 27e Absatz 1 ChemG-E soll Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe s und Artikel 5 Absatz 2
Buchstabe d der Richtlinie umgesetzt werden. Die neuen Straftatbestdnde entsprechen im
Wesentlichen den bislang in 8§ 14 ChemSanktionsV geregelten Tatbestdnden. Diese Vor-
schrift soll gestrichen werden. Erstmalig bewehrt werden soll die unerlaubte Freisetzung
ozonabbauenden Stoffen (8§ 27e Absatz 1 Nummer 8 ChemG-E).

§ 27e Absatz 2 ChemG-E dient der Umsetzung des Artikels 4 Absatz 2 der Richtlinie.

§ 27e Absatz 3 ChemG-E dient der Umsetzung des Artikels 3 Absatz 4 der Richtlinie, wo-
bei — wie in § 27 Absatz 4 Nummer 2 ChemG-E — auch einfach fahrlassiges Handeln be-
wehrt werden soll. Die Strafdrohung orientiert sich ebenfalls an § 27 Absatz 4 Nummer 2
ChemG-E. Fur § 27e Absatz 1 Nummer 8 ChemG-E soll kein Fahrlassigkeitstatbestand
vorgesehen werden, da die bewehrten EU-Vorgaben nur das absichtliche Handeln verbie-
ten.

(8 27f ChemG-E)

§ 27f Absatz 1 ChemG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fur den Fall vor, dass eine
vorsatzliche Handlung nach § 27 Absatz 2, § 27c Absatz 2, § 27d Absatz 1 oder § 27e Ab-
satz 1 ChemG-E katastrophale Auswirkungen auf die Umwelt hat. Die Vorschrift dient der
Umsetzung von Artikel 3 Absatz 3 und Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie. Ergan-
zend wird auf die Begriindung zu § 330 Absatz 2 und 4 StGB-E verwiesen.
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§ 27f Absatz 2 ChemG-E sieht einen Qualifikationstatbestand fur den Fall vor, dass eine
vorsétzliche Handlung nach 8 27 Absatz 2 oder § 27c Absatz 2 ChemG-E den Tod eines
Menschen verursacht. Die Vorschrift dient der Umsetzung von Artikel 3 Absatz 2 Buch-
stabe c Ziffer i, ii, iv bis vi in Verbindung mit Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie.
Erganzend wird auf die Begriindung zu 8 330 Absatz 3 und 4 StGB-E verwiesen.

Zu Nummer 10 (8 27g ChemG-E)
Es handelt sich um die notwendigen Folgeanpassungen der Einziehungsvorschrift.
Zu Artikel 10 (Anderung der Chemikalien-Sanktionsverordnung)

Die Anderungen der ChemSanktionsV betreffen im Wesentlichen Folgeanderungen, die
aus der Anpassung des Strafblanketts in § 27 Absatz 1 Nummer 3 ChemG resultieren. Bei
den notwendigen Anpassungen werden neue rechtsférmliche Vorgaben umgesetzt.

In § 3 Absatz 3 Nummer 2 Buchstabe a ChemSanktionsV-E soll im Hinblick auf Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe c Ziffer v der Richtlinie das Verkehrsverbot des Artikels 4 Absatz 10
der CLP-Verordnung bei VerstéRen gegen Verordnungsvorschriften tber die Einstufung,
Kennzeichnung oder Verpackung von Stoffen, Gemischen oder Erzeugnissen umfassend
bewehrt werden und in der Folge 8§ 3 Absatz 1 ChemSanktionsV gestrichen werden.

Die 88 12 und 14 ChemSanktionsV sollen gestrichen werden. Die dort aufgefiihrten Straf-
tatbestande finden sich nunmehr in 88 27d Absatz 1 und 27e Absatz 1 ChemG-E.

Zu Artikel 11 (Anderung der Chemikalien-Ozonschichtverordnung)

Es handelt sich um Folgeanpassungen, die aus der Anderung des BufR3geldblanketts in § 26
Absatz 1 Nummer 7 ChemG-E resultieren.

Zu Artikel 12 (Anderung der Chemikalien-Klimaschutzverordnung)

Es handelt sich um Folgeanpassungen, die aus der Anderung des BuR3geldblanketts in § 26
Absatz 1 Nummer 7 ChemG-E resultieren.

Zu Artikel 13 (Anderung der Chemikalien-Verbotsverordnung)

Es handelt sich um Folgeanpassungen, die aus der Anderung des BufRRgeldblanketts in § 26
Absatz 1 Nummer 7 ChemG-E resultieren. Im Ubrigen sollen die rein deklaratorischen Hin-
weise auf die Strafvorschriften des ChemG (hier die Verweise auf § 27 Absatz 2 bis 4
ChemG in 8§ 13 Absatz 1 ChemVerbotsV und 8§ 13 Absatz 2 bis 4 ChemVerbotsV insge-
samt) nicht angepasst, sondern gestrichen werden, um die Regelung tbersichtlicher zu ge-
stalten und mégliche Missverstandnisse zu vermeiden.

Zu Artikel 14 (Anderung der Biozidrechts-Durchfiihrungsverordnung)

Die rein deklaratorische Verweisung auf § 27 Absatz 2 ChemG nicht angepasst, sondern
gestrichen werden, um die Regelung uUbersichtlicher zu gestalten und mdgliche Missver-
sténdnisse zu vermeiden.

Zu Artikel 15 (Folgeédnderungen)

Es handelt sich um Folgeanderungen.
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Zu Artikel 16 (Inkrafttreten)

Die Vorschrift regelt das Inkrafttreten. Die Mitgliedstaaten der Européischen Union sind ver-
pflichtet, die erforderlichen Umsetzungsmafinahmen bis spatestens zum 21. Mai 2026 zu
treffen (Artikel 28 Absatz 1 der Richtlinie). Das Gesetz soll daher am Tag nach der Verkin-
dung in Kraft treten.



